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A nyomorékok.
Az évzáró vizsgák sok vidám jelen-

ségei közé fájdalmas képek is vegyülnek.
Mélységes részvéttel olvasgatjuk azokat a
tudósitásokat, amelyek arról szólanak,
hogyan vizsgáztak azok a szerencsétlen
gyermekek, kiket a természet kegyetlenül
megvert s kikre sulyos átokként nehezül
sorsuk irgalmatlansága. Gyermekek, kiket
örökös boldogtalanságnak jegyzett el a
végzet; boldogtalanságnak, mely együtt
növekszik testükkel, hogy soha ne szü-
neteljen. Nem vétettek, nem is véthettek
se isten, se ember ellen s mégis irtóza-
tosan bünhödniök kell. Akiben csak egy
csöpp humánus érzés lakozik, részvéttel
kiséri a természet vadságának ez ártat-
lan áldozatait, kiknek egyetlen bünük az,
hogy megszülettek s attól fogva gyötröd-
nek, szenvednek, kinlódnak. Örömnek
virága ha fakad is utjokon, nem olyan
az, mint más ember öröme. Vidámság
ha támad is lelkükben, nem olyan az,
mint más ember vidámsága. AM legjobban
szereti öket, az is el van átkozva, mert
az ö sorsuk rettenetes kegyetlensége azo-
kat is sujtja, kik hozzájuk közel vannak.
Ezer meg ezerszámra élnek a társada-
lomban, terhére ennek, fájdalmára szü-
löknek, testvéreknek és minden jóérzésü
embernek.

Az évzáró vizsgákról szölö jelenté-
sek terelik rájuk figyelmünket. Rájuk, a
társadalom igazi nyomorultjaira. Hülyék,
vakok, siket-némák vizsgáiról olvasunk.
Dicsérik, magasztalják tanulékonyságu-

kat, ügyességüket és örvendezünk azon,
hogy a sok ezer boldogtalan közt lesz
mégis néhány száz, aki kevésbbé lesz
boldogtalan, mint a többi ezer, meg
ezer. Hogy az Isten áldja meg azokat,
kik róluk gondoskodván, enyhébbé teszik
az ö sorsukat s a társadalom e nyo-
morultjaiból embereket faragnak, kik
kevésbbé nyomorultak, mint lennének, ha
e jóságos gondoskodásban nem részesül-
nének ! De boldog Isten ! Hát a többi ?!
Hiszen olyan kevesen vannak, akik be-
kerülhetnek valami intézetbe, ahol a
vakot dolgozni tanitják s fölgyujtják az
öt körülvevö örök fizikai sötétségben
számába az értelem világosságát. Ahol a
süket-némát ráoktatják a jelbeszédre,
hogy tudjon érintkezni embertársaival s
megértethesse érzéseit, vágyait, törekvé-
seit és leggyakrabban fájdalmait. Ahol a
hülye gyermeket legalább annyira rászok-
tathatják az ismeretek elemeire, hogy
fogyatékos ösztöneinek kifejezést tudjon
adni. Ezek a humanitárius intézetek nálunk
még alig jöhetnek számba a rájuk szoruló
szerencsétlenek csoportjának roppant nagy-
ságához képest. Az egész országban egyet-
len hülye-intézet van, mindössze ötven nö-
vendékre berendezkedve, pedig huszezer-
nél több hülye tengödik a hazában. A
váczi süketnémák intézetében csak há-
romszázötven növendéket oktathatnak ki
arra, hogy valamiféle módon hasznossá
tehesse magát az életben, holott a süket-
némák számának megfelelö módon leg-
alább is négyezernek kellene évenkint
gondos oktatásban részesülnie. Ép ilyen

kiáltó aránytalanság mutatkozik a vakok
intézeteiben képzödö fiatalok száma és
az országban élö vakok tengernyi soka-
sága közt.

Nagyon el vagyunk maradva ezen
a téren. A magyar társadalom erejének
valami kis része mégis csak elkallódik
azáltal, hogy a vakok és süket-némák
nem részesülhetnek kellö oktatásban, s
ahelyett, hogy valamiképen hasznot hajtó
elemeivé válnának a nemzet egyetemé-
nek, csak terhére vannak a társadalom-
nak és szegényül, nyomorultul tengetik
fájdalmas életüket, amig a halál meg nem
váltja öket gyötrö szenvedéseiktöl. Még
a hülyéket is ki lehet képezni annyira,
hogy legalább a szülök láthassanak ben-
nük valami enyhébb érzelemre fa-
kasztó értelmi nyilvánulást. De átkozot-
tal szegények vagyunk az olyan üdvös
intézmények dolgában, melyek a társa-
dalom nyomorultjait kisegithetik az elha-
gyatottság gyötrelmes állapotából. Ez az
oka azután annak, hogy a meglevö in-
tézeteket minden tanév kezdetén meg-
rohanják a kérelmezö szülök s boldog
az, kinek gyermekét befogadják, mert
egyrészt megszabadul nagy terhétöl, más-
részt szeretö szivében a fájdalom keser-
vét enyhiti az a remény, hogy gyer-
meke mégis csak megüti talán az em-
ber valamelyes mértékét, ha az in-
tézetböl kikerül. Az intézetek csekély
száma és a jelentkezök roppant sokasága
mellett azután természetesen nagy sze-
repe van a protekcziónak. Protekczió
nélkül nem nyilik meg sem hülye, sem

Régi interview-k.
Toqueville emlékeiböl.

A retrospectiv analysis, az „uj” tudo-
mány, mely a történelmi egyéniségek nyilat-
kozataiból, jegyzeteiböl, társadalmi viselkedé-
séböl, beszélgetéseiböl, mások emlékirataiból
[avagyis a „lépcsöházból”) egy egészen uj ala-
kot állit elö, szükségképen együtt jár a ret-
rospectiv interview-kal is; ezeknek nagy része
tanulságos és mulattató.

Igy például William senior, a hires angol
nemzetgazdász is, Toqueville-el, a nagy fran-
czia történetiróval bizalmas baráti viszonyban
volt, vele ugy Párisban, mint a toqueville-i
kastélyban is gyakran érintkezett és mint igazi
angol, a vele folytatott beszélgetéseket felje-
gyezte ; egyszersmind jegyzeteit magával Toque-
ville-al revideáltatta és általa aláiratta. Ez in-
terview-k hitelességéhez tehát nem férhet semmi
kétség.

Általános érdeket keltenek e nemrég an-
gol nyelven megjelent jegyzetekben egyes
részletek. Igy mindenekelött a jelenleg teljes
pompájában ragyogó franczia-orosz szövetsé-
get sajátságos szinben tünteti fel L Miklós
ama nyilatkozata, melyet 1848—49-ben tett,
midön a franczia köztársaság követét Lamori-
ciére-t fogadta.

Ugyanis 1850-ben egy este Toqueville
ezeket mondta barátjának:

Midön Lamoriciére 1848-ban. mint a köz-
társaság követe Szent-Pétervárra utazott, egy

ismerösöm (nagyhirü tudós) vele utazott egy
darabig.

Ismerösöm, szokott kathedrai bölcsesé-
gével, arra oktatta Lamoriciére-t, hogy mit
mondjon I. Miklós czárnak :

— Mondja neki — szólt a tudós — hogy
nincs mit félnie a köztársaságtól; a francziák
sehol sem fognak interveniálni, csak azt akar-
ják, hogy otthon azt tehessék, amit jónak lát-
nak tenni; ha bennünket békén hagy a czár,
örömmel leszünk a barátai.

Midön aztán Lamoriciére Szent-Pétérvár-
ról visszatért, igy szólt hozzám : Amit a tu-
dós professzor nekem elmondott, .én hiven el-
mondtam a czárnak és töle a következö fele-
letet kaptam:

— Kedves barátom, egészen fölösleges
volt nekem ezeket elmondania; legkisebb gon-
dom az, hogy az önök belügyeibe avatkozzam.
Nekem tökéletesen mindegy, akár köztársaság
Francziaország, akár diktatura, akár császár-
ság is. Az egyetlen kormányforma, melyet nem
türhetnék el, az . a l k o t m á n y o s mon-
a r c h i a volna s erröl most önöknél nin-
csen szó.

I. Miklós czárból az orosz autokrata be-
szélt s ami akkor igaz volt az orosz czár
szempontjából, az ma is az II. Miklós czár is szö-
vetkezik a franczia radikális köztársasággal és
szövetkezne esetleg egyfranczia diktaturával vagy
császársággal. De rögtön elfordulna Franczia-
országtól, ha az egy alkotmányos monarchiává
alakulna át az Orleansok alatt Ezt az orleansi

herczeg. manapság tényleg be is látta s azért
Angliában keresi a fötámaszt, mig a Bona-
parteok Szent-Pétervárral kaczérkodnak és
Napoleon herczeg (Viktor fivére) mint ezredes
szolgál az orosz hadseregben.

Toqueville meg akarta irni I. Napoleon
történetét, de mielött ezt megtehette volna,
meghalt; hogy milyen szellemben lett volna
ez a történet megirva, mutatja az erre vonat-
kozó nyilatkozata:

— Napoleon — mondá Toqueville se-
niornak — a világ nagy hadvezérei közt leg-
több vereséget szenvedett; mert volt ezek
közt több olyan, aki egy egész hadsereget el-
vesztett, volt olyan is, aki kettöt vesztett el,
de Napoleon négy hadsereget teljesen elpusz-
titott. Hasonlóképen járt el a törvényhozás-
ban is, legyözte ugyan az anarchiát és sok
olyat alkotott, ami az ország hatalmi állásának
elönyére Vált és dicsöségére szolgált; azon-
ban Napoleon mégis 'teljesen megfosztotta
Francziaországot a szabadságtól, de még a
szabadság utáni vágyat is tönkre tette. Napo-
leon a szabadságot legubanczolta a czentra-
lizáczió hálójába, a , czentralizáczió pedig az
egyéni és testületi ellentállást megsemmisiti
és elökésziti az utat egy parlament vagy egy
császár abszolutizmusának. Napoleon izlése
(kicsinyben és nagyban) hiányos volt; igy a
könyvekben és a müvészetekben, a nökben, az
ambiczióban és a dicsöségben volt hiányos ez
az ambiczió ; bámulóinak pedig nem lehetett
jobb izlése, mint neki.
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vak, sem süketnéma elött az intézet ka-
puja. Ha nincsen protekcziója, künreked,
vihetik haza, hogy képzödjék ki koldus-
nak s nap-nap után fokozódjék kínja,
boldogtalansága, amig a jó isten, aki
előbb megverte, meg nem könyörül rajta
azáltal, hogy magához veszi.

Az államnak kétségtelenül nagy kö-
telességei vannak ezen a téren. Az ál-
lamnak elsösorban kell gondoskodnia
arról, hogy a nemzet számára megment-
sen minden eröt, s a vakok és süket-
némák roppant csoportját némiképen
hasznosítsa az állam javára is. Elvégre
is az államnak az érdeke az, hogy
lehetőleg hasznát vegye minden erő-
nek, hogy ne hagyja ezt parla-
gon, hanem képessé tegye a munkára,
mely amellett, hogy az egyént érté-
kes tényezővé teszi, az államnak is
üdvére van. De a társadalom sem ma-
radhat pusztán nézője az állami tevé-
kenységnek. A társadalom, mely lép-
ten-nyomon érzi a maga nyomorultjai
kinos tengödésének siralmas hatásait;
mely maga elött látja a szerencsétle-
neket és ezek haszontalan vegetálása
teherként nehezedik reá: a társadalom
manapság nálunk édes-keveset tesz
avégből, hogy a maga nyomorultjait
kiemelje boldogtalanságukból s ezáltal a
maga terhén is könnyítsen. Nem látjuk
át, hogy a vármegyei és városi törvény-
hatóságok is miért nem törekednek oly
humanitárius intézetek fölállitására, me-
lyekben vakok és süket-némák gondos
oktatást találjanak. Bizony, igen üdvös
dolog lenne, ha annak a sok szama-
ritánus-erénynek a nyilvánulását, me-
lyet a magyar társadalom különböző
köreiben észlelni lehet, a társadalom
nyomorultjainak gondozása felé terelné
a gyakorlati okosság. A társadalom hu-
manizmusát nem a szerencsétleneken
való sajnálkozás, hanem a nekik nyuj-
tott okos segitség próbálja ki.

POLITIKAI HIREK.
Fontos ügyek Fiuméban. F i u m e i tu-

dósitónk táviratozza, hogy gróf S z á p á r y
fiumei kormányzó fontos ügyek miatt meg-
szakitja szabadságát és holnapután pár napra
Fiumébe érkezik.

A vámtarifa-ankét. Az autonom-vámtarifa
ügyében e hónap 14-én kezdődő szakértekezletre a
hirlapok tudósítóinak külön helyek vannak fenn-
tartva. A földmivelésügyi miniszter megkeresésére
a kereskedelemügyi miniszter az autonom vámtarifa
tárgyában tartandó tanácskozásra a magyar gazda-
szövetséget és a magyar mezőgazdák szövetkezetét
i s meghívta. — F i u m é b ö l táviratozzák, hogy
a konferencziára a fiumei kereskedelmi és ipar-
kamara S t e i n a c k e r Arthur bankigazgatót,
J e l l o n s c h e g Ferencz kereskedőt és S m o -
q u i n a kamarai titkárt küldi fel.

Román fiók-kulturegyesületek. A délvidéki ro-
mánság vezérférfiai ma B r e d i c e a n u és Co-
r o i a n u elnöklése alatt Lugoson nagygyűlést
tartottak, amelyen elhatározták, hogy Lugoson, Ka-
ránsebesen és más délvidéki városokban az erdélyi
„Astra” czimü román kulturegyesület részére fiók-
telepeket nyitnak.

KÜLFÖLD.
A román király pétervári utja. Bukarest-

ből jelentik: Egy bécsi félhivatalos laptudósitó
ama hirét, mintha K á r o l y király nejével,
E r z s é b e t királynéval szándékoznék Péter-
várra utazni, itteni politikai körökben határo-
zottan tévesnek mondják. Ellenben beszélik,
hogy F e r d i n a n d trónörökös fogja a ki-
rályt Pétervárra kisérni. A trónörökös sulyos
betegségéből teljesen felépült; pétervári láto-
gatásának annál nagyobb sulyt tulajdonítanak,
mivel eddig hasonló alkalmakkor a király ol-
dala mellett külföldi udvarnál még nem szere-
pelt. A király kiséretében lesz még S t u r d z a
miniszterelnök, Vladesku és Teodori táborno-
kok, Manu ezredes, Georgescu alezredes és
D e m e t r e s c u örnagy, az utóbbi mint a
trónörökös szárnysegéde. A király csak Péter-
várról való visszajövetele után, augusztus elsö
napjaiban megy el a királynéval együtt a ra-
gasi fürdőbe.

Az uj szerb sajtótörvény Belgrádból irják:
Az uj sajtótörvény ellen, melyet jóváhagyás végett
a skupstina elé terjesztettek, nagy a felháborodás
minden pártban. Még a kormánypárti ujságok is

reakczionáriusnak mondják az uj sajtótörvényt. Az
uj javaidat szerint a lapból egy példányt be kell
nyujtani megbirálás végett a prefekturához és ha
hat óra leforgása alatt nem emelnek kifogást a lap
megjelenése ellen, akkor jelenhetik csak meg az
ujság.

Az osztrák helyzet.
Bécs, julius l l .

A német ellenzéki pártklubok elnökei
még ma sem tudtak végleges megállapodásra
jutni abban a kérdésben, hogy gróf Thun
miniszterelnökkel a nyelvkérdés szabályozása
végett tárgyalásokba bocsátkozzanak-e vagy
nem.

A német pártok elnökei attól tették füg-
gővé azt, hogy a kormánynyal szóba álljanak-e
vagy sem, hogy a kormány tudassa velük a
nyelvkérdésben vallott elveit és egyuttal azt
is, miképen akarja keresztülvinni az egyes
közigazgatási ágakban az esetleg behozandó
nyelvtörvényt.

Thun gróf miniszterelnök, akinél tudva-
levőleg tegnap délután kihallgatáson volt a
német ellenzék két delegátusa, báró S c h w e -
g e l és dr. P e r g e l t birodalmi képviselők,
ma délelőtt báró Schwegelnek és gróf Stürgkh-
nek megmutatta a kormány munkálatát, ame-
lyet a nyelvkérdés rendezése ügyében készít-
tetett, Ily módon a klubok elnökei tudomá-
sára jutottak a kormány jövőbeli szándékainak
és a mai tárgyalások már ennek alapján folytak.

A klubok elnökei afelett vitatkoztak,
vajjon a kormánynak épen ma megismert
nyelvreformja tekintetbevételével a németség
érdekében áll-e Thun gróffal tárgyalásba bo-
csátkozni vagy nem.

A klubok elnökei még ma sem tudtak
megállapodásra jutni, Holnap délután öt óra-
kor ismét ülést tartanak, amely alkalommal
végleges határozatot fognak hozni.

Gróf T h u n holnap nagynénje temeté-
sére Ischlbe utazik, amely alkalommal bizo-
nyára kihallgatáson fogadja ő felsége, akinek
a nyelvkérdés ügyében folytatott tárgyalásokról
bizonyára jelentést fog tenni.

Ha most Toqueville élne, ugyancsak cso-
dálkoznék, hogy mikép czáfolta meg az idő az
I. Napoleonról mondott itéletet. Ma az irók
egészen uj Napoleont alkottak a retrospectiv
analysis révén, egész Napoleon-kultuszt terem-
tettek és mindenben megczáfolták a nagy tör-
ténetirónak nézeteit. Ugyancsak HL Napoleon-
ban is csalatkozott Toqueville, mert nem
akarta elhinni, hogy Bonaparte Lajosnak elég
bátorsága lesz az államcsínyre. A köztársasági
elnökre vonatkozólag következő érdekes pár-
beszédet jegyzette fel William senior:

S e n i o r : Mire költi Bonaparte Napoleon
azt a temérdek pénzt ?

T o q u e v i l l e : Sokat kapnak abból a
régi katonák, aztán sokba kerülnek a nagy
ebédek és esték, a luxus.

— De hát neki magának mi haszna van
ebböl?

— Ha császár akarna lenni, akkor a nagy
luxussal talán előkésziteni akarja a népet a
császári udvar fényére, azonban én nem hi-
szem, hogy neki ilyen nagy tervei lennének.
Az egész nagy költekezés csak mulatsági
vágyból, hiuságból ered, amelyet selejtes kör-
nyezete előmozdít.

A tények ime megint ugyancsak demen-
talták Toqueville jóslatát, mivel III. Napoleon
mégis császár lett és majdnem husz évig ült
a császári trónon.

Igen érdekes még senior jegyzeteinek
az a része is, ahol Toqueville elmondja neki
élményeit, az államcsíny után következő idő-
böl. mikor ö is el volt fogva.

Ebben az időben a Quai D'Orsay-n levő
kaszárnyába voltak zárva az államcsíny után
Francziaország legkiválóbb emberei. Toque-
ville ezeket mondja: Soha vígabb napokat nem
éltem mint abban a kaszárnyában. Franczia-
ország elite-je és mindaz ami nevelés, születés,
tehetség és társalgási szellem által feltünt Pár
risban, ott volt ama vén kaszárnya falai közt.
A nagy küzdelemnek, melyben mindnyájan
részt vettünk, vége volt; kötelességünket tel-
jesitettük, ami némi veszélylyel járt, mindnyájan
emelkedett hangulatban voltunk, mint szokott
lenni az, aki megtette azt, amit tennie kellett,
de akit azért valami nagyobb veszedelem nem
fenyeget.

Kezdetben egy nagy udvarba zártak
mindnyájunkat, ott óriási étvágygyal megettem
egy sült jérczét, melyet azonban Broglie her-
czeggel kellett megosztanom. Aztán felkisértek
bennünket a kaszárnya padlására, mely körül
egy hosszu, tágas folyosó nyilt, ez volt a ka-
tonák hálóhelyisége, midőn a kaszárnya ter-
meiben nem fértek el a csapatok. Itt töltötte
Francziaország elite-je — Viktor Hugo-n, és
Thiers-en elkezdve le egész az én saját becses
személyemig — az éjszakát. Ez volt a mulat-
ság! Némelyek szalmazsákokat hozattak fel a
katonáktól, de én a padlón terültem el, köpe-
nyegembe burkolva.

Nem aludtunk, hanem beszélgettünk;
soha életemben annyi élczet, szellemes meg-
jegyzést, bon mot-t nem hallottam.

Mindenki kitett magáért ; csak ugy szik-
rázott a szellem, még a levegőt is megtöltötte

elektromossággal és reggel aztán mindnyájan
elégedettnek éreztük magunkat, mint egy nagy
szellemi élvfizet után.

Máskép volt ez a pártvezérekkel és prak-
tikus államférfiakkal, kiket külön czellákban
zártak el. Mig mi, az idealisták, boldognak
éreztük magunkat, addig a szegény realista
államférfiak a czellákban kétségbe voltak esve
és reggel egészen leverten sétáltak az udva-
ron. Bedeau a hires képviselő egész éjjel czel-
lájában járkált és szónokolt — s közben kö-
högött.

Reggelfelé megnyilt czellája és a fog-
házőr egy skatulya köhögés elleni czukorkát
hozott neki, amire Bedeau olyan dühbe jött,
hogy a fogházört torkon ragadta és fojtogatni
kezdte.

De a fogházőr kiszabadította magát Be-
deau kezei közül és kirohanta czellából „Be-
deau a nagy szónok megőrült!” kiáltotta

Mi, akik Bedeau idegességét ismertük,
sejtettük, hogy mi történt és mi tagadás benne,
a „martiron” jót nevettünk.

Toquevillenek ez a leirása pompásan jel-
lemzi a francziát és különösen a párisit. Csak
igy lehet megérteni, hogy az első franczia
forradalom idejében, az elzárt legitimista és
girondista foglyok egész szoireéket adtak a
fogságban s vig és szellemes társalgásban töl-
tötték el az időt reggelig, mikor, aztán a tár-
saság egy része mosolyogva bucsut vett, mert
az ajtóban már várta a hóhér, hogy a vér-
padra vezesse őket

III. gróf Bethlen Miklós.
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A német baloldal klubelnökeinek értekez-
leteiről a következö kommünikét adták ki:

A baloldal klubelnökeinek értekezlete julius
10-iki ülésén a következő nyilatkozatban állapodott
meg : „A baloldali egyesült német pártok klubelnö-
keinek értekezlete Bécsben tartott mai ülésén több
óra hosszat behatóan tárgyalta az egész poli-
tikai helyzetet. A tárgyalás folyamán sajná-
lattal egyhangulag konstatálták, hogy az utóbbi
időben tett kormányintézkedések egész sora, va-
lamint a kormány magatartása, a közéletnek az
államra, az alkotmányra és a németségre nézve
egyaránt fenyegető, különféle jelenségeivel szemben
az Ausztria egész német lakossága körében észlel-
hető nagyfoku izgatottságot lényegesen élesbitette
és ezzel a sajnálatos belpolitikai zavarok megol-
dását tetemesen megnehezitette. A cseh- és morva-
országi nyelvrendeletek haladéktalan eltörlése
ma is az egyetlen módja a rendezett állami viszo-
nyok helyreállításának s ez nyujt egyuttal biztosi-
tékot és alapos kilátást arra, hogy a reichsrath
ujra munkaképessé váljék. A helyzet növekvő bi-
zonytalansága, a tájékozatlanság a kormány álta-
lános politikai terveit illetőleg, valamint azok a
tapasztalatuk, amelyeket a németek az utóbbi
években tettek, a legnagyobb óvatosságot pa-
rancsolják. Az összegyült klubelnököknek en-
nélfogva a döntést afölött, vajjon tárgyalásra lép-
hetnek-e a kormánynyal a nyelvkérdés törvényes
rendezése ügyében, attól kell függővé tenniök, hogy
elég teljesen ismerjék ugy a kormány alapelveit
ezen a téren, mint azok végrehajtását is az egyes
közigazgatási ágakban. Mindenekelőtt a kormányt
illeti meg tehát, hogy alkalmas uton, hiteles
alakban megadja a megfelelő felvilágosításokat.
Ezt a nyilatkozatot báró S c h w e g e l és dr.
P e r g e l t képviselők még tegnap este kö-
zölték a miniszterelnők kel. A klubelnököknek ma,
julius 11-én tartott ujabb értekezlete felvilágositást
nyujt a kormány alapelveiről és holnap délután
tartandó ülésén tanácskozásait valószinüleg befejezi.

A békéltető József főherczeg.
Belgrád, julius 10.

Milán és Sándor szerb királyok Nisbe
utaztak a skupstina megnyitására. A nisi pol-
gármester üdvözlő beszédére Sándor király
Szerbia békés fejlődésének szükségességét han-
goztatva, kijelentette, hogy a háborura ok nincs.
Ok ugyan volna, mert Ferdinand fejedelem és
Nikita szövetkezése az Obrenovics-dinasztia
ellen, minden dementi daczára is valóság, de
a háboru egyelőre mégis elmarad; de csak
egyelöre, mert a szerb uralkodóház mindaddig
résen marad, mig az emlitett szövetség meg-
szünéséről kétségbevonhatatlan bizonyitékokat
nem kap.

E békés fordulat okának azonban Magyar-
országra nézve nagyon fontos jelentősége van.
Ez az ok a magyar-osztrák-orosz szövet-
ség, melynek egyelöre érdekében volt a bolgár-
szerb háboru megakadályozása. A háboru
megakadályozásának módja sejtetni engedi a
szövetség természetét, mely az oroszoknak
Bulgáriára, nekünk, illetve az uralkodóháznak
a szerbekre biztosit korlátlan befolyást. A
háboru elhalasztásának története a következö:

Mikor a bolgár és szerb hadseregek moz-
gositása a háborus szándékot kétségbevonha-
tatlanul elárulta, József főherczeg azonnal
Belgrádba utazott. Utját akkor különféleképen
kommentálták, arra azonban senki se gondolt,
hogy a főherczeg voitaképen figyelmeztetni
ment a szerb királyt, hogy t a r t ó z k o d j é k
a h á b o r u t ó l , mert vereség esetén az
osztrák és magyar támogatásra nem számithat.
Nem számithat még akkor sem, ha a bolgárok
véletlenül egész Belgrádig nyomulnának. Biz-
tositotta egyuttal a főherczeg a szerb dinasz-
tiát arról, hogy az o r o s z o k F e r d i -
n a n d o t m e g l e c z k é z t e t i k , s hogy a

Nikitárói való szövetkezését komolyan addig
venni nem kell, mig az orosz politikának és
a mi politikánknak törekvése a status quo
fentartása a Balkán-félszigeten

Ez az intervenczió elég megfontolni valót
ad. József főherczeg távozása után közvetlenül
visszatért a szerb fővárosba Jadowski orosz követ
is, aki a háborus készülődések idején hosszabb
szabadságra utazott, ami Szerbia és Oroszor-
szág egymás iránt való elhidegülését jelentette.
Milan meglátogatta a visszatért követet s vele
hosszabb ideig beszélt. E beszélgetés után
kezdték visszavonni a csapatokat a bolgár
határról s ezzel egyidöben a bolgárok is pa-
rancsot adtak a szerb határra küldött ezre-
deknek a visszavonulásra.

A háboru ilyen megakadályozása azonban
nem szülte a várt megnyugvást sem Belgrád-
ban, sem Szófiában. Belgrádban eddig nem
tettek ugyan egyebet, csak beszéltek, de be-
szélnek mindenütt az osztrák befolyás ellen,
melyet ismét érvényre engednek jutni, beszélnek
a magyar-osztrák és orosz szövetség ellen,
melynek szerintük egyideig a status quo fen-
tartása lehet ugyan a czélja, de végczéljában
ez a szövetség a Balkán-félsziget felosztására
tör. Szófiában ez a vélemény már nyiltabban
jut kifejezésre s egyes lapok élesen kikelnek a
szövetség ellen, mely a Balkán-félszigeten már
is föltétlenül parancsol. Néhány bolgár lap ez
alkalommal az oroszok és magyarok ellen ki-
kel azért is, mert annak idején megakadá-
lyoztak, hogy a bolgár és szerb hadsereg a
görögök segitségére siessen.

Az amerikai háboru.
(Távirati tudósitások.)

Spanyolországban a háboru-párt ádáz har-
czokat folytat a béke-párttal. A katonák a háboru
folytatását követelik Spanyolország területi integri-
tásának fentartására való tekintettel, a lakosság
zöme azonban határozottan a békét követeli, mert
az ország teljesen ki van merülve s a nyomor nap-
ról-napra nagyobb lesz.

Spanyolországnak azonban okvetetlenül miha-
marabb meg kell kezdenie a béketárgyalásokat, mert
a háboru folytatásához szükséges pénz hiányzik.

Valószinü, hogy nehány nap mulva a béke-
tárgyalások már határozottabb alakot fognak öl-
teni, különösen ha Shafter tábornok beveszi Santi-
ago de Cubát. Távirataink a következőket jelentik:

A helyzet Santiago előtt.
New-York, julius l l .

A Juragua előtt levö V a n d a sürgöny-
naszádról jelentik 9-iki kelettel, hogy röviddel
délelött spanyol tisztek érkeztek oda. F o r a l
tábornok levelével, amelyben közli S h a f t e r
amerikai tábornokokkal, hogy ő hajlandó San-
tiago de Cubát átadni azzal a kikötéssel, hogy
csapatai bántatlanul vonulhassanak el fegyve-
reikkel és tábori jelvényeikkel együtt bármely
irányban. E föltételeket megtáviratozták Wa-
shingtonba.

Washington, julius, l l .
S h a f t e r tábornok e hónap 10-éröl

délutáni 3 óra 40 perczről kelt távirata a hely-
zetet változatlannak mondja. Ö bevehetetlen
állásban van, nem fél semmiféle támadástól.

Washington, julius l l .
Irányadó helyről kijelentik, hogy Mac

Kinley elnök csak Santiago de Cuba föltétlen
átadását fogja elfogadni.

Washington, julius l l .
A hadügyminiszterium ma értesitést ka-

pott, hogy Santiago de Cuba bombázása teg-
nap megkezdődött.

Washington, julius l l .
Alger hadügyminiszter közzétette Shafter

tábornoknak Playa del Esteből tegnapról kelt
táviratát amely szerint a spanyol könnyü üte-

gek 4 óra után megkezdték a tüzelést, de
csakhamar elhallgattatták azokat. Puskatüzelés
alig volt. A spanyolok nem hagyták el a sán-
czokat. Az amerikaiak részéröl három ember
könnyü sebet kapott. Shafter tábornok továbbá
azt jelenti, hogy hétfőn remélhetőleg elegendő
haderővel fog rendelkezni, hogy megszállja
Santiago de Cubától északnyugatra az utakat

A fogoly Cervera.
New-York, julius l l .

A „World” jelentése szerint C e r v e r a
tengernagyot Annapolisba viszik, ott internálják
és késöbb szabadon bocsátják becsületszavának
lekötése mellett, hogy nem hagyja el az
Egyesült Államokat. Cervera gyönge lázban
szenved. A „San Louis” czirkáló-hajó legény-
sége, amely C e r v e r á t hozta, a legnagyobb
tisztelettel bánt vele.

Camara flottája.
Messina, julius l l .

Az „Audax”, „Proserpina” és az „Osada”
spanyol torpedó vadászhajók, miután megrakodlak
szénnel, ma reggel északfelé elindultuk innen.

A béke.
Köln, julius l l .

A „Kln. Ztg.* madridi levelezője arról
értesül, hogy a békepárt chanceai mindinkább
emelkednek. S c h i 1 a miniszter is a béke
mellett van, még pedig Kuba esetleges feladá-
sának árán. A minél sürgősebb való békekötést
a nagyhatalmak nyomatékkal ajánlják. A kor-
mány, ha Santiago elesik, fegyverszünetet fog
kérni, hogy azalatt béketárgyalásokat kezdhes-
sen. Minden attól függ, hogy az amerikaiak
milyen feltételeket fognak szabni. Ha Kuba
szigeténél is többet kívánnának, ugy a béke-
kötés óriás nehézségekbe ütköznék.

London, julius l l,
A „Daily Telegraph” tudósitója jelenti

Madridból tegnapról: A legjobb forrásból arról
értesülök, hogy e hó 5-ike óta megkezdődtek
a béketárgyalások, amelyek máris jelentékeny
eredményre vezettek és nemsokára mindkét
részről teendő hivatalos aktusban fogják elérni
tetőpontjukat.

Madrid, julius l l .
A minisztertanácsban felolvasták B l a n c o

tábornagy táviratát, amelyben felsorolja azo-
kat az eszközöket, amelyek a spanyoloknak az
amerikaiak ellen való további ellenállás czél-
jából rendelkezésére állanak.

A Fabra-ügynökség képviselőjének kérdé-
sére a miniszterek formálisan kijelentették,
hogy a minisztertanács nem foglalkozott a
béke kérdésével; a kormány tanácskozásainak
főtárgya a háboru.

Madrid, julius l l .
Amint a Fabra-ügynökség jelenti, a kor-

mány eddig semmiféle határozatot sem hozott
a béke tárgyalások megkezdése tekintet éhen. Ha
elérkezettnek fogja látni erre az időt, ezt a
kérdést a regens-királynő elé fogja terjeszteni.

Madrid, julius l l .
A „Correo” és a „Correspondenzia” an-

nak az óhajtásnak adnak kifejezést, hogy fe-
jezzék be a háborut, a katonai lapok azonban
heves czikkeket közölnek mindenféle béke-
javaslat ellen.

A „Heraldo” kérdi, hogy ott hagyhatják-e
Kubát, ahol a hadsereg és az önkéntesek el
vannak szánva a küzdelemre.

H a v a n n a i távirat jelenti, hogy Sant-
iago de Cuba lakosai, noha a vizvezeték el
van vágva, elegendő vizet nyernek a víz-
tartókból és élelmi szerekben sem szenvednek
hiányt.

Madrid, julius l l .
A háboru avagy a béke kérdéseiben

megoszlanak a vélemények. Katonai körökben
azt mondják, hogy a kubai hadsereg majdnem
érintetlen s a háborut folytatni kell, még ak-
kor is, ha Santiago az amerikaiak kezébe
esne. Sagasta minisztereülök állitólag felvetette
a bizalmi kérdést a regenskirályné előtt. Hire
jár, hogy a hadügyminiszter ujabb táviratot
kapott Blanco tábornagytól, amelyben kijelenti,



4. oldal. — Budapest, 1898. ORSZÁGOS HIRLAP Kedd, Julius 12.

hogy a kubai hadsereg és az önkéntesek a
háboru folytatását kivánják, mert a szárazföl-
dön győzelmet remélnek.

Madrid, julius l l .
Az „Imparcial” szerint a kormány a teg-

napi minisztertanács utján arra a meggyőző-
désre jutott, hogyha Santiago de Kuba és
Manilla eleste előtt inditanak meg a béketár-
gyalásokat, k e d v e z ő b b f e l t é t e l e k
v o l n á n a k e l é r h e t ő k . Az „Imparcial”
azt hiszi, hogy a kormány ily értelemben táv-
iratozott Blanco havannai főkormányzónak,
hogy az ő válaszától függ, vajjon a kormány
megkezdje-e azonnal a béketárgyalásokat.

TÁVIRATOK.
Tanulók hódolata.

Grácz, julius l l . Pompás időjárás mellett
folyt le ma délelött az iparcsarnok termeiben és
parkjában a gráczi tanulóifjuság jubileumi disz-
felvonulása, amelyben mintegy hatezer tanuló vett
részt. Az alsóbb osztályok tanulói, tekintettel a
hely szük voltára, nem vonultak fel. A karzato-
kat ünnepi diszbe öltözött közönség töltötte
meg. Jelen voltak: B a c q u e h e m helytarló,
gróf A t t e m s tartományi főnök, a ható-
ságok fejei, az arisztokráczia és az is-
kolai hatóságok. Reis kerületi tanfelügyelő beszéd-
del nyitotta meg az ünnepélyt. Ezután az 1200
tagból, fiukból és leányokból álló énekkar himnuszt
énekelt, majd egy tanuló ünnepi költeményt szavalt
amelynek utolsó szavait, a háromszoros hoch kiál-
tást a császárra, az összes jelenvoltak lelkesülten
ismételték. A polgári dalegylet zenekara rázenditett
a néphimnuszra. A tanuló ifjuság elvonult a hely-
tartó előtt, amivel véget ért a szép ünnepség. Dél-
után valamennyi iskolában szüneteltek az előadások.

Kabinétválság Bulgáriában.

Szófiai julius l l . Stoilov miniszterelnök
visszalépése befejezett tény; a miniszterelnök
a fejedelemnek még Romániába való utazása
előtt irásbelileg terjesztette elö a lemondási
kérvényt, melyet a fejedelem elvileg el is fo-
gadott, csupán arra kérte a miniszterelnököt,
hogy mindaddig maradjon meg a kormány
élén, mig oly utódot talál, aki a miniszterel-
nökséggel együtt a külügyi tárczát is el-
vállalhatná. A kabinetalakitással megbí-
zandó politikusok közül emlegetik Gu-
e s o v volt pénzügyminisztert, N a c s o v i c s
volt külügyminisztert és S t a n c s o v volt
bécsi, jelenleg pétervári bolgár ügyvivőt, akik-
kel az alkudozások már folyamatban is van-
nak. Guesov minden feltétel nélkül hajlandó a
kabinetalakitást elvállalni, ellenben Nacsovics
és Stancsov ezt ama feltételhez kötik, hogy
a fejedelem teljesen szabad kezet engedjen
nekik és hogy a palotában uralkodó kamarilla,
mely Stambulov halála óta mindinkább na-
gyobb befolyást gyakorol, az államügyekbe nem
avatkozik. A válság végleges eldöntését a jövő
hónapra várják.

Báró Conrád temetése.
Grácz, julius l l . Ö felsége gróf P a a r fő-

hadsegéd utján táviratilag meleg részvétét fejezte
ki az elhunyt báró C o n r a d volt miniszter öz-
vegyének. Az összminiszterium nevében W e l -
s e r s h e i m b gróf honvédelmi miniszter kondo-
leált. C o n r a d bárót ma délben 12 órakor temet-
ték gróf W e l s e r s h e i m b honvédelmi minisz-
ter, B a c q u e h e m márki helytartó, H a r t l
osztályfőnök, a közoktatásügyi miniszterium kép-
viselője, a hatóságok fejei, a tábornoki kar és az
arisztokráczia tagjainak részvételével. A holttestet
átszállítják Laukba.

Piquard levele.
Páris, julius l l . A kamara folyosóin ma

P i q u a r d nyilt leveléről beszéltek, amelyet
Brisson miniszterelnökhöz intézett. Piquardnak
az az állitása, hogy Cavaignac hadügyminisz-
ter hamisitott iratokra hivatkozott, a legna-
gyobb izgatottságot okozta a képviselők közt.
F o u r r i e r szocziálista képviselő interpel-

lálni akarta a kormányt ez ügyben. Társai
azonban lebeszélték róla, mert a miniszterek
arról biztositották, hogy holnap miniszter-
tanácsban foglalkoznak az ügygyel és Piquardt-t
valószinüleg katonai törvényszék elé állitják.
(N. Fr. Pr.)

A keletázsiai kérdés.
London, julius l l . A Reuter-ügynökségnek

jelentik Pekingből 8-áról: M a c D o n a l d brit
követ azt követeli, hogy haladéktalanul állitsák
helyre a rendet Csing-Kiang környékén. Az „Olge-
rine” ágyunaszádot a helyszinére küldték. Ugyan-
csak a Reuter-ügynökségnek jelentik Yokohamából,
hogy Soulban ujabb összeesküvést fedeztek fel, a
mely a kormány ellen irányult. Több előkelő tiszt-
viselőt letartóztattak, mások, köztük a volt had-
ügyminiszter, elmenekültek.

A szerb pénzügyminiszter utazása.

Belgrád, julius l l . P o p o v i c s pénz-
ügyminiszter Bécsbe, onnan Párisba utazik a
négyperczentes renteügylet lebonyolítása vé-
gett. A király Popovicsot megtartja, jóllehet a
liberálisok eltávolítását követelik.

Uj török kölcsön.

Konstantinápoly, julius l l . Egy angol pénz-
ügyi csoport megbizásából sir Ashmead B a r t -
lett, az alsóház tagja, a napokban ide érkezik,
hogy a kormánynyal uj kölcsön megkötése iránt a
tárgyalásokat folytassa. A kölcsön egy millió fontra
rug és a nagy-golotai hid, valamint az állami gőz-
hajózási társaság bevételeiben találná biztositékát.

György herczeg házasodik.

Frankfurt, julius l l . A „Frfter Ztg.”-nak
jelentik A t h é n - b ő l : G y ö r g y , herczeg,
akit hosszu ideig Kréta kormányzójelöltje gya-
nánt emlegettek, a nyár folyamán valószinüleg
jegyet vált V l a d i m i r orosz nagyherczeg
egyik leányával.

Pandolfi csődje.
Bécs, julius l l . Az itteni tartományi főtör-

vényszék Pandolfi marquis ellen a csődöt a hiva-
talos lapban közzétette. Némelyek könnyelmüség,
mások szerint spekulácziók óriási kölcsönök felvé-
telére kényszeritették és ez tette tönkre a legelőbb-
kelő társaságokban is ismert bárót.

Stojalovszky ügye.

Lemberg, julius l l . Csaczából ide érkezett je-
lentések szerint a magyar hatóságok S t o j a -
l o v s z k y t nem utasították ki, csak a nyomdá-
ját záratták be.

A nemzetközi sakkverseny.

Bécs. julius l l . A XXVII. mérkőzésből füg-
gőben maradt játszmákat ma fejezték be. Halprin
gyözott Janowski ellenében és Baird Walbrock el-
lenében. Steinitz és Blackburne között remis lett a
játék. A mai XXVIII. mérkőzésnél Schiffers győzött
Marco ellenében, Pilsbury Schowalter ellenében,
Halprin Walbrodt ellenében, Blackburne Csigorin
ellenében és Caro Baird ellenében. Janowski és
Schlechter, Lipke és Trenchard, Maróczy és Ala-
pin, valamint Steinitz és Tarrasch között remis
lett a játék.

HIREK.
Lapunk mai száma 16 oldal.

— Személyi hir. B e r l i n b ő l jelentik:
Szögyény-Marich László osztrák-magyar nagykövet
ma több hónapi szabadságra magyarországi birto-
kaira utazott.

— A pápa egészsége. Rómából táviratozzák:
A pápa egészségi állapotáról elterjedt nyugtalanitó
hirekkel szemben a Stefani-ügynökség kijelenti,
hogy a szent atya legutóbbi gyöngélkedéséböl tel-
jesen fölépült. A pápa, aki néhány napig nem
hagyta el a szobát, ma ismét két óra hosszat sé-
tált a Vatikán kertjében: Ezután ő szentsége R a m -
p o l l a államtitkárt és M o c e n n i és M a z -
z e l 1 a bibornokokat fogadta. Dr. L a p o n i a
pápa orvosa, a hozzá intézett kérdésre megerősi-
tette a fönnebbi jelentést és kijelentette, hogy a
pápa egészségi állapota kielégitő.

— Házasság akadályokkal. B e r l i n -
ből jelentik: G ü n t h e r schleswigholsteini
herczegnek D ó r a kóburgi herczegnövel való
házassága igen sok nehézségbe ütközik. G ü n -
t h e r Ernő nem egyezhetik bele a gyermekek
katholikus nevelésébe és az is valószinü, hogy
az esküvő nem a kóburgi katholikus templom-
ban lesz.

— Földrengés. Spalatóból táviratozzák: A
földrengés következtében Jabukában a Szuszujara
házcsoportnál kénesforrás került napvilágra. Trilji-
ben még mindig nem szünt meg a földrengés.
Tegnap éjjel 1 óra 20 perczkor három másodperczig
tartó, hullámos rengés vonult végig a helység mel-
lett nyugat-keleti irányban.

Egy Z á r á b ó l éjjel érkezett távirat a kö-
vetkezőket jelenti: Triljben tegnap délelőtt több
gyönge és egy erős földlökést észleltek. Sinjben
tegnapelőtt éjjel három alig érezhető lökést tegnap
pedig két lökést éreztek és öt izben föld alatti
morajt hallottak. 100 katonai sátrat állitottak fel.
Vojnicsban a sebesültek egyike meghalt.

A sinji földrengésről egy szemtanu a kö-
vetkezőket irja : Sinjben a földrengés nem
valami rendkívüli dolog, de azért az 1769-iki
nagy földrengés óta nem volt ilyen hatalmas
rázkódás. A legtöbb földmives ember már el-
hagyta házát, mikor 5 óra 20 perczkor meg-
kezdődött a földrengés. Egyidejüleg a levegőben
valami kellemetlen zugást, a földben pedig
mennydörgéshez hasonló robajt lehetett hallani.
Tiz percz mulva a második, valamivel gyöngébb
ütés következett be, ismét kisérve a légi és a
földbeli zajtól. A templomban épen mise volt.
mikor az épület mozogni kezdett, a jelenlevők
közt rettenetes kiáltozás, lökdösés, tolakodás
keletkezett. Mindenki kifelé törekedett. A há-
zakból a szabadba rohantak az emberek, so-
kan az ablakon keresztül. Magában a városban
nem tulságosan nagy a pusztulás! Természete-
sen mindegyik ház megsérült, sok tető leesett,
a legtöbb falon repedés látszik. Hanem a
környéken borzasztó a pusztulás. Ezrek és
ezrek maradtak hajléktalanul. Vojnicban a
harangok leestek a toronyból, az iskola össze-
dőlt. Legtöbbet szenvedtek azonban Caporic,
Trilj, Kosute és Turjaci községek. Ezekben
nincs ház, amely ne volna megsérülve, az
utóbbi két helyen nem maradt kő kövön. Tur-
jaci egész romhalmaz. Katonaság őrzi a be-
dőlt templomot. Négy embert agyonütöttek a
leomló falak, egy leány később halt meg. Har-
minczan sulyosan megsebesültek, a könnyen
sérültek számát egyelőre nem is lehet megál-
lapitani. A lakosság nyomora leirhatatlan.

— A piaristák uj rendfőnöke. A magyar ke-
gyes tanitórend kormánytanácsa ma reggel kilencz
órakor ülést tartott, hogy megválaszsza helyettes
rendfőnökét. A kormánytanács Magyar Gábor rendi
kormánytanácsost, a szegedi főgimnázium igazgató-
ját választotta meg egyhangulag helyettes rend-
főnöknek, fölruházva őt a rendfőnököt megillető
minden joggal. Magyar Gábor 1842. január 10-én
született Félegyházán. A kegyes tanítórendbe 1859.
szeptember 20-án lépett be. Tanulmányainak be-
végzése után Tatán tanított három évig, majd Nagy-
Kanizsán, később pedig Kecskeméten. Innen Sze-
gedre került, ahol öt évi tanári müködés után
1871—72-ben a főgimnázium igazgatójává lett s ezt
a tisztet huszonhét évig viselte. Igazgatósága alatt
a szegedi főgimnázium nemcsak a tanulóknak nagy
száma, hanem a tapintatos és mintaszerü vezetés
révén az ország legelsőrangu tanintézetévé fejlődött.
Magyar Gábornak igen nagy része van abban, hogy
Szeged városa, a régi, már meg nem felelő gimná-
ziumi épület és piarista-rendház helyett a modern
kívánalmaknak teljesen megfelelő uj főgimnásiumi
épületet és rendházat épitett. A választás után dr.
Vámos Károly titkár tetette bizalmi állását, de az
uj rendfőnők kérelmére lemondását ismét vissza-
vonta. Az uj rendfőnök vicarius provinciális czim-
mel két évig fogja kormányozni a magyar kegyes-
rendet, amelynek ő Magyarországon a 32-ik tarto-
mányi főnöke és akkor le fog mondani, hogy a
hat évenként törvényesen Összeülni szokott nagy-
káptalanban ujból választásnak vesse alá helyét.
Ott azután ujból választható lesz és ha megint
megválasztják, csak akkor lesz rendes provinciális,
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illetve tartományi fönök; mert a piarista rend al-
kotmánya szerint csakis az viselhet ilyen czimet,
akit a magyar kegyes tanitórend 24 házának főnö-
kei és ezeken kivül a törvényesen megválasztott
társházi képviselők szavazattöbbséggel ilyenné
megválasztanak.

— Egy zeneszerző halála. Mint nekünk Bécs-
ből jelentik, ma ott meghalt Weinzierl Miksa, az
ismert nevü zeneszerző, aki több csinos operettet
komponált.

— Szerb czigaretták csempészése. A délvi-
déket utóbbi időben rengeteg sok csempészett czi-
garettet fogyasztanak az emberek. Szerbiából hoz-
zák ezeket a czigarettákat, melyek ugyan nem
jobbak a mi czigarettáinknál, de hát: édes a tiltott
dolog. Természetes, hogy a csempészéssel nagy
összeggel megkárosítják a kincstárt. A héten —
mint levelezőnk irja — a zimonyi vasuti állo-
máson négyezer darab czigarettát koboztak el a
pénzügyőrök.

— Szászok a vértanuk szobránál. Száz szász-
sebesi szász gazda a mezöhegyesi állami ménes-
birtok megtekintése után tegnap reggel Aradra ér-
kezett. A vasuttól gyalog egyenesen a tizenhárom
aradi vértanu szobrához mentek és sokáig időztek
a magyar nemzeti hősök emlékoszlopánál. Emlék-
beszédet nem mondottak, koszorut sem hoztak, de
mélyen meghatva állottak a szobornál. Délután az
erdélyi vonattal hazautaztak.

— Délvidéki bünkrónika. Temesvári tu-
dósitónk táviratozza : Nika Kracsun knezi la-
kos Popovits Györgyöt, a község egyik leggaz-
dagabb birtokosát, boszuból fényes nappal az
utczán leszurta. A gyilkost letartóztatták. —
Dietrich Mária szerbcsenei hatvanhétéves ta-
nitónőt ismeretlen tettesek szobájában megfoj-
tották és kirabolták.

— Titkos kezek. A Zimándy-féle könyvről,
melyet kicsempésztek az ország népe közé, még
mindig érkeznek hirek. Itt is, ott is fölfedezik, ezt
a könyvet és sehol se akad gazdája, titkos kezek
loptak be számos helyre, különösen a népkönyv-
tárakba. Ahol aztán ráakadnak, mint most Szege-
den is, méltóképen elbánnak vele. — Mint sze-
gedi tudósitónk irja — az ottani felsőtanyai
„Gazda-kör” vasárnapi közgyülésén ugyancsak
felháborodtak a magyarok arra a jelentésre, hogy
a kör könyvtárában fölfedezték a Zimándy Kossuth-
gyalázó könyvét. A kör könyvtárosa mindjárt kije-
lentette, hogy nem tudja, mikép jutott a könyv az
ő örizetére bizott tisztességes könyvek közé. Valaki
belophatta azt a könyvtárba.

— Ki volt az ?
— Mög köll égetni !
— Azt is, aki cseleködte!
Ezeket mondották nagy haraggal a jelen-

levők és a közgyülés elhatározta, hogy miután már
második exempláris ez Szegeden a belopott Zi-
mándy-féle könyvből, minden eszközzel kutatni fog
a kör minden tagja a titkos czinkos-kéz után. Na,
ha véletlenül megkeritik, amugy magyarosan rá is
koppintanak, az bizonyos. Egyelőre azonban meg-
állapodott a tanyásnép egyesülete abban, hogy a
Zimándy pap könyvét e hét valamelyik napján a
kör udvarán elégeti. Tudósitónk ugy értesül, hogy
ez esetből kifolyólag a szegedi iskolaszék való-
szinüleg el fogja rendelni az összes népiskolai
könyvtárak átvizsgálását.

— Szmrecsányi Pál bérmautja. A szepesi
püspök e hónap 8-ikán Árvaváraljára érkezett, hogy
a megyében a bérmálás szentségét kioszsza. A
püspököt a megye intelligencziája fogadta élén
Kürthy főispánnal, Árvaváraljáról Beszterczére uta-
zott a főpap egy rokona meglátogatására, majd
Turdosinba, Trentanába, Namesztóba és Jablonkára,
innen pedig székhelyére utazott.

— Egy nagykereskedő dolgai. W e i s z Fri-
gyes nagykereskedő három évvel ezelött a király-
utczában vászon- és divatáru-boltot nyitott, de ke-
veselve az üzlet jövedelmét, börzejátékra adta ma-
gát. Veszitett és ezenfelül még időközben költséges
orfeumi kiadásokkal is iparkodott egyre növekedő
pénzügyi bajait növelni. Harmadfél hónappal ezelött
agy segitett magán, hogy a Koellner és Holin-féle
prágai posztógyárból 22.000 forint éra holmit ho-

zatott hitelbe, az árut eladta csődöt mondott és az
összes készpénzt zsebre tévén, eltünt a fővá-
rosból. Móré Vilma énekesnővel beutazta Európa
nagyobb városait s néhány nappal ezelőtt haza-
jött Budapestre. A csőddel és az abból következ-
hető dolgokkal nem is törődött, mert arra számi-
tott, hogy rokonai minden ügyét-baját rendezték az
ő távollétében. Ma reggel a Dávid-utcza 10. száma
alatt levő lakásán két detektív jelentkezett. Felki-
sértek a főkapitánysághoz és ott Kubinyi kapitány
az előzetes kihallgatás után letartóztatta. A szeren-
csétlen ember, aki még csak huszonnyolcz éves,
beismerte a hamis csődöt és csak arra kért enge-
delmet, hogy a letartóztatás felől szeretőjét érte-
sítse : járjon közben a Weisz-család tagjainál, ren-
dezzék valahogy a dolgot. Amit a kapitány meg is
engedett.

— A Bourgogne magyar áldozata. Ho-
lub Emil, a hires Afrika-utazó ma a követ-
kezö levelet intézte a bécsi „Neues Wiener
Tagblatt”-hoz : A „Bourgogne” hajó szeren-
csétlenségéről hirek közt egy H o l l u c k nevü
emberről is volt szó, aki sok más emberrel
együtt a tengerbe fulladt. Ez nem tévesztendő
össze velem, aki nem utaztam a hajón. Holluck
m a g y a r e m b e r , neje pedig párisi leány
volt. Évente el szoktak jönni Franczia- és
Magyarországba. Legutóbb a millenniumi ki-
állitáson voltak Budapesten, amikor engemet
is meglátogattak. Innen ismerem őket. Tudom,
hogy Washington előkelö köreiben forogtak. A
férj a becsületrend lovagja volt.

— Csendőrök a kolostorban. Alsó-Hrabócz
zemplénmegyei községben Matejcsik József rettegett
haramia, aki két és félesztendeig ült már a lipót-
vári fegyházban, berontott Vavrik Mihály községi
biró lakásába, ahol a község ládáját feltörte és ki-
rabolta. A rabló százhatvan forint hivatalos pénzt
talált a község ládájában és ezt magával vitte. A
rablás elkövetése után Homonnára ment, ahol
egy rosszhirü nő társaságában kétfogatu bér-
kocsira ült és Sztropkóra hajtatott. Itt az éjszakát
a korona-vendéglőben töltötte, reggel pedig nyom-
talanul eltünt. A csendőrök, akik üldözőbe vették,
megtudták, hogy Matejcsíknak az é d e s a n y j a
s z a k á c s n é a f e r e n c z r e n d i b a r á -
t o k s z t r o p k ó i zárdájában. Abban a hitben,
hogy az üldözött gonosztevő ide menekülhetett, a
mult éjjel megjelentek a zárdában és csakugyan ott
találták Matejcsikot, aki jóizüen aludt az egyik
czellában. Jóformán meg sem mozdulhatott, már
ott volt a bilincs kezén-lábán. Megvasalva vitték
az őrségre ahol vallatóra fogták és ahol be is
ösmerte, hogy az alsó-hrabóczi pénztárt ő rabolta ki.
A pénzt azonban nem találták meg nála és nem is
akarja megmondani, hogy hova telte. A ferencz-
rendi barátok csak reggel tudták meg, micsoda ve-
szedelmes „testvér” okkupálta a mult éjjel a csön-
des kolostor egyik czelláját. Matejcsik ugyanis, aki
csak pár hónapja jött ki a lipótvári fegyházból,
Varannón, Gálszécsen, Tőke-Terebesen, Nagy-Mihá-
lyon és a szomszédos községekben v a k m e r ő
r a b l á s o k e g é s z s o r á t kötette el. Azt hi-
szik, hogy Matejcsiknak s z ö v e t s é g e s t á r s a
van, aki a rablott pénzeket és javakat őrzi. Kihall-
gatták Matejcsik édesanyját is, de az özvegy ta-
gadja, hogy a fiától pénzt kapott volna. A vizsgá-
lat kiderítette, hogy annak a nőnek, akivel a hara-
mia kocsira ült, 50 forintot adott, 50 forintot a
vendéglőben vert él, meg az utazás alatt, a többi
pénzt pedig orgazdájának adhatta. A veszedelmes
embernél letartóztatásakor t ö l t ö t t r e v o l -
v e r t é s e g y d o b o z t ö l t é n y t találtak.

— Halálozás. U n g v á r r ó l táviratozzák, hogy
Tabódy Jenő királyi tanácsos, Ungmegye főjegyzője
ma szivszélhüdésben hirtelen meghalt. Halála álta-
lános részvétet keltett.

— Elpusztult magyar telep. Bánó Jenő ha-
zánkfia, aki Mexikóban telepitvényes, levelet irt
egy budapesti hírlapnak, melyben elpanaszolja,
hogy egy borzasztó orkán egész telepét megsemmisi-
tette. A pusztulásról a következőket irja:

A végzetes napnak, május 28-ának délelőtt-
jén rekkenő forróság volt, mely a déli órákban
szinte elviselhetetlenné vált. Szegény munkásaim,
akik a szabadban dolgoztak a czukorültetvények-

ben, a tikkasztó hőségtől annyira ellankadtak, hogy
két órai pihenés után is alig tudták ujrakezdeni
a munkát. Az ég felhőtlen volt és csak a szemha-
tár szélén láttam egy vékony sárga vonalat. Teljes
szélcsend volt és mégis mindenki érezte, hogy va-
lami rettentő vihar van készülőben és ez az
érzés rettegéssel vegyes félelmet okozott. Lovaim
minden ok nélkül nyeriteni kezdtek, mintha még
az állatok is sejtették volna a közelgő veszedelmet.
A borzasztó hőség esti fél kilencz óráig tartott,
kilencz órakor czikázott az első villám a keleti
szemhatáron, kísérve tompa földalatti moraj által,
mely mindig közelebb és közelebb hallatszott. A
villámok gyakoriabbak lettek, a földalatti moraj
pedig erősebb, mig végre ugy hullott a mennykő,
mintha óriási tüzhányóhegy öntené a lángnyelveket
a földre. Az ég dörgése pedig rettenetes ágyuzáshoz
hasonlított, mely félelmes bömbölésével még a leg-
erősebb idegzetü embert is rettegésben tartotta.
Egyszerre óriás cziklon orkán és forgószél kereke-
dett, melynek pusztításait még aggkoromban is
emlegetni fogom. Az itéletidő nem tartott félóránál
tovább, az igaz, de elég volt arra, hogy elpusztítsa
szép kávételepem egy részét s rombadöntse lakó-
házamat, elpusztítsa tisztviselőim lakását s teljesen
megsemmisitse munkásaim hajlékait. Banánültetvé-
nyemet is tönkretette a vihar. A karcsu fák, mint
a hullák, egymáson hevernek, pedig ezelőtt bennük
volt legtöbb örömöm. Kívülem 120—130 munkás
maradt hajléktalanul, de ezek holnap gazdát cse-
rélnek és éjszakára már van hova lehajtani fejü-
ket. De én, kinek tiz évi fáradsága gyümölcsét
tette tönkre egy rövid fél óra, lehet-e csodálni, ha
kétségbeesve állok a pusztulás közepette.

— „Ott voltak.” Most sok az iskolai értesítő,
most vidám a nyár és az egyik fővárosi állami fő-
gimnázium értesítőjében azt olvassuk, hogy a de-
czemberi érettségi vizsgálat alkalmával jelentkeztek :
„összesen huszonhárman, köztük k é t h ö l g y . ”
Hm, két hölgy jelentkezett. Két hölgy. Mit akart a
két hölgy? Talán bálozni jött a két hölgy, a fővá-
rosi szegény-gyermekkert javára gyüjtött, avagy ta-
lán kávéozsonnára jött a két hölgy ? Nem. A két
hölgy érettségi vizsgálatot jött tenni, ugymond az
értesítő szerkesztője, a czimzetes főigazgató és való-
ságos igazgató. De ha a két hölgy érettségit jött
tenni, akkor miért nem u r a többi huszonegy is és
ha a többi huszonegy ur csak tanuló, akkor miért
nem női tanuló a két h ö l g y is ? Avagyis ha a
lányomat megkülönböztetett tisztelettel fogadják a
tantestületek, akkor a fiamnak miért rázzák
meg a fülét? Sőt avagy az emanczipált
lányok most miért legyenek abban az előny-
ben, hogy diplomát is kapjanak, meg még
lovagi tornaudvariasságot is ? Azt hiszszük, hogy
ez a kettő nem járhat együtt s ha együtt jár
mégis, akkor az egyiket nem lehet komolyan venni.
Valószinüleg a nőemanczipácziót nem kell komo-
lyan venni. De ha a tantestülelek nem veszik ko-
molyan a nőemanczipácziót, akkor fejezzék ki ezt
világosabban. Irják a jelentésüket következőkép:

O t t v o l t a k : A. Anna (czigánylány), B.
Berta (havasi gyopár), K. Katinka (Jászberényből),
F. Juliska (Pompadour) és a többi. A kotillonról
fölösleges lesz a tudósitás, mert ugyis el fogja
hinni mindenki, hogy őnagyságaikat „áteresztették.”

— Egy rendőrkapitány halála a kávéházban.
Vasárnap délután — mint debreczeni levelezőnk
irja — egy rendőrkapitány hirtelen halála keltett
mély részvétet Debreczenben. Margittay Sándor, a
III. kerület rendőrkapitánya, vasárnap délután —
szokás szerint — az „Arany Bika” szálló kávéházába
ment feketekávéra. Mivel a családja Csízen van,
épen a ma esti vonattal várta volna őket haza, a
rendesnél tovább maradt, majd néhány barátja ki-
vánságára bement a játszószobába egy kis szelid
nyári kalabriászra. Négy órakor fölállt azzal, hogy
hazamegy intézkedni, mert az esti vonattal megér-
kezik a felesége a kis leánykáival. Alig haladt né-
hány lépést, midőn hirtelen a szivéhez kapott és
lerogyott a székre. A pinczérek kivitték a levegős
folyosóra, a kávéházból pedig előhívták dr. Czakó
orvost, aki azonnal ápolni kezdte. Margittay kapi-
tány fuldokolva csak ennyit mondott:

— Vigyenek haza.
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Oly ingerülten követelte, hogy hazavigyék,
hogy teljesítették kivánságát. Bérkocsit hozattak és
az orvos két pinczér segitségével hazaszállította.
Küldtek még több orvosért, de hasztalan. Margittay
rendőrkapitány otthon alig néhány percznyi küz-
delem után kiszenvedett. Az esti vonattal megérke-
zett a váratlanul elhunyt kapitány családja. A gye-
rekek mosolyogva, tapsolva szálltak ki, de néhány
percz mulva otthon kétségbeesett zokogással bo-
rultak atyjuk holttestére.

— A gyilkos orvos áldozata. A minap birt
adtunk arról, hogy Weber Albert nyugalmazott já-
rásorvos Kolozsvárott revolverrel rálött Balázs Fe-
renczre és ennek feleségére. Mint levelezőnk ma
táviratozza, Balázs Ferenczné ma a kórházban meg-
halt. Balázs Ferencz valószinüleg felgyógyul sebé-
ből. Weber orvos vizsgálati fogságban van.

— A munkások boykotja. A szocziáldemokrata
párthoz tartozó munkások tudvalevőleg kimondot-
ták a boykottot a kőbányai! serfőzőgyár ellen, mert
egy csomó szocziálista munkást — nézetük szerint
— minden igaz ok nélkül elbocsájtott. Ma este e
tárgyban több kerületben tartottak gyüléseket; a
legnagyobb számmal a VI. kerületben voltak, hol
mintegy ezer munkás jelent meg. Weisser János
ecsetelte a serfőzömunkások helyzetét és inditvá-
nyára elhatározták, hogy mindaddig, mig a rész-
vényserfőzde a munkásokat vissza nem fogadja, az
általa forgalomba hozott sört boykottálni fogják.
Ehhez képest felhívják a vendéglősöket, hogy a
szerepelt gyár sörét ne mérjék, mert a munkások
helyiségeiket kerülni fogják. Íly határozatot hoztak
a II. kerületben is, hol szintén nagy számmal vol-
tak a munkások. A többi gyülés kevésbé látogatott
volt. Rendzavarás nem történt.

— Kőmives-sztrájk. B o r o s z l ó b a n —
mint levelezőnk jelenti — a kőmivesek tegnap ki-
mondták az általános sztrájkot. Óránkint 45 fillér
bért és 10 órai munkaidőt követelnek.

— öngyilkos menyasszony. Nagy-Lévárd
pozsonymegyei községben — mint ottani tudósitónk
irja — Teszák állomáselőljáró sógornője, aki egy
budapesti vasuti felügyelővel járt jegyben, isme-
retlen okokból megölte magát. Már az esküvő
napja is ki volt tüzve, mikor a szép leány elhatá-
rozta magát az öngyilkosságra. Szobája ajtaját be-
zárva, éjfél táján mérges gombát főzött és ebből
egy tányérral megevett. De ezzel nem elégedett
meg. Megrakta a kályhát kőszénnel, meggyujtotta
a szenet, azután leszedte a csöveket és becsukta
az ablakot. A nyakára pedig egy törülközőből
hurkot csinált. A háromszoros öngyilkossági kísér-
letnek meg is lett az eredménye. Mikor reggel a
szénszag miatt betörtek a leány szobájába, a leány
már halott volt. Semmiféle irást sem hagyott
hátra, asztalán csak a mérges gomba maradványát
találták meg.

— Mikor a katonák mulatnak. Bognár Mihály,
Jellasics-ezredbeli bakának Szarvas Erzsi cseléd-
leány valamikor a kedvese volt, hanem szakítottak
egymással. Tegnap, vasárnap délután, Bognár egy
katonapajtását küldte el Erzsihez és arra kérte,
látogassa meg a budai Flórián-kaszárnyában. Fon-
tos mondanivalója van, ő pedig kaszárnyaáristoma
miatt nem mehet el hozzá. A leány nem tudta
megértem, hogy Bognárnak miféle mondanivalója
lehet, de mert Bandi őrmester megígérte, hogy
Bognár csak előtte, az irodában beszélhet majd
vele. engedett a hosszas kérésnek és Kis Jul-
csával, cselédpajtásával elment este a kaszárnyába.
Itt á lányokat nem a főkapun, hanem egy hátsó
ajtón vezették be. Bognár arra kérte . a lányokat,
hogy menjenek be a szakaszszobába, ott majd el-
mondja, miért kérette magához volt kedvesét. A
leányok azonban csakis az irodában akartak szóba
állni Bognárral. Erre az őrmester elment, Bognárt
a leányokkal magára hagyva. Csakhamar eltűnt ő
is, egy-két percz mulva azonban többed magával
tért vissza. A leányok erre hirtelen becsapták az
ajtót és a belül levö kulcsot is megfordították a
sárban. Bognár, ugy látszik, ugy akart boszut állni
volt kedvesén, amiért őt elhagyta, hogy társait reá
uszitotta. A katonák, vagy huszan, eleinte szép
szóval kérték a leányokat, hogy jöjjenek ki a szo-
bából, nyissák ki az ajtót. Mikor ez mitsem hasz-
nált, fenyegetőzni kezdtek. A két leány remegve
hallgatta a durva emberei: beszédét és várta az

őrmester visszaérkezését. Pár óra mult el igy, de
Bandi őrmester nem mutatkozott. A legények az
ajtó betörésével fenyegetödztek s már hozzá is
kezdtek az ajtó feszegetéséhez. Ekkor Szarvas Erzsi
hirtelen elhatározással kinyitotta az utczára nyiló
ablakot, hogy kiugorjék. Barátnője rémülten igye-
kezett visszatartani, de Erzsi erősebb volt.

— Hagyj el! Nekem ugy is végem van! Én
miattam jöttél ide, legalább neked nem lesz bajod;
te ne gyere utánam; téged ekkor már nem mer-
nek bántani.

Ezzel kiszakitotta magát barátnője kezei kö-
zül és a következő perczben leugrott az ablakból.
A szerencsétlen leány bal lába eltörött, ezenfelül
még néhány sulyos sebet szenvedett. A mentők a
János-kórházba vitték be. Kis Julcsit persze azon-
nal kibocsátották a katonák. A katonák ilyenfajta
mulatozását a katonai hatóság vizsgálata talán
lehetetlenné teszi egy kis időre.

— Az öngyilkos zenetanár temetése. Lentz
Rezső zenetanárt ma délután négy órakor temették
a U. kerület Horváth-utcza 4. számu házból. A te-
metésen nagy közönség jelent meg, többnyire az
elhunyt ismerősei és pályatársai. A szertartás után
a holttestet a kerepesi-uti temetőben levö családi
sírboltban helyezték örök nyugalomra.

— Csaló pénztárnok. Plavkovics József, Zi-
mony város községi pénztárnoka — mint zimonyi
tudósitónk jelenti — hamisitott okmányokkal na-
gyobb összeget tulajdonitott el a város pénztárából
Egy Groszbauer nevü ember ugyanis 52 év előtt
valami bánatpénzt tett le a városnál ”és e pénzt
mindeddig nem is vette fel. Plavkovics a minap
azt jelentette a polgármesternek, hogy Groszbauer
a pénzéért jelentkezett és ottlétét mindenféle ok-
mányokkal igazolta. A pénzt nemsokára kiutalták,
Plavkovics kapta kézhez, hogy átadja Groszbauer-
nek. Egy-két nap mulva azonban kiderült, hogy
Groszbauer már évek előtt meghalt, az okmányo-
kat pedig Plavkovics neje irta alá. A befejezett
vizsgálat után Plavkovicsot és nejét a mitroviczai
törvényszékhez kisérték be.

— Hajóközlekedés ködben. Az az óriási vesz-
teség, mely a „Bourgogne” katasztrófájával a fran-
czia kereskedelmi tengerészetet érte, ujból fölszinre
hozza a ködös időben való hajóközlekedés szabá-
lyozását. Egy transatlanti gyorsgőzös és egy vitorlás
összeütközéséről van szó, még pedig oly módon,
hogy nincs kideritve : az angol gőzös ment-e a vitor-
lásnak, vagy megforditva ? A két hajó ereje min-
denesetre különböző. A vitorlásnak van ugyan ködös
időre valo jelzőkürtje, ennek hangja azonban egy fél
angol mértföldnél messzebbre nem hallatszik. A
„Bourgogne” kürtje négy-hat angol mértföldnyire
elhallatszík, talán még messzebbre. Az olyan gőzös,
mely óránkint körülbelül tiz mértföldet fut, ködös
időben, meglassított menettel is halad négy-öt mért-
földet, mig a gyorsgőzös bármilyen körülmények
közt is megtesz 10—12 mérföldet. Már most, hogy
ki lehessen deríteni, melyik hajó okozta a katasz-
trófát, konstatálni kellene, hogy valósággal meg-
lassitották-e járásukat a hajók ? Sulyosító bizonyi-
ték a gyorsgőzös kapitánya ellen, hogy ő, vezető
hidján állva, harmincz láb magasságban van a ten-
ger szine fölött és a ritkább ködfelhőkön át mesz-
szebbre elláthat, mint a tiz-tizenkét méternyi ma-
gasságban álló vitorlás-kapitány. A gyorshajók kor-
mányosai, azt mondják, hogy ködös időben legaján-
latosabb a teljes gyorsaság megtartása, mert a kor-
mány ilyenkor inkább engedelmeskedik, mint mér-
sékelt haladásnál. Az a sok katasztrófa, mely idön-
kint az egész müvelt világot megrázza, elegendő ok
volna arra, hogy végre szigoruan szabályozzák a
hajónak ködös időben való közlekedését.

— Öngyilkossági kísérlet F á b i á n Juli
21 éves napszámosnő az éjjel külsö váczi-ut
96. szám alatt levö lakásán eddig ismeretlen okból
marólugot ivott. Sulyos égési sebekkel szállitották
a Rókus-kórházba.

— Udvari gyógyszertár. Ő császári és királyi
fensége József főherczeg, Zoltán Béla hirneves fő-
városi gyógyszertár-tulajdonosnak az udvari szál-
litó czimet adományozta.

Napirend.
N a p t á r : Kedd julius 12. Római katho-

likus : Gual. Oános. — Protestáns: Henrik — Görög-
orosz : (junius 30.) 13 apostol. — Zsidó : Tham. 22.
Nap kél 3 óra 9 percz, nyugszik 7 óra 38 percz. —
Hold kél éjjel l l óra 30 perczkor, nyugszik 2 óra 25
perczkor délután.

A földmivelésügyi miniszter fogad d. u. 4 ó.
A horvát miniszter fogad délelőtt 8—10 óráig.
A miniszterelnök nem fogad.
Az iparmüvészeti muzeum nyitva 9—l-ig.
Technologiai iparmuzeum nyitva 9—l-ig és

3—5 óráig,
Természetrajzi gyüjtemények muzeuma

nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)
Országos képtár az Akadémiában nyitva 9 órától

délután 1 óráig.

A nemzeti szövetség Déván.
Nagy ünnepség volt tegnap Déván. A nemzeti

szövetség tartotta alakuló közgyülését.
Budapestről a központi szövetség képvisele-

tében dr. Herczegh Mihály egyetemi rektor elnök,
dr. Barabás Béla országgyülési képviselő, dr. Kri-
váchy Géza ügyvezető igazgató, Felszeghy Ferencz
a munkás-osztály elnöke és Balassa Antal igazga-
tósági tag, Aradról Institoris Kálmán, az aradi nem-
zeti szövetség elnöke és Sztojka József titkár voltak
jelen az ünnepélyen.

Szombat este érkeztek Dévára. A pálya-
udvaron a polgármester üdvözölte a vendégeket, a
mire dr. Herczegh Mihály elnök válaszolt. A meg-
érkezés után dr. Farkas Béla ügyvéd vacsorát adott
a vendégek tiszteletére.

Az alakuló közgyülés vasárnap délelőtt volt
a vármegyeház disztermében. Jelen volt Hunyad
vármegye egész előkelősége és Kolozsvárról Fekete
Gábor királyi táblai elnök, továbbá számos román
és munkás ember. A közgyülést Hollaky alispán
nyitotta meg, üdvözölvén a központ kiküldötteit.
Ezután báro Szentkereszty György főispánt meg-
választották a közgyülés elnökévé.

Herczeg Mihály elnök hosszabb beszédben
fejtegette, hogy román nemzetiségi kérdés nincs.
Megválasztották ezután a dévai szövetség elnökévé
gróf Kuun Gézát, társelnökké Hollaky Arthur
alispánt.

A megalakulás után dr. K r i v á c h y Géza
ügyvezető-igazgató inditványára hódoló táviratot
küldöttek a királynak. A közgyülés végén dr. Ba-
rabás Béla képviselő nagyszabásu beszédet mondott,
amely után felolvasták az ország különböző helyei-
ről küldött üdvözlő táviratokat.

A közgyülés után banket volt. Az első tósz-
tot báro S z e n t k e r e s z t y főispán mondotta a
királyra. Utána H o l l a k y alispán Herczeghre,
H e r c z e g h gróf Kuun Gézára, Felszeghy a főis-
pánra, dr. K r i v á c h y Déva polgárságára, és Ba-
rabás a szövetség jövőjére ürítette poharát.

A fővárosi vendégek délután utaztak Szász-
sebesre.

Az állomáson — amely gyönyörüen volt fel-
díszítve — 60 előkelő hölgy fogadta a vendége-
ket. Somkereky Gusztávné beszélt, amire Herczegh
Mihály felelt, köszönve a szives fogadtatást.

Ezután a fellobogózott városba mentek. Ma-
r o s s y erdőmester neje fényes uzsonnát adott. Este
hangverseny volt, amelyen különösen H í d v é g i
Valéria szavalatát fogadták nagy tetszéssel.

Hangverseny után társasvacsora és tánczvi-
galom volt.

Forrongó barátok.
Aki figyelemmel kiséri a Ferenczrend mostani

reform-tervezetét, az „elött világos, hogy itt nem
pusztán belső, ujításról van. szó; hanem oly czél
ügyes keresztülhajszolásáról, amelynek az a
czélja, hogy a római generális kuriája számára az
egész föld kerekségén minden ferenczrendi szerzetes-
házat megadóztassanak.

Azt czélozza ugyanis elsö sorban ez a tervezett
reform, hogy a ferenczrendi szerzetes sohasem
tarthasson magánál pénzt, hanem teljes ellátást a zár-
dától nyervén, jövedelmét teljesen a zárda syndicusa
vegye fel. Ilyen módon szigoruan ellenőrizhetnék
azt, hogy mennyi pénz folyik ba az egyes zár-
dákba, mennyi azoknak az évi kiadása és mennyi
a fölöslegük.

Mivel pedig ma minden egyes zárda, mely
klerikusokat nem tart, jövedelmének egy bizonyos
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hányadát azoknak a zárdáknak tartozik adni, ame-
lyek klerikusokat tartanak, világos, hogy a Rómá-
ban neveit klerikusokért minden egyes zárda tör-
vényesen megadóztatható lesz. Megadóztatható még
akkor is, ha nincs az illető szerzetes-tartomány-
nak klerikusa Rómában; mert hiszen nyiltan hir-
dette P. Flaming Dávid, a római generális követe
Kolozsvárott, hogy a szegényebb rendtartományok
növendékeiért majd a gazdagabbak fognak fizetni
Rómának. A magyar provincziák pedig jó hirben ál-
lanak, tehát bizonyosan fizetni fognak,

A tervezett reform azt is akarja, hogy a föld
kerekségén élö valamennyi ferenczrendi szerzetes
egyforma posztóruhát viseljen.

Rómában ezt ugy vélik keresztülvihetőnek,
hogy a rend egy központi posztógyárat állit fel. a
melyből azután minden egyes szerzetesház meg-
kapja a tagjai számára szükséges egyforma posz-
tót reverendának. Minden szerzetesház abból a
posztógyárból tartozván fedezni posztó-szükségle-
teit, a haszon a rend központi főnökségéé, a ge-
nerális kuriáé lesz.

A jövőben a tagok kötelesek lesznek napon-
kint alamizsnát gyüjteni, vagyis koldulni, ugy, mint
azt Rómában teszik, ahol egy-két oldalt puttonynyal
megterhelt szamárral végigmegy a piaczon a frá-
ter és igy kéregeti be a zárda napi szükségleteit.

Ha ez a reform megvalósul, ugy minden fe-
renczrendi zárdának el kell adnia a fekvőségét és a
felesleges pénz ép ugy Rómába volna exportálható,
mint ahogy ma az egyik zárda felesleges pénzét
át lehet vinni a másik zárda szükségleteire akkor,
ha a rendfőnök ezt megengedi. Már pedig hogy
ne engedné meg, mikor engedelmességre van kö-
telezve a generális irányában ?

Rómának most nagyon is szüksége van
pénzre. Az 1870-iki okkupáczió alkalmával ugyanis
elvették ott a rend régi nagy kolostorát és Ara
Coeli templomát. Az uj olasz állam azt a hires
könyvtárral együtt állami javaknak nyilvánitotta. A
Ferenczrend előljárósága ekkor ugy segitett magán,
hogy uj kolostort épittetett, de azt már többé nem
nyilvánitotta a rend tulajdonának, hanem magán-
birtokként a rend generálisa nevére iratta.

Ámde az igy felépült kolostort amortizáczióra
felvett kölcsönpénzből épitették fel; annak kama-
tait tehát törleszteni kell. Törleszteni pedig bármi-
féle körülmények között is. Róma népe szegény;
azért a czentralizácziót czélzó romai generálisi kuria
most idegen pénzforrásokat akar magának bizto-
sitani. Bizony, bizony, a sok szép frázis mellett ez
a valódi ok a reformok behozatalára.

A generális kuriájából ugyan azt hirdetik,
hogy a reformokat maga XIII. Leó pápa akarja.
De hát ki hiszi el azt. hogy egy testi erejében
nagyon is megfogyatkozott öreg ember végső nap-
jaiban is ily nagy dolgok keresztülvitelére vállal-
kozzék ? Hiszen ha az egyház reformját XIII.. Leó
pápa maga akarná, aligha kezdené a szegény, és
nagyon is szerény ferenczrendeken. ők mégis csak
világszerte hü ápolói a vallásosságnak. De refor-
málni lehetne azokat, akik dus egyházi jövedelmeik
mellett, kevésbbé követik a szelíd és irgalmas
Jézust, mint a ferenczrendiek.

A hivek meg is botránkoznak azon, hogy mig
a nyomorgó szegény papok naponkint miséznek,
hóban és esőben, hidegben és melegben, éjjel és
nappal munkálják a hivek üdvét a csekély fize-
tésért, addig a dus jövedelmü főpapok még csak
napi miséiket se igen végzik el. Arról pedig, hogy
a lelkipásztorkodás terén példányképül szolgáljanak
az önfeláldozásban, szó sincs.

Mindenki érzi azt, hogy a fől reform nem
teremhet üdvös eredményeket, az olyan reform
pedig, amelyiknek az lebeg háttérében, hogy: „da
pecuniam”, vagyis : fizess ! üdvös nem lehet. Már
pedig a ferenczrendiek reformja teljesen ilyen,
azért attól jó eredményeket ne is várjon senki.

Csinál vele Róma egy csapat elégedetlen em-
bert : ez lesz az eredmény. Mert a zárdában fel-
nevelkedett szerzetes olyan, mint a vizből kivett
ha l : elveszti azt az elemet, amelyben eddig élt és
igy elégedetlen lesz örökre.

Ha világi papok lesznek, ugyan mi vár ott
rájok ? A pécsi kispapok kilépése már is igazolja

lenézetés és kicsinylés. Mert jövevények lesznek,
édes testvérek soha.

Vajjon ezt is XIII. Leó akarta ?
A reformot anyagi érdek sürgeti Rómából,

nem az egyház beléletének felfrissítése. Szépitge-
tésnek, altatásnak itt nincs helye.

Göthe és az osztrák tábornok.
Mikor Göthe 1806-ban karlsbadi utjából

Jenába utazott, egy társaságban, a jelenlevők nagy
derültségére, a következő epizódot beszélte el. Karls-
badban sétaközben minden nap találkoztam egy
hetvenévesnek látszó urral, aki aranyfejü botjára
támaszkodva járkált a tekervényes utakon. Kiváncsi
voltam rá, hogy ki lehet s megtudtam, hogy nagy-
érdemű nyugalmazott osztrák tábornok, igen régi
nemesi családból. Valahányszor elment mellettem,
mindig megállott és sokáig utánam nézett. Én nem.
törődtem vele semmit, mert ilyesmi igen gyakran
megtörtént velem. Egyszer azonban, mikor meg-
álltam, hogy valamit szemügyre vegyek, odajött
hozzám és mélyen megemelvén, kalapját meg-
szólított :

— Nemde uram, önt Göthe urnak hivják?
— Igen.
— Weinmarból ?
— Nagyon helyes.
— Ugyebár, ön könyveket is irt ?
— Oh, igen.
— És költeményeket is ?
— Azokat is.
— A versei, ugy mondják, szépek.
— Hm!
— Sokat irt ?
— No, meglehetősen.
— Nehéz dolog a versírás ?
— Eléggé. Különben, egyszer igen, más-

kor nem.
— Nemde, aszerint, hogy jól evett-ivott-e az

ember ?
— Nekem ugy tetszik, hogy igen.
— No látja ! Miért marad akkor Weimarban ?

Miért nem jön Bécsbe ?
— Már gondoltam rá.
— No látja! Bécsben lenne ám csak jó

dolga ! Ott pompásan lehet enni-inni!
— Hm!
— És ott meg is becsülik valamennyire a

versirókat.
— Hm!
— Jöjjön csak. Az olyanfajta urak, ha meg-

becsülik magukat, a legjobb társaságba is bejut-
hatnak.

— Hm !
— Jöjjön Bécsbe ! Aztán jelentkezzék ná-

lam. Nekem sok ismerősöm, rokonom és befolyá-
som van. Irja aztán a névjegyére : „Göthe Wei-
marból. Karlsbadi ismeretség.” Az utóbbi megjegy-
zés azért szükséges, mert különben talán nem jutna
eszembe, hogy kicsoda.

— Majd ráírom.
— Mondja hát. tulajdonképen miket is irt ?
— Sok mindenfélét. Ádámtól Napoleonig, a

czedrustól a földi eperig.
— Meglehetősen ismert a neve?
— No — igen.
— Sajnálom, hogy még semmit sem olvastam

öntől, s hogy a nevét is csak most hallom elő-
ször. Jelentek már meg ujabb kiadások is egyes
könyveiben?

— Óh, igen.
— És fog még több is megjelenni ?
— Remélem.
— No, akkor most nem veszem meg egyik

könyvét sem. Mert ha néma legujabb kiadást veszi
az ember, akkor sok boszusága van vele. Mert
aztán, ha ujra megjelenik, ujra meg is kell venni.
Azért' én megszoktam várni az iró halálát, mert
azután már nem változik a könyve. Ez elvem és
ettől sohasem térek el. Igy szólt és köszöntés nél-
kül a faképnél hagyott.

Az öreg tábornok percze már réges-régen
maghali. S nekünk mégis ugy tetszik, hogy jó-
formán naponta találkozunk vele.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Hegyi Aranka a Magyar Szinházban. Hegyi

Aranka tudvalevőleg az ősztől kezdve a Magyar
Szinház tagja. Első uj szerepe az „Arany Évá”-ban

Schönthan vígjátékában lesz.
* Elhalasztott premiére. A városligeti szinkör-

ben a „Háromláb kapitány” czimü bohózat elsö
előadása, amely eredetileg holnapra volt tervezve,
csütörtökre marad.

* Az uj Intendáns. Mint egy esti lap ujsá-
golja, gróf Keglevich István kinevezése a Nemzeti
Szinház és az Operaház intendánsává immár befe-
jezett tény és a kinevezés még e hét folyamán
megjelenik a hivatalos lapban.

* Az uj országház szobordiszitésel. Az uj
országház belső berendezésének munkálatai nagy-
ban folynak. A két ülésterem monumentális mü-
vészalkotás lesz s minden része nemes anyagból
készül. De pompásan rendezik be a mellékhelyisé-
geket is, amelyekbe eredeti majolika-szobordiszité-
sek jönnek. Ezek az apróbb dekorácziók egy méter
20 czentiméter magas szobrok és szoborcsoporto-
zatok lesznek. Az országház építésvezetősége tizen-
négy ismert szobrászmüvészt bizott meg azok mintá-
zásával. A müvészek most mintázzák az allegori-
kus szobrokat, amelyek az ipar, kereskedelem és
közgazdaság minden ágát feltüntetik jelképes alak-
ban. A nagy ülés Lennek mellékhelyiségei számára
mintegy százhusz ilyen szobor készül.

FÖVÁROS.
(A lóversenyek haszna.) A magyar lovas-

egyesület ma küldötte be a fővárosnak a budapesti
tavaszi lóversenyek jövedelméből a szegényalapot
megillető összeget. A totalisateur jövedelméből
29.860 forint 50 krajczár, a könyvesekéből pedig
1562 forint 50 krajczárt, összesen 31.423 forintot
kaptak a szegények.

(Konfliktus a katonasággal.) A katonai parancs-
nokság a fővárostól gyakorlótérnek kapott terület
egy részére legeltetési engedélyeket adott ki.
Hosszu átiratváltások következtek a főváros és a
katonaság között, ami ma délelőtt azzal végződött,
hogy a katonai parancsnokság a vitás legeltetési
engedélyeket visszavonta.

(A Szent János-kórház megnyitása.) A budai
Szent-János kórházat a jövő hónap másodikán
nyitják meg nagy ünnepélyességgel. A betegek föl-
vétele augusztus, 3-án reggel kezdődik. Az intézet
a főváros legjobban berendezett és legszebb kórháza.

(A halászati Jog.) A főváros a dunai halá-
szati jogot, alkalmas bérlő hiján, házilag kezeli s
a piczézésért 2, a háló-vetésért pedig 12 forintot
dijat szed. A harmadik kerületi elöljáró félreértetté
a tanácsi rendeletet s az általános halászati jegyet
kérőknek a jegy kiadását megtagadta. Darányi Ig-
nácz földmivelési miniszter ma leirt a fővároshoz,
hogy a halászati felügyelő jelentése szerint a har-
madik kerületi előljáró három szabályszerüen kiál-
litott halászjegy iránti kérelmet visszautasitott az-
zal a megokolással, hogy egy fővárosi rendelet sze-
rint csak a 12 forint bérösszeg lefizetése után adja
ki a halászati jegyet. A miniszter utal a szabály-
rendeletre, amely szerint minden elsőfoku hatóság-
nál megváltható a halászati jegy, függetlenül a tör-
vényes illetékek megfizetésétől. Különben pedig a
törvény intézkedik arról, hogy mikor tagadható meg
a halászati jegy. Az előljáró intézkedését a minisz-
ter t ö r v é n y b e ü t k ö z ő n e k mondja s az
állami jövedék tekintetéből kifogást tesz ellene.
Fölkéri tehát a miniszter a tanácsot, hogy ha a
rendeletet kiadta, azonnal vonja vissza, az elöljá-
rót pedig utasítsa, hogy a halászati jegyeket adja kis,

(A tabáni postahivatal áthelyezése.) A főváros
közigazgatási bizottsága ma tartott ülésén a főmér-
nök azt inditványozta, hogy a tabáni posta- és
táviró-hivatalt, amely immár nem képes a napról-
napra növekedő forgalomnak eleget tenni, vegye át
az állam a maga kezelésébe és helyezze át a hi-
vatalt a Döbrentey-térre, amely a környéknek in-
kább a középpontjára esik. A közigazgatási bizott-
ság ez inditványt fel fogja terjeszteni az illetékes
szakminiszterhez.

Négy jelentés.
— A közigazgatási bizottságból. —

A fövárosi közigazgatási bizottság ma
délelőtt Halmos János polgármester elnőklésé-
vel ülést tartott, melyen a főkapitány, a fő-
orvos, az adófelügyelő és a tanfelügyelő ter-
jesztették be a mult hónapra vonatkozó jelen-
téseiket A négy jelentés közül ezuttal a főka-
pitányé köti le a figyelmet leginkább, mert
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szinte polemikus hangu és az ellenkező ujság-
hírekkel szemben azt vitatja, hogy a föváros
közbiztonsága juniusban is kielégitő volt. Ami
ebben a jelentésben adat az nem sok, de ami
benne önérzet, az egy kicsit tulteng s a fövá-
rosi rendőrség remélhetőleg jobban teljesiti
kötelességét a rend fentartása, mi ut a polemia
szokatlan feladata körül.

A jelentéseket a következőkben ismer-
tetjük :

A f ő k a p i t á n y jelenti, hogy a székes
főváros személy- és vagyonbiztonsága az elmult
junius hónapban is kielégitő volt. A királyi biró-
ságokhoz utalt büncselekmény összesen 1346 jutott
a rendörség tudomására. Ezek közül az ember
élete és testi épsége ellen irányult 168. Közülök
megemlíti a jelentés, hogy egy betüszedő a negye-
dik kerületi kapitányság épületében boszuból a
napos rendőr-ellenőr ellen gyilkossági kisérletet
követett el, de boszujának elfogadható okát adni
nem tudta; csak ugy érthető cselekedetének oka,
ha figyelembe vesszük azt a körülményt, hogy tet-
tének elkövetése előtt, saját vallomása szerint, már
hetek óta öngyilkossági szándékkal tépelődött s e
közben lelki zavarában büntett elkövetésére szánta
el magát. A tettest a királyi ügyészségnek adták át.

Ezenfelül felemlítendő az a rablógyilkosság,
mely mult hónap 24-én a vízivárosi temetőben
történt, ahol eddig ismeretlen tettes egy 62 éves
cselédnőt gyilkolt meg s attól 20—30 krajczárt s
a fülbevalóit rabolta el. Ez ügyben a nyomozás
még folyamatban van.

A mult hónap folyamán a főváros külső ré-
szeiben éjjel három, nappal egy rablás és rablási
kísérlet történt és pedig : egy az Egressy-utczában,
egy a Szabolcs-utczában, egy az Angyalföldén s
egy a Népligetben. A panaszosok munkások, illetve
napszámosok voltak, akiket korcsmai ismerőseik
fosztottak meg néhány forintjuktól. Az összes kár
7 forint 25 krajczár. A tetteseket 3 esetben ki is
nyomoztak s átadták a királyi ügyészségnek. Egy
esetben a nyomozás még folyamatban van.

A többi rablásnak h i r e s z t e l t eset részint
lopási eset, részint közönséges zsebtolvajlás, ame-
lyet ismert tolvajok követtek el, részint pedig meg
nem történt, költött mese. Az utóbbi m e s é k közé
tartozik az az eset is, amelynél a panaszos Jelen-
tése szerint hurkot dobtak a nyakába s a tőrszu-
rást a zsebében levő keménykötésü jegyzőkönyv
fogta fel. Ily eset nemcsak ujabban nem, de em-
beremlékezet óta sem fordult elő a főváros utczáin
s nehány hírlap által budapesti hurokvetőknek ne-
vezett büntettesek a költött rémregények hősei közé
tartoznak.

A vagyon elleni büncselekmények száma 975
volt. Ezek közül felemlíti a jelentés, hogy egy
postatiszt a kincstár kárára 86.000 forintot, illetve
saját vallomása szerint 90.000 forintot sikkasztott
el s a fővárosból családostál megszökött. A székes
fővárosi államrendőrség megállapitotta, hogy az
illető Amerikába készült s távirati megkeresése
folytán Brémában te is tartóztatták. Az elsikkasztott
pénzből 85.000 forintot találtak meg nála, a hiányzó
pénzt pedig Budapesten elutazása előtt költötte el.
illetve adósságait törlesztette belőle.

Az összes lopási esetek száma 779 volt. me-
lyeknek azonban több mint felénél csak csekélyebb
volt a kár : 317 esetben 10 forinton aluli, 98 eset-
ben pedig 10 és 20 forint között.

Megemlíti itt még a főkapitány, hogy a Zug-
lóban és Kőbányán a mult hö folyamán történt
betöréses lopások tetteseit két rovott multu nap-
számos személyében sikerült kinyomozni. Kiderítet-
ték egy okirathamisitó fiatalember üzelmeit is, aki
iskolai bizonyítványok hamisításával foglalkozott.

A királyi bíróságok elbírálása alá eső ügyek-
ben 292 egyén volt a rendőrség bünügyi osztályá-
nál előzetes letartóztatásban, akik közül az illeté-
kes bírósághoz kisértek 209-et. közigazgatási elbá-
nás alá utaltak 3-at, szabadlábra helyeztek 53-at
korházba helyeztek 10-et, 17 egyén ellen a hó
régével a vizsgálat folyamatban maradt.

Szükségesnek tartom felemlíteni — igy foly-
tatja a főkapitány — hogy az egyes hirlapok által
részben koholt, részben erősen kiszínezett rabló-

históriáknak az a hátrányos következményük van,
hogy ugy a főváros lakosságát aggodalomba és
rémületbe ejtik, mint pedig a vidéken is elhitetik,
hogy a főváros közbiztonsága a legkedvezőtlenebb;
ennek a következménye azután az, hogy a főváros
minden részéből érkeznek be kérvények rendör-
őrszobák felállítása iránt, melyeket indokolatlan
voltukon kivül már csak azért sem lehet teljesiteni,
mert teljesítésük esetén a rendőrlétszámot azonnal
legalább kétszeresére kellene emelni. Ami pedig a
vidékieket illeti, előfordult már oly eset, hogy a
főkapitánysághoz kérdést intéztek, bejöhetnek-e
bátran Budapestre? Büntény és vétség Budapest-
hez hasonló nagy városban mindig volt és mindig
lesz; azokat koholt rémhistóriákkal szaporitani
vagy kiszínezni csak a főváros lakóinak nyugalmára
és a főváros fejlődésére lehet hátrányos, a rend-
őrségnek azonban azok nem ártanak, mert a
rendőrség mindig le tudja azokat értékükre szál-
litani.

A bizottság a jelentést tudomásul vette.
A főorvos jelentése szerint a főváros köz-

egészségi állapota általában kedvezőnek mondható,
amennyiben az általános halálozás csökkent s a
ragályos kórok összege sem tüntet fel lényeges el-
térést, sőt a sulyosabb kóralakok némelyike tete-
mesen apadt. Elhalt május hóban 1039 egyén, ju-
nius hóban csak 990. A ragályos kórok betegedési
eseteinek felénél többje enyhén lefolyó kanyaró.
Élve született junius hóban 1763, meghalt 990 ;
igy a születések 773-al multák felül a halálozá-
sokat.

Az a d ó f e l ü g y e l ő jelentése szerint a
fővárosi adókivető bizottságok müködéseiket befe-
jezték s a felszólamlási bizottság müködését
megkezdte s néhány hét alatt befejezi. A befizetés
egyenes adóban tett: a) közvetlenül az állampénz-
tárnál 896,434 forint 80 krajczárt, a mult év júniu-
sához képest 70,345 forint 35 krajczárral többet,
b) a fő- és székvárosi adópénztárnál 362,429 forint
22 krajczárt, a mult év júniusához képest 79,556
forint 02 krajczárral többet, vagyis 1898. junius
havában a befizetési eredmény összesen 149,901
forint 37 krajczárral több a tavalyinál.

A t a n f e l ü g y e l ő jelenti, hogy a mult
hóban, 60 iskolát látogattak meg, január elseje óta
pedig a 10-et. Olyan eset, amely a közigazgatási
bizottság határozatát provokálná, nem fordult elő.

A jelentések tudomásul vétele után a feleb-
bezéseket intézte el a bizottság.

VIDÉK.
* (Az elkobzott oláh zászló.) Aradmegye

közgyülésén, — mint levelezőnk táviratozza,
— Mangra oláh nyelven támadta meg Kab-
debo csernői főbírót, hogy ő egy oláhszinü
zászlót elkobzott. Az alispán azt válaszolta,
hogy Kabdebó helyesen cselekedett. Mangrát
a közgyülés nagy izgatottság között leszavazta.

* (Tisztujitás.) Bács-Bodrogmegye legutóbbi
közgyülésén megválasztották árvaszéki elnökké Ku-
tassy József hódsághi szolgabirót. Hódsághi szolga-
birónak pedig Baky Eleket. A Siskovits Tamás
országgyülési képviselö halálával megüresedett köz-
igazgatási bizottsági tagságra Latinovits János fő-
rendet választották meg.

* (A lőcsei dalegylet a király előtt) A lőcsei
dalegylet a király tiszteletére, az őszi hadgyakorla-
tok alkalmával égy este szerenádot szándékozik
rendezni, melynek megtartásához ő felségének jóvá-
hagyását a főispán közbenjárására megnyerte.

Szentiványi Árpád beiktatása.
Miskolcz, julius l l .

Vasárnap iktatták be tisztségébe az uj tiszai
egyházkerületi felügyelőt Szentiványi Árpádot Mis-
kolczon.

Reggel 10 órakor az istentisztelet bevégezté-
vel rövid szünet után Zelenka Pál püspök és dr.
Szontágh Miklós hivatalban legidősebb esperességi
felügyelő elnőklése alatt nyilott meg az ünnepi
közgyülés. Miután felolvasták a szavazatszedő bi-
zottság jegyzökönyvét, a közgyülés éljenzéssel vett
tudomást a választás amaz eredményéről, hogy egy-

házkerületi felügyelővé tizenhat szavazattal szem-
ben 325-tel Szentiványi Árpádot választották meg.
Az éljenzés megujult, sőt fokozódott akkor, amint
dr. Szontagh Miklós elnök Szentiványi Árpádot a
tiszai evangelikus egyházkerület törvényesen meg-
választott felügyelőjének jelentette ki s felhívta őt
a hivatali eskü letételére.

Ezután az uj felügyelő letette a hivatali
esküt s elfoglalta elnöki székét.

Székfoglaló beszédében azt hangoztatta, hogy
meggyőződése szerint minden egyháztagnak erkölcsi
kötelessége arra a polczra állani, amelyet számára
a közbizalom kijelöl: — kötelessége pedig ez kü-
lönösen a jelen időben, mikor egy uj társadalmi
irány akarja bevinni b o m l a s z t ó h a t á s á t
az á l l a m b a és az e g y h á z b a . Ennek ellené-
ben csak pillanatnyi óvszer a szurony, ártalmat-
lanná csak egyedül az az ősi erő teheti, amely az
egyházban és a vallásban rejlik. E meggyőződés
fogja vezetni és lelkesíteni egyházkormányzói mű-
ködésében.

Erre Zelenka Pál püspök üdvözölte elnöktár-
sát, majd báro Prónay Dezső az egyházegyetem
nevóben üdvözölte az uj egyházkerületi felügyelőt;
majd pedig Baltik Frigyes püspök a testvér egy-
házkerületek elnökségei nevében mondott üdvözlő
beszédet. Végül Szentiványi Árpád felügyelő meg-
köszönte a rokonszenv megnyilatkozását és az ülést
bezárta.

Az ülés után a tisztelgő testületek hosszu sora
vonult fel a püspök elfogadó termeibe, ahol azokat
Szentiványi Árpád fogadta. Tisztelegtek: az evan-
gelikus református egyházközség és gimnázium, a
római katholikus egyház, az izraelita hitközség, a
vármegye, a törvényszék és ügyészség, a város, a
magyar államvasuti üzletvezetőség, az egyházkerü-
letbeli esperességek egyenkint, a főiskolák és gim-
náziumok küldöttei Táviratilag részint levélileg fe-
jezték ki üdvözletüket: Zsilinszky Mihály államtitkár,
Szinyei Merse István Sárosi, báró Vay Elemér bor-
sodi, Kürthy Lajos liptói főispánok, Kun Bertalan
és Antal Gábor evangelikus-református, Sárkány
Sámuel és Gyurász Ferencz evangelikus püspökök,
Dániel Gábor az unitárius egyház főgondnoka,
Fabiny Theofil, Szentmártoni Radó Kálmán és
Laszkáry Gyula evangelikus egyházkerületi felügye-
lők ; Horánszky Nándor, Szemere Attilát Justh Gyula,
Ivánka Zsigmond, Hodossy Imre, Ivánka Oszkár,
László Mihály, Förster Aurél, Kiszely Árpád, Gullner
Gyula, Beniczki Árpád, Kubik Béla, Viczmándy
Ödön, György Endre, Matuska Péter, Hentaller La-
jos országgyülési képviselők, s ily minőségben kü-
lönös melegséggel gróf Károlyi István és gróf Ap-
ponyi Albert, ki mint irta, levelével „beigazolni
óhajtotta, mily igaz rokonszenvvel vesz részt a
távolból az egyházkerület szép ünnepén és mily
nélkülözés neki az, hogy személyesen meg nem
jelenthetett.” Ezeken kivül még mintegy százra ment
az üdvözlő táviratok száma.

A tisztelgések befejezése után az uj felügyelő
délután két órakor a korona-vendéglő disztermében
fényes lakomát adott, melyben négyszáz meghivott
vendég vett részt és a karzat is megtelt hölgy-
közönséggel. — Az első pohárköszöntőt a házi-
gazda, S z e n t i v á n y i Kálmán mondta a ki-
rályra, utána Z e l e n k a Pál S z e n t i v á n y i
Árpádot, Glanz Pál báro Prónay Dezsőt, Szontágh
Pál Baltik Frigyes püspököt, Terray Gyula Szent-
iványi Árpád családját köszöntötte fel. Felköszön-
tőt mondtak még : báró Prónay Dezsö, Baltik Fri-
gyes, báro Podmaniczky Géza, báro Radvánszky
Béla koronaőr, Blazsejovszky József római katho-
likus prépost-plébános, Tarnay Gyula, Melczer
Gyula és mások.

*
Ma reggel a közgyülés munkásnapja követ-

kezett be. Szentiványi Árpád az ülést megnyitó be-
széde végén e z e r f o r i n t o t a d o m á n y o -
z o t t a z e g y h á z k e r ü l e t á l t a l m e g -
h a t á r o z a n d ó c z é l r a . A tárgyalás felette
megélénkült az eperjesi hittanintézet fennmaradása
kérdésénél, melyre nézve elfogadtak a közigazga-
tási bizottság javaslatát azzal a módositással, hogy
a hittanintézet n e g y e d i k é v f o l y a m a i s
f e n n t a r t a t i k
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Pestmegye közgyülése.
Pestmegye évnegyedes közgyülését a meg-

szokottnál ünnepiesebbé tette Kossuth Lajos
arczképének leleplezése. Emlékezetes az a lel-
kesedés, melyet az arczkép elhelyezésére vo-
natkozó megyei határozat keltett s ehhez ké-
pest az évnegyedes közgyülés elé a legnagyobb
várakozással nézett mindenki. S ha a főispán,
aki egészségi okokból már régebb idő óta
Barlangligeten időzik, a mai közgyülésen nem
is jelenhetett meg, maga az ünnepség a me-
gyéhez méltóan folyt le.

A Kossuth-ünnep mellett a közgyülés elsőt
napjának történetéből az a jelentés számit ha
nagyobb figyelemre, mely Pestmegye termés-
viszonyairól és az aratás menetéről tájékoztat.

A közgyülés elsö napjáról a következők-
ben tudósítunk :

Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye közönségének
évnegyedes közgyülésén, miután a főispán több
heti szabadságra ment, az elnöki széket Beniczky
Lajos alispán foglalta el.

A közgyülésen ott voltak: Holló Lajos, Föld-
váry Mihály, Halász Zsigmond, Gajári Géza, Wolf-
ner Tivadar országgyülési képviselők, Freysinger
Lajos, Csávolszky József, Baross Pál, Majthényi
István, Noszlopy Emil, Löwy Mór, Förster Aurél,
Vancsó Gyula, Reiser Béla bizottsági tagok. A fö-
tisztviselök közül: Bellaágh Imre főügyész, Dal-
mady Győző árvaszéki elnök, Viczián Ádám fő-
pénztáros, Tóth József királyi tanfelügyelő stb.

Az alispán rövid megnyitója után kellő ün-
nepségek közt történt meg Kossuth Lajos arczké-
pének, a vármegye termében való elhelyezése. Fa-
zekas Gusztáv főjegyző mondott szép alkalmi
beszédet, amelyet sokszor szakitott meg a hallga-
tóság éljenzése.

„Nagyságos alispán ur ! Mélyen tisztelt köz-
gyülés !

Lehetetlen, hogy parányiságom érzetében s
csekély tehetségein tudatában ne forduljak e pilla-
natban a magyarok nagy Istenéhez, adjon nekem
eröt, hogy csak halvány szinekkel is vázolhassam s
méltathassam azon ünnep jelentőségét, amelyre ez
alkalommal összegyültünk.

Vannak alakok, melyek ha egyszer kiléptek a
semmiség öléből, nem enyésznek el soha többé.
Némelyeket az iró vagy költő képzelete teremt !
másokat a népek emlékei képzelmünk által támo-
gatva a mondákban örökítenek meg; végre
másokat a történelem valódisága ad örök kincsekül
és büszkeségül a nemzeteknek, az emberiségnek.
Ez alakok a tökély mellett a valódiság varázsával
halnak lelkünkre, felemelik emberi és nemzeti
öntudatunkat és elévülhetlen sajátainkká válnak,
példány képet nyujtván nemzedékről nemzedékre.

A mi történelmünk sem szegény ily alakok-
ban s nemzeti gazdagságunk legdrágább és legma-
radandóbb részét nagyjaink teszik, kiknek neve tör-
ténelmünk lapjaira elévülhetlen betükkel van fel-
irva, alakjaik pedig mindnyájunk szivében és
tudatában élnek.

Eme soha el nem enyészhetőfalakok közé tar-
tozik azon férfiu is, akinek emlékét ez alkalommal
ünnepeljük, aki a kiváltságok eltörlésének, az em-
berek jogi egyenlőségének az európai közszabad-
ságnak nagy eszméit magában azonoskotta, ugy
hogy azok tényleg vele egygyé lettek s ékesszóla-
sának varázsával azoknak csodalatos erőt adott.

Kossuth Lajos !
Ugy ho'zzá van forrva Magyarország ujabb-

kori történetéhez e név, vagy e névhez az ujabb-
kori történelem, az alapitott korszak, hogy bárhova,
bármerre tekintsünk is, összeölelkezve, egygyé válya
találjuk őket, mint gyermekével az atyát j kezet
szoritva egymással mint két elválhatatlan jóbarátot.

Nyissuk meg tehát szivünk egész bensősége!
Kussuth Lajos arczképe elött, oda járulván érael-
meink koszorújával az óriás elé, kit a szabadság
nemtője társul vett nagy munkájában visszahódí-
tani itt e hazában is a tért az emberi ősjogok
számára, melyeket a rendi alkotmány korlátok közé
szoritott.

Kossuth leborult a nemzet nagysága elött, mi
boruljunk le az övé elött, mert elsö sorban az övé
az érdem, hogy a törvény előtti egyenlőség, az
egyéni szabadság, minden magyar ember közkin-
csévé vált.

Történelmi reflexiók után a szónok követke-
zőképen végzi beszédét:

Nagy politikai átalakuláson vitte keresztül
Kossuth a nemzetet. Kivívtuk az alkotmányt, amit
akkor teremtettünk, abból van a mi mai életünk
és erőnk. Ez alapon áll 67-nek minden alkotása,
annak a 67-nek. amely mint gyermek az apával a
legszorosabb, a legközvetlenebb vérségi összefüg-
gésben van a szabadságharcz korával. <

És vajjon a nagy eredmények kivívásában kié
a legfőbb érdem ? A legfőbb érdem a nemzeté és a
koronás királyé.

Es ha a két közjogi tényező együttes mükö-
dése által ma a nagy demokratikus átalakulás alap-
ján a magyar nemzeti fcgység ünnepét ülhetjük
és ha a hűbéres középkor minden maradványa
az örök halál sirjába temetkezett és helyébe a pol-
gári erény, önérzet, szorgalmas # munkás hazafías,
értelmes nemessége lépett éá ha ma éppen mi, a
kik ellen egy félszázad elött a kettős birodalom
felforgatásanak vádját emelték, épen mi vagyunk a
kettős épületnek egyedüli szilárd és megbizható
alapjai, annak oka, hogy rendíthetetlenné vált már
most az a pulitikai hüség és a fejedelem iránt való
az a szeretet, mely Kossuth Lajos müködésének
kiinduló pontja és végeredmény képen czélzata
is volt.

Midőn tehát hálával és kegyelettel emléke-
zünk meg a szabadság nagy apostoláról, lehetetlen,
hogy a nagy idök óta fejünk felett elhaladt 50 esz-
tendő nagy munkásának, magának a nemzetnek a
legnagyobb elismeréssel ne adózzunk, annak a
nemzetnek, amelynek mindig nagy erénye volt a
kellő erély, a cselekvési kedv, bátorság és kitartás
emberfeletti nagy munkában, s lehetetlen hogy kü-
lönös tisztelet s a hüségnek és szeretetnek legjobb
érzései ne illetnék meg az ünnepély alkalmával bé-
kében és dicsőségben uralkodó urunkat, királyun-
kat, aki a legközelebbi 30 esztendő alatt törhetet-
len lovagias hüséggel ragaszkodott az alkotmányhoz
és királyi esküjéhez, s nem egyszer példát adott
ebben a nemzetnek is.

Üdv és béke áraszsza ,el szeretett édes ka?
zánkat, ennek fejedelmét és minden e 'bhaza pol-
gárait. r

Éljen a nemzet! Éljen a király!
A közgyülés, az éljenzések megszüntével.

Freysinger Lajos inditványára elhatárolta, hogy Q
főjegyző beszédét sokszorosittatja s valamennyi
megyebizottsági tagnak megküldi, A beszédet egy-
szersmind a közgyülés jegyzőkönyvébe is egész ter-
jedelemben fölveszik.

Kossuth Lajos arczképe különben a vár-
megye nagytermének kiválóan diszes helyét foglalja
el ; az elnöki emelvénytől balra van elhelyezve,
mellette középen a király arczképe, jobbról pedig
Deák Ferenczé függ. A képet Roskovits Ignácz
festette.

Beniczky Lajos alispán évnegyedes jelentése
került ezután előterjesztésre. A j.elenlésb&l kiemel-
jük a következőket :

A termés iránt valo kilátások az jdón a leg-
szebbek voltak ; sajnos, hogy a junius* 27-én és 28-án
d ü h ö n g ö t t j é g v i h a r a v á r m e g y é n e k n a g y
t e r ü l e t é n m e g s e m m i s í t e t t é k r é s z -
b e n, v a g y e g é s z b e n a v e t é s e k e t . A
jégvihar különösen a felső járásokat érte s a já-
rások közül legtöbbet szenvedett a : pomázi, biai,
szent-endrei, gödöllői, váczi, monori, nagy-kátai,
dabasi és ráczkevei, amelyekben 20—50 százalék
kárt okozott a jégverés. A vármegyének 73 közsé-
gében történt kisebb-nagyohb károsodás, amelyet
pénzérték szerint eddigelé még nem lehetett meg-
állapitani.

A s z o c z i á l i s m o z g a l m a k szem-
pontjából örömmel jelenti az alispán, hogy az iz-
galom a legtöbb aggodalmasnak látszó helyen is
csillapodóban van. Áz igazolványokat sok helyen vo-
nakodott ugyan a nép kiváltani, de az alispán még
sem akart még most a hatósági kényszer derére
lépni, mert ez csak elmérgesiteUe volna a bajt.
Sokkal többet használtak a jóakaratu fölhívások, a
gazda-társadalomnak a néppel valo barátságos
érintkezése, mert igy rövid négy hónap alatt sike-
rült a mezei munkásokat fölvilágosítani, hogy a
törvény üdvös intézkedéseket tartalmaz s hogy az
izgatók meghallgatása csak romlásra vezeti a népet.
A junius 20-ikán lezárt kimutatás szerint a vár-
megye területén 26,500 darab igazolványt adtak ki
s mintegy 38,950 munkás volna kötelezhető annak
kiváltására; de még most is egyre folyik az iga-
zolványok kérése.

Az igazolványok kiváltásától való vonakodás-
nak, az izgatáson kivül, oka volt: a megadóztatás-
tól való félelem, továbbá az, hogy igen sok helyen
az aratási szerződéseket a törvény életbelépte elött
kötötték meg s igy az igazolványok kiváltását el-
halaszthatónak tartotta a nép a jövö évre. Egyik
ok az is, hogy sok gazda nem kivánja meg a mun-
kástól az igazolványt s különösen a kisgazdák szó-
beli szerződést kötnek.

Ama munkások kőzül, akik a törvénynek
nem akartak engedelmeskedni, 2583 maradt munka
nélkül s ha ezekből ezret számítunk olyannak, aki
aiatómunkát különben sem vállalt volna, 1500
egyénre tehető azoknak a száma, akik renitensek?
nek tekinthetők s akiknek más munkával kell az
elvesztett keresetüket pótolniuk.

I g y t e h á t az a r a t á s i m u n k a ,
e g y e s e s e t e k e t n e m t e k i n t v e , n a -
g y o b b b a j n é l k ü l i n d u l t m e g .

Fájdalommal emlékezik meg ezután a jelen-
tés Abonyi Lajos (Márton Ferencz) kiváló iróni s
megyebizottsági tag haláláról, akinek a temetésén
testületileg vett részt a vármegye központi tiszti-
kara. Fölemliti végre az alispán Mihalovics Béla
főszolgabiró s Terhe Mátyás és Salamon Károly
bizottsági tagok elhalálozását.

Förster Aurél azt az inditványt tette, hogy a
szövetkezeti törvény létrejötte alkalmából, gróf Ká-
rolyi Sándort, mmt a szövetkezeti mozgalom meg?
indítóját s az első szövetkezetek szervezőjét, üdvö-
zölje. Förster inditványát a közgyülés egyhangulag
elfogadta.

A napirendre térve, hozzájárult a közgyülés
Monor község képviseiőtestüjetéjek ama határoza-
tához, amelylyel Kossuth Lajos szobrára 300 forin-
tott szavazott meg. Tass községnek megadta a köz-
gyülés az engedélyt az artézj-liiit épitésére. Tudo-
másul vették a Menza Akadémika köszönő leyelét,
a vármegye 150 forintnyi adományáért. A hon-
véd hadapród-iskoláknál a vármegye részéről ala-
pitott helyek egyikére a közgyülés Holló Gézát
(Holló László fiát) jelölte.

A közgyülést holnap délelőtt folytatják, ami-
kor választás utján betöltik a Baross .János lemon-
dásával megüresedett szolgabiroi állast is.

=? Az aradi panama. Az aradi sikkasztás pö-
rében ma az orgazdákat hallgatták ki: Bács azt
vallja, hogy S c h e i n b e r g e r meghalt nejének
koporsójában 20.000 foriotoí találtak és hogy
Seheinbergerrel a börtönben levelezett és hogy végre
Scheinbergír .40.000 forintot igért arra az esetre,
ha javára vall. Tennerí és fiéfczit pedig azzal vá-
dolja, hogy a sikkasztásról iudoniásuk volt. Seheia-
bergert szerdán hallgalják ki.

=== Becsapott lmjikönyvek. K,ét évvel ezelőtt
kifogástalan elegáncziával öltözpjLt jíérjBu jelent mj?g
Békásmegyeren és a jaaibor svábok között el-
mondta, hogy a vallás ápolására angyalbőrbe kö-
tött imakönyvekfit árusít e], .ölcsó, pénzen. A békás-
megyeri svábok fölültek Steiner Bernátnak, igy hiv-
ják a vándorügynököt, ea egész sereg megrendelést
tettek nála, ráadásul €gy talyigara való ócska imád-
ságos könyvet adtak át neki bekötés végett. Steiner
Bernát zsebr.eva.gta a pénzt s az ócska imádságps
könyvekkel örök bucsut intett Békásmegyernek. A
svábok jó ideig vártak a szent könyvekre és végül
is megtették a bünvádi följelentést az ügynök ellen,
kit a csendőrök letartóztattak. Ma itélkezett ügyó-
ben*Rönay Kimül .elnöklése alatt a pestvidéki „ki-
rályi törvényszék. Minthogy &z okozott kár nagy
része időközben m êgjtérült, a biróság bétrendbejj
csalás vétsége miatt e g y h a v i f o g h á z r a itélte
Steiger Bernátot és elrendelte szabadlábra valo,
helyiyzé#í.

= Felsőblróségl Itélet A pestvidéki királyi
tönrényazéknél ma hirdeua ki R ó n a y Kamill
királyi táblai biró L ö c h e r Ferencz, a szigetmo-
nostori rablógyilkos eiőtt a királyi itélőtábla itéletét.'
A bamba -tekántetó fiatal suhanczot nagyon megvi-
selte a fogház levegője.

E l n ö k : Magát 15 évi fegyházra itélte el a
k i r 4 M lörxéoy^k AZéil A xabló^'ilkűsságért, me-
lyet Szabó István öjeg szálcsőn elkövetett. Emlé-
kezik erre?

— Igenis.
— Maga az itélőtabláh.oz |elebb«zeU a ez

helybenhagyta a törvényszék által kiszabott bünte-
tést. Tehát megmarad & 15 esztendő. Megértette,
a ha meg, ugy felebbez-e vagy megnyugszik ?

— (Sirva) Bünös vagyok, tekintetes törvény-
szék, megérdemlőm a büntetést és megnyugszom
abban. ,

Az elitélt védője és az alügyész felebbezést
jelentettek be a királyi kuriához.
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SPORT.
+ Két verseny egy napon. Csütörtökön ritka

rekordot ért el Stockbridgeben egy Dinams nevü
ötéves mén. Előbb megnyert egy handicap-et s két
urával később egy nagyobb versenyben állott a
starthoz s abban is győzött. Dinams anyja Lovely
ivadéka, ugyanaz, melytől S'astro és Eigentlich
származnak.

-f- Vigszinház. Péchy Andor egykori lova,
Vigszinház, amely, mert német tulajdonban van,
fezután gátversenyekben fog futni. A jeles fivérnek
a bécsi nagy gátversenyben, a kabienbergi-dijban
van, kötelezettséggel. Ebben a versenyben valószi-
nüleg indulni is fog.

+ Crampon a Szent István-díjban. Gróf Fes-
tetich Tassiio Crampon-ját néhány nap óta erősen
fogadják a Szent István-dijra, ugyannyira, hogy most
már csak hétszeres pénzzel kapható.

+ A Hahn Memóriái. A holnapi hoppengar-
teni versenyek főfutama a Hahn Memóriái, melynek
1000 méteres távolságán nyolcz jeles klasszisu
kétéves fog mérkőzni. A versenyzők között van egy
Quaidana nevü Talpra Magyar-csikó is.

+• Távverseny. Az aradi kerékpár-klub teg-
nap tartotta meg Kolozsvár és Arad között 300
kilométeres távversenyót. Szombaton 21 versenyző
indult el a verieny startjáról. Elsőnek Báumler
üde, a „Condor” kerékpár-egylet tagja érkezett be
13 óra 33 percz alatt, kit a nagyszámu közönség
lelkes éljenzéssel fogadott.

-f- Helyezés esés szerint. Különös módon
értek a czélhoz s lettek a birói itélet szerint he-
lyezve a mult csütörtökön Milanóban egy kerékpár-
verseny szereplői. A mérkőzés pályája oly rossz
volt, hogy közvetetlenül a czél előtt v a l a m e n n y i
v e r s e n y z ő e l b u k o t t s többé-kevésbbé
megsérült. A birák egész egyszerüen a baleset he-
lyére sétáltak s aszerint amint egyik vagy másik
fej* közelebb feküdt a czólhoz, hozták meg az
itéletet s jelezték a beérkezés sorrendjét.

ÜZENETEK A KÖZÖNSÉGNEK.
R. Z. Jelentkezni a bejelentő-hivatalnál kelL Be-

költözése után a házmester elébe teszi a bejelentő-
lapot és a többit majd elvégzik a kérdéses hivatalok.
Az adó mennyisége a jövedelemtől függ.

F. R. Lőcse. 1. Gizella-tér és váczi-utcza sarkán.
% Perújítással élhet, ha időközileg uj bizonyitékokat
szerzett, de csak ügyvéd által ellenjegyzett kérvény-
nyel. 3. Kandidálás nélkül be nem juthat arra az ál-
lásra. 4. A nemzeti játékot minden vidéken más szabá-
lyok szerint játszák; rendes körülmények között a má-
sodiknak, a mondott esetben nem szabad.

F. R« Levele illetékes kezekbe nem jutott, szives-
kedjék a czikket ujra beküldeni és csak azután nyflat-
fcozhatunk annak közléséről.

Kárpát. Ó-Radna. Ha addig az érettségi bizo-
nyitványt megszerzi, folyamodhatik az önkéntességért.
Abból a tanintézetből csak az esetben léphet át jogi
pályára, ha a latinból pótlólag vizsgát tesz.

Ifju W. F. Trebnsa. Legczélszerübb, ha ilyen
dolgot az apró hirdetések között hoz nyivánosságra,
akkor lehet eredménye, de ez nem a szerkesztőség,
lumem akiadóhivatal dolgá.

A. J. Kunhegyes. Dr. Pap Dávid lapunk rendes
belsö munkatársa; ir a közgazdasági és politikai ro-
vatba, de a kérdezett czikket nem ő irta.

Doktor. Bars vármegye főispánja garamveszelei
Kazy János császári és királyi kamarás, lakik Aranyos-
Maróthon; Szabadka szabad királyi város főispánja

Endre.

NYILT-TÉR.
Podgyász-feladás!

A mag-. Mr. álUm-asutak városi meaetjegfirodájűi-k
Jte<f*p«*f, (Hunu&rlm-mxálló) a 7963493: szám a. nyert
•ngedélf alapján 1076

az uti podgyászt
<8vid uton, posta vagy telefon (57. Tag- 96. szim) ntjáa történt
Jtejetentésre

a la.ka.sboX el
é s a BMtáelfilt vonatokhoz feladia.

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

Hamburg, julius l l . (Esti tőzsde.) Osztrák
hitelrészvény 305.10. Az irányzat szilárd.

New-York, julius l l . (C. T. B.)
julius l l . julius 9.

cents cents
Buza juliusra 82Va 32V2

, szeptemberre 73 737/s
_ deczemberre 723/4 37V4

Tengeri szeptemberre 367/s 68V2
Chicago, julius l l . (C. T. B.)

julius l l . julius 9.
cents cents

Buza szeptemberre 68 323A
Tengeri szeptemberre 32Vs 37V*

Mezőgazdaság.
Romló termés. Varsóból Sürgönyzik, hogy a

lengyel királyság összes kormányzóságaiban négy
nap óta szakadatlanul esik az eső. Az őszi árpát
már lekaszálták és az tönkremegy a csapadék foly-
tán. Roppantul szenved a rozs is, amelynek aratása
már szintén megkezdődött.

Ipar és kereskedelem.
Az orosz-khinai bank közgyülésén — péter-

vári sürgöny szerint — részvényenkint 7 Vá rubel-
ben állapitották meg az 1897-iki osztalékot és ujabb
120.000 darab, összesen két és egy negyed millió
rubelre szóló részvény kibocsátását határozták el.

Kőbányai sertéspiacz, julius l l . Magyar első-
rendü: Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) — krajczárig. Közép (páronkint
300—400 kilogramm sulyban) — krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulyban) 58—öS^a krajczárig. Közép (páron
kint 251—320 klgrig terjedő sulyban) 59—59Vá kr.
Könnyü (páronk. 250 klgrig terjedő sulyban; 59—60
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
69—59V2 krajczárig, közép (páronkint 240—260
kilogramm sulyban) 59—60 krajczárig. Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedő sulyban) 58—58V2
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. julius 9. napján
volt készlet 44.314 drb, julius 10-én felhajtatott
285 drb. julius 10-én elszállittatott 58 darab,
julius 11-ére maradt készletben 44.541 darab. A
bizott sertés üzletirányzata kissé kellemesebb.

Budapesti konzum-sertósvásár, julius l l . A
ferenczvárosipetroleuin raktárnál levő székesfővárosi
konzum-sertésvásarra 1898. julius 9-én érkezett
— drb. .Készlet 175 darab, összes felhajtás 175
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 115 drb,
elszállittatlan maradt 60 drb. Napi árak: 120—180
kilós 58—59 kr, 220—280 kilós 56V«—59 kraj-
czár, 320—380 kilós 56—59 kr, öreg nehéz 56
krajczár, malacz 38—39 krajczár. A vásár hangulata
lanyha volt.

Bécsi vágómarhavásár, julius l l . Felhajtatott
a mai vásárra 3455 darab magyar, 702 darab
galicziai, 385 darab bukovinai, 589 darab német,
összesen 5129 darab szarvasmarha, ezek közt volt
1277 darab sovány marha. A szombati veszteg-
zári vásárra felhajtottak 194 darab szarvasmarhát.
Bár a hangulat és a vételkedv jobba mult hetinél.
mégis a vásár kezdetén az egyes árak javulása 100
kilónként Vs frton belül maradt. Jegyzések : Magyar
hizóökör I. minőségü 33—351/- frt, II. minőségü 29—
32 frt, HL minőségű 25—28 frt; galicziai hizóökör
I. minőségü 34—36.50 frt, II. minőségü 31—33 frt,
Hl. minőségü 26—29 frt; német hizóökör I. minő-
ségű 36—38.50 frt, kivételesen 39.50 forint, II. mi-
nőségü 32—35 frt, III. minőségü 28—31 frt, ökör
22—28 frt, alárendelt minőségü hizó- és paraszt-
ökör 22—27 frt, bika és tehén 23—34 forint 100
kilónként élősúlyban.

Pénzügy.
Moratórium. A londoni „Times”-nak St.-Jago

de Chile-bői jelentik, hogy a kiongresszuB törvényt
hozott, mely 30 napi moratorumot engedményez.

A magyar királyi postatakarékpénztár Junius
havi forgalma: Uj betevők, illetőleg számlatulajdo-
nosok száma a takarékforgalomban 8.752, a cheque-
forgalomban 89; a betevők közül kilépett a taka-
rékforgalomból 6.573, a cheque-forgalomból 9; a
betevők számának gyarapodása, tehát a takarékforga-
lomban 2.179, a cheque-forgalomban 80; a betevők
száma ezen hó végén a tákarékforgalomban 326,675,
a cheque-forgalomban 5.659. Betéte lett e hónap
folyamán a takarékforgalomban 923.962 forint, a
cheque-forgalomban 43,744.255 frt; visszafizettetett
e hó folyamán a takarékforgalomban 847.036 frt, a
cheque-forgalomban 44,447.040 forint; a betétek a
takarékforgalomban 76.926 forinttal növekedtek, a
cheque-forgalomban 702.785 forinttal csökkentek,
ugy, hogy a betétálladék a hónap végén a takarék-

forgalomban 12,404.863 forint; a cheque-forgalom-
ban 9,320.888 forint. Az 1898. junius hó végéig
kiállitott járadék-könyvecskék száma 1703, melyekre
összesen 2,189.450 forint névértékü értékpapir van
az intézetnél elhelyezve. A betevők részére 1898
junius hó végéig vásároltatott és számukra meg-
küldetett 5,520.580 forint névértékü értékpapir.

Közlekedés.
Déli vasut. A székesfehérvár-komáromi vona-

lon folyó évi julius hó 1-én a Székesfehérvárról
este 8 óra 30 perczkor Komáromba induló személy-
vonat menetrendje megváltozik. Nevezett naptól
kezdve ugyanis ezen vonat Székesfehérvárról este
9 óra 32 perczkor, vagyis a Budapest déli vasuti
pályaudvarról este 8 órakor induló gyorsvonat meg-
érkezte után indul és Komáromba éjjel 12 óra 32
perczkor fog érkezni.

Előmunkálati engedély meghosszabbitása. A
kereskedelemügyi magyar királyi miniszler Ugron
Ákos földbirtokos, Véssey József gyógyszerész tabi
lakosoknak és Frankl Lajos mérnök budapesti la-
kosnak mint érdektársaknak, a császári királyi sza-
badalmazott déli vaspálya Szántód állomásától vagy
esetleg Balaton-Földvár megállóhelyétől kiágazólag
Kőröshegy, Kereki, Puszta-Szemes és Kapoly érin-
tésével Tabig vezetendő helyi érdekü gőzmozdonyu
vasutvonalra kiadott előmunkálati engedély érvé-
nyét a lejárattól számitandó további egy óv tarta-
mára meghosszabbította.

Az „Elsö Biztositó intézetnél Katonai Szolga-
lat Esetére, ő császári és királyi fensége József
főherczeg védnöksége alatt” (Budapest, V., Erzsé-
bet-tér 1.) folyó óv junius havában 1.290,700 koro-
náról szóló belépési nyilatkozatot nyujtottak be s
1.266,900 koronáról szoló kötvény lőn kiállitva. A
biztositási tőke tehát immár 31.143,130 koronára
rug.- Az intézet tudvalevőleg fiúgyermekek számára
biztosit tőkéket és járadékokat a katonai szolgálat
költségeinek fedezése, illetve be nem soroztatás
esetén ellátás czéljából a nagykorúság idejére s
össze nem tévesztendő egy hasonló czégü ujabb
keletü osztrák vállalattal.

BUDAPESTI GABONATŐZSDE.
Budapest, julius l l .

Alighanem ép oly kellemetlen tapasztalatokra
tesznek majd szert a budapesti malmok üzleti po-
litikájukkal, mint amilyen szomoru vége volt a
czigány ismeretes kísérletezésének, melyet lovával
folytatott. Le akarta szoktatni gebéjét a táplálko-
zásról és már-már annyira vitte, hogy csak minden
héten egyszer rakta tele vályúját, amig aztán a
szegény pára egyszerre csak felfordult. A budapesti
lisztgyárak is már hetek óta dolgoznak azon, hogy
„egészséges helyzetet” teremtsenek maguknak; és
mi nem egyszer emlegettük ama valóságos iszonyt,
amelyet ugy a nyersterménybeli, mint az őrle-
ménybeli esetleges még oly csekélyke készlettel
szemben tanusitottak. Most már annyira jutottak,
annyira sikerült buza- és lisztraktáraikat kiüríteni,
hogy kicsi hija, hogy bele nem vesznek ebbe a
duzzadó „egészségi állapotba”.

Vajjon mi történt a tegnapi vasárnapon ? Mi
történt a szombati üzleti nap óta, amikor ti malmok
vásárlói még állig begombolkozva álltak sorompóik
mögött ? Mi az oka, hogy ma egyszerre és várat-
lanul valóságos hajtóvadászatot rendeztek minden
megszerezhető zsák buza után? Olyannyira várat-
lanul, hogy egyes árutulajdonosok reggel — tekin-
tettel a lanyha határidőpiaczra — azt hitték, hogy
kínálatukra még választ sem kapnak, legfeljebb el-
utasítót, ha két és fől krajczárral többet kérnek
árujukért a szombati jegyzésnél. Pedig később már
egy szerény forintocskával emelték fel árkövetelé-
seiket, a nélkül, hogy ezzel a malmok nyájas han-
gulatát megrontották volna.

A hivatalos jelentés ugyan mindössze arról
tesz emlitést, hogy 8000 métermázsányi forgalom
mellett a jobb buza ára 50—60 krajczárral, az
alárendelté 20—25 krajczárral javult.

Pedig a mai üzleti nap eseményeiről refe-
rálva még a száraz „hivatalos” is bőbeszédübb le-
hetne.

Már csak azért is, mivel igy talán inkább
megközelítené a valóságot. Egyszerűen rosszul volt
informálva az árjegyző-bizottság, amidőn 25 és 60
krajczáros árjavulásról számolt be. Mert ha nem
taksálunk, hanem a számoknál maradunk, azt lát-
juk, hoirv szombaton elkelt 76 kilogrammos buza



Kedd, Julius 12. ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 11. oldal

11 forint 75 krajczáron, ma pedig 13 forinton.
Érdekes és jellemző a vételkedvre nézve, hogy ez
utóbbi árt 500 metermázsa 76 kilogrammos vásár-
helyi buzáért fizették, oly tételért, amely eredetileg
1000 xnétermázsából állott és amelynek elsö felét
ugyanabban az órában (néhány perczczel elöbb)
12 forint 50 krajczáros árban adták el.

A mai átlagos áremelkedést tehát bátran ál-
lapithatjuk meg háromnegyed forintban.

Kérdjük, hogy mégÍ3 mire vezethető vissza e
tüneményszerü áremelkedés, amely a tavaszi hóna-
pok izgalmas üzletmenetére emlékeztetett ? A kül-
földi piaczok irányzatára talán? Hiszen tegnap is,
ma is olcsóbb árakat jeleztek kivülről. Vagy az
időjárásra ? Hisz ma volt az első nap eső nélkül
egy hőt óta. A buzahozatalra, vagy a Iisztelszálii-
tásra ? Lehetetlen. Mert már hetek óta mintegy
tizezer métermázsát tesz a buzafelhozatal, a liszt-
elszallitás pedig 70—80000 métermázsát. Nem marad
tehát más magyarázata a dolognak, mint az, hogy
a malmoknak későn bár, de megjött mégis a job-
bik szeük.

Nem fektetnénk egyáltalában oly nagy sulyt
erre az egész ármozgalomra, mert végre kinek mi
haszna abból, h a a n n a k a buzának, a m e l y n i n c s ,
jó ára van ? Sokkal fontosabb ennél, hogy azt a
buzát, amely van, az uj terméket szintén megfelelő
flrban fizették • és pedig nemcsak a kivitel, hanem
a belföldi fogyasztás is. A Lujzamalom-bevásárlóó
íz érdem, hogy nem hallgatva a határidőpiacz
machináczióira, bátran megnyitotta a sorozatot és
ma öt vaggon juliusban szállitandó bánsági uj bu-
zát 80 kilogrammos minőséggel l l forint 05 kraj-
czáron vásárolt. Most már tudjuk legalább, hogy
mit er mostanában a buza a malomnál és ennél-
fogva s o k k a l n y u g o d t a b b a n n é z h e t -
j ü k a p a p i r b u z a á r e v o l u c z i ó i t .

Azonnali szállitásu uj rozsért 8 forint 25 krt.
fizettek budapesti paritással.

A határidőpiaczon többszörös ingadozások
után a szeptemberi buza hót krajczárt veszitett
árából, a többi határidők egyenlegként változat-
lanok.

l. Készáruüzlet.

Elöfordult készáru-eladások.
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Hivatalos kószámjegyzések.
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ll. HatáridőUzlet.
Elöfordult határidőkötések.

Délelőtti és déli tőzsde
Határidö Kezd. Forgalom Zári.

Délutáni tőzsde
Kezd. Forgalom Zári

buza szept. 8.60.6o{
(8.61-63-601

58-56-54 (
53-56-59 f
62-65-67 J

8.65 8.66' 8.63
62 8.63

rozs szept. 6.67/G-65-|3”681 G.76 6.77 j 6'76 J 6.

zab szept. 5.6215.64-65-66 1 5.68 5.67 5.68 5.

5.15

5.Ő9

í 4.99-5.01^
tengeri julius 5.0(K 03 04-05 > 5.07 5.10 5.09 5.08

\ 06 J
„ auguszt. 5.05 5.04-06-07 5.08 5.11 5:10 5:09
» szept. 5.07 5.06-08-09 5.10 5.12 5.11 5.1Ö
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l 34 j
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Hivatalos határidőjegyzések.
Déli tőzsde zárlata '

Ara Határidö J-K-s fl-én julius l l -én _ ”
pénz áru pénz ára

buza . . szept. 8.70 8.72 8.65 8.67
rozs . . szept. 6.76 6.78 6.74 6.76
zab ? . . szept. 5.68 5.70 5.66 5.68
tengeri . julius 5.07 5.09 5.05 5.07

# aug. 5.08 5.10 5.06 5,08 --.-->
máj. 4.35 4.37 4.32 4,33 —.—

repcze . aug. 12.30 12.40 12.20 12.30 —.—

BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE.
Budapest, julius l l .

Lanyha napja volt ma megint a tőzsdének,
az árcsökkenések ugyan nem voltak nagyon jelen-
tékenyek, de elég nagyok voltak arra, hogy a pa-
pírokról, melyek ma hóközépi ellátás tárgyát ké-
pezték, lemorzsolja a reggel árukhoz csatolt díj-
tételét a prolongácziónak. Elhanyagolták pedig a
tőzsdét első sorban a hírek, melyek az esö által a
gabonatermésben tett károkról érkeztek. A gabona-
tőzsdén e hireket tekintetbe nem vették és vigan
kergették a buza árát lefelé ; az értéktőzsdét azon-
ban, mely érzékenyebb természetü, nem hagyta
érintetlen az oly körülmény, mely ha nem is tud-
hatni, hogy mennyiben rontja a termést, minden-
esetre nehezíti és későbbre halasztja bohozata tát.
E hirek sulya alatt leginkább az osztrák államvasut
részvényének ára szenvedett, mely habár csekély
összegekkel, de következetesen hanyatlott a délutáni
zárlatig. Az osztrák német pártok tegnapi ered-
ménytelen értekezlete, mely Ausztriát megint köze-
lebb hozta egy lépéssel a parlamenti válsághoz,
szintén bágyasztólag hatott a tőzsde üzletére, mely
mindezeknél fogva igen szük korlátok között moz-
gott is. A helyi piaczon is csekély, volt a forga-
lom ; csupán a közutiak emelkedtek délben 1 fo-
rinttal (incl. prolongáczió); és ez avance-ukat az
esti zárlatig meg is tartották.

Az előtőzsdén t Magyar hitelrészv. 39cL50
392.80, Osztrák hiteírészvény 359.60—338.S0, Osz-
ták-magyar államvasut 358.60—357.80, Közuti
vaspálya 380.25—380.50 forinton köttutett.

Délelőtti ll óm 25 perczkor zárnlnak :
Osztr, hitelrészv. 358.90, Magyar hitelrészv. 392.25,
Aranyjáradék 120.75, Koronajaradék 99.05, Leszá-
mitoló-l.ank 258.50* Jelzálogbank 249.25, Rima*.
murányi 25L50, Osztrák-magyar államvasut 858.—s
Ipar- ”és kereskedelmi bank 102.50, Déli vasut
77.50, Villamos vasut 256.50, Közuti vasut 379.50.

A déli tőzsdén előfordult kötések;
Koronajaradék 99—99.05, Salgótarjáni köszénbánya
624.50—625.—, Közuti vasut 379.50—3bO.50, Villa-
mos vasut 256.75—257.—, Magyar hitelrészvény
392.75—392.50, Magyar jelzálogbank 249.50—
248.75, Magyar leszámitoló bank 259.—258.25*
Rimamurányi 252.—, Osztrák hitelrészvóny 359.10
—358.30, Osztrák-magyar államvasut 357.80—
357.10, 4 százalékos Budapesti kölcsön 98.—
Első magyar biztositó 3625—3670, Czukoripar 112

Dijbiztositások : Osztrák hitolrészvényekben
holnapra 1.50—2.— forint, 8 napra 4—5 forint,
julius utoljára 6—7 forint.

Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:
Julius l l . julius 9.

Magyar aranyjáradék 120.75 120.75
Magyar koronajaradék 99.— 99.—
Magyar hitelrészvény 392.25 392.25
Magyar ipar és keresk, banls 102.75 102.75
Magyar jelzálogbank 249.— 249.50
Magyar leszámitoló bank 258.50 258.50
Rimamuránvi vasmü 252.— 251.50
Osztrák hiteírészvény 358.30 358.90
Déli vasut 77.50 77.50
Osztr.-magyar államvasut 357.10 357.50
Közuti vaspálya 380 25 379.25
Villamos vasut 257.— —.—

Az utótőzsdén osztrák hitelrészvény 358.30
358.65, magyar hitelrészvény _ 392.25—392.75,
osztr.-magyar államvasut 357.25—357.60 forin-
ton köttetett.

Délután 4 órákor zárulnak:

Osztrák bitelrészvény
Magyar hitelrészvény
Osztr.-magyar államvasut
Leszámitoló bank
Jelzálogbank
Rimamurányi vasmü
Közüli vaspálya
Déli vasut
Villamos vasut
Aranyjáradék
Koronajaradék
Ipar és kereskedelmi bank

TERMÉNY- É S T R U T Ö Z S D É K .

Budapest, julius l l . Z s i r a d é k ma csak
kis tételekben köttetett változatlan árak mellett.
S z i l v a üzlettelen; irányzat bágyadt; s z i 1 v a i z
ára változatlan.

Hivatalos jegyzéseik.

Julius l l .

358.60
392.75
357.50
258.50
249.—
252.—
380.50
77.50

256.75
120.75
99.05

102.50

julius 9.

358.90
392.—
357.50
258.50
249.50
251.50
379.50

77.50
256.50

—.--
_ __

102J5

Xnanóz
In-yenhordó

Szalonna

Szilva
Késs ára
Zsákkal agT-tt
-6-gv-ulyiü»U
tuly helyet.

Szi lva
Határidőm

Minőség
600 grammonkint

Szi lvái*
Kész ára
ingyen hordó
Sxi lva is
Határidfira
Ingy W- horaó

Budapesti
vidéki . .
magyar la lógcrtszáritott vidéki
városi légenszáritoU, 4 darabot

füstölt . . . ”
boszniai, 1897. éri

txerWal,

usance-minöség
130 darabos.
100 , .
86 ; .

usanca-minSs«g
100 darabos.

boszniai,. . . ~fe. . usanco-min.
J20 darabos

:
szerbiai,

í :
usance-min.
100 darabos

86 .
szlavóniai 1897
szerbiai 1897 .

szlavóniai
szerbiai .
luczerna mag-ar, 1897
Vörös aprószemtt 1997
Tőrös kdzépsiemS 1897
vörös nagykiana 1807

AZ 1UU KU~*
grammonkint
Pénz Áru
frt

Ül).—
64.—

10.75
12.75
1 7 . -
10.50
12.60
16.60

15.50
14.-

frt

11.85
13.25
17.50

ífc
W.—

16.50
IS.—”

Budapest! vásárcsarnok.
Budapatt, julius l l . A Tásá-i forgalom :

Búsnál a forgalom csendes, árak szilárdak. Barom-
fíaál élénk, árak szilárdak. Balban lanyha,
árak szilárdak, lej- ea tejtermékeknél élénk,
iraknü6xdak.TojáanH csendes, árak szilárdak.
Zöldségnél élénk. Gyümölcsnél élénk. Füsze*

fknél c*«udti. időjáráft derűit., meleg. AkOaponti
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riiárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatalos árjegyzése a következö. Mas. Mar-
iialiai hiialja' l. 54—őri frt. ll. 50—54 frt.
Birkahos hátulja I. 44—46 frt, IL 40—44
frt. Borjuhus hátulja l. 56—58 frt. II. 52—56 frt.
Sertéshus elsörendü (52—64 frt. vidéki 50—56 frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 60—80 kr
{kilonkint). Sertészsír hordóval 60.0—62.0 frt (100
fcüónkint). — Baromő (élő). Tyuk 1 pár 90.0—1.20
frt. Csirke 1 pár 0.60—1.10 írt. Lud hizott kilon-
kint 68—70 kr. — Különfélék.Tojás 1 láda (1440
drb) 28.5—29.5 frt. Sárgarépa 100 kötés 1.40—5.00
Irt Petrezselyem 100 kötés 2.00—ü.00 frt. Lencse m.
1Ö0 kiló 14—18 frt Bah nagy 100 kiló 8—12 frt
Paprika I. 100 kiló 30—60 frt, II. 20—28 frt. Vaj
L rendű kilonkint0.75—0.HÜ frt. Tóa-vaj kilonkint 0.80
—1.10 frt. Burgonya, idei, 100 kiló 2. 2.20 frt.
Burgonya sárga 100 kiló 3.50—4.fO frt. — Haluk.
Harcsa'(élő) O.Sif— 1.— frt 1 kiló. Csuka (élő) 0.60—
O.S0 frt 1 kiló. Ponty dunai 0.30—0.50 frt.

Szesz.
Budapest, julius l l . Irányzat változatlan. A

kontingens nyersszesz ára Budapesten 19.25—19.50.
Finomitott szesz nagyban 57.75—57.V8, Finomi-
tott szesz kicsinyben 58 Vs —58.25, Élesztö-
szesz nagyban 57 57fú. Élesztő szesz kicsiny-
ben 57.50—57.75, Nyersszesz adózva nagyban
5ö.7ö—56. ”'8 Nyersszesz adózva kicsinyben 57.25
67.50, Nyersszesz adózatlan (exknt.) 16. 16.50,
Denaturált szesz nagyban 22.25—22.50, Denaturált
szesz kicsinyben 22.fő —23—. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest.
készpénzfizetés mellett értendők.

Bécs, julius l l . Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 19.60—19.90 írtig kelt el. Zár-
latjegyzés 19.50—19.80 frt.

Bécs, julius l l . Kontigentált szesz kész-
áruban 20.— forinttól 20.20 forintig. Szilárdabb.

Praga, julius l l . Adózott tripplószesz
nagyban 55V4—553/4 forinton jegyeztetett. Adózatlan
szesz 183/4 forinton kelt el azonnali szállitásra
nagyban.

Trieszt, julius l l . Kiviteli szesz tartályokban
szállitva 90% hektoliterenkint nagyban 12.75—13
forinton kelt el román, cseh és magyar ára azon-
nali szállitásra.

Czukor.
Praga, julius l l . Nyers czukor 83%czukor-

tartalom, franco Aussig. Azonnali szállit. 12.50
frt, október-deczemberi szállitásra 12.475 forint.

Hamburg, julius l l . Nyers czukor L o. b.
Hamburg. Azonnali szállitásra 9.20, auguszt. szálli-
tásra 9.27, /októbQr-deczemberi szállitásra 9.37.
Irányzat nyugodt.

Páris, julius l l . Nyers czukor (88 fok) készára
28.75—29.— frank, fehér czukor jul.-ra 30.^s frk,
aug.-ra 30.3/s frank, első 4 hóra 3Ö.S8 frank, okt.-
tól 4 hóra 31.5, a frank. Finomitott készára 102.—
102.50 frank.

, KÜLFÖLDI GABONATŐZSDÉK.
Bécs, julius l l . A mai forgalom kezdetén a

szép időjárás és kevéssé buzdító külföldi jelenté-
pek jelentékeny árhullámzást idéztek elö. Később
annak hírére, hogy a budapesti készárupiaczon je-
lentékenyen javult a buza ára, némi javulás állott
be. Kötések: buza őszre 8.69—8.78 forinton, rozs
5szre 6.95—7.08 forinton, zab őszre 5.97—5.99
forinton, tengeri július-augusztusra 5.32—5.36 fo-
rinton, tengeri szeptember-októBerre 5.43—5.46
forinton, repcze augusztus-szeptemberre 12.75—
12.85 forinton.

Boroszló, julius l l . Buza helyben 20.70 márka
i— 12.17 frt) sárga. Buza helyben 20.60 márka
[== 12.12 frt). Rozs helyben 16.30 márka ( = 9.59
frt). Zab helyben 16.50 marka ( = 9.70 frt.) Tengeri
helyben 12.— márka ( = 7.06 frt). Minden 100 kilón-
kint. Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt.

München, julius i l . Buza 23.10márka = 13.58
frt), Rozs 16.90 márka ( = 9.94 frt), Árpa 19.90
márka (— 11.70 frt), Mb 13.35 márka ( = 9.85
frt.) Bíinden 100 kilonkint. Hozatal 3-861 q. Kész-
let 2.692 q. Átszámitási árfolyanrlOO m. «== 58.80
forint.

Lindau, julius l l . Dél-orosz buza 20.30—21.90
márka ( = 1J.14—12.88 frt). Észak-orosz buza
17.10—19.50 márka ( = 10.05—11.47 forint). Mani-
toba buza 20.30 márka (==11.94 frt.) Nyugodt.

Zürich, julius l l . I. min. dél-orosz buza 26.28
frank (-=12.40—13.35 frt). Észak-orosz buza 22—25
frank («-- 10.49—11.92 frt). Manitoba buza 26
frank (— 12.40 forint). ' Minden 100 kilonkint
Átszámitási árfolyam 100 frank = 47.70 forint.
Változatlan.

Pilis, julius l l . (Megnyitás.) Buza folyó höra
24.85 frank (=11.84 frt). Buza augusztusra 22.60
«-> (=10.73 frt). Buza szept.-okt.-re 21.40 frank
- . (10.21 frt). Buza 4 utolsó hóra 21.20 frank
-= (10.11 frt). Rozs folyó hóra 16.25 frank (=- 7.75
frt) Rozs auguszusra 13.25 frank («=- 6.31 frt.)
Rozs BzeDt.-okt.-re 12.85 frank ( = 6.11 frt). Rozs

4 utolsó hóra 12.75 frank (=» 6.07 frt). Minden 100
kilonkint. Átszámitási árfolyam 100 frank — 47.70
forint.

Páris, julius l l . (Zárlat) Buza folyó hóra
24.80 frank (=- 11.82 frt). Buza augusztusra 22.70
frank (=- 10.82 frt). Buza szept.-októberre 21.35
frank (=10.13 frt.) Buza 4 utolsó hóra 21.25
frank (—10.13 frt).

Hamburg, julius l l . Buza holsteini 190—205
márka (== 11.17—12.06 frt). Rozs meklenburgi
140—152 m. (=8.23—8.94 frt.) Rozs orosz 97—
98 márka ( = 5.70—5.76 frt). Minden 100 kilonkint.
Átszámitási árfolyam 100 márka — 58.80 frt.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Bécs, julius l l . A német pártok bizalmi fér-

fiainak a tegnapi értekezleten tanusitott visszauta-
sító magatartása következtében a mai előtőzsde
bágyadt volt. Egyedül budapesti vásárlások, vala-
mint a magyar gabonanemüek jelentékeny árhanyat-
iásának hire adott némi élénkséget az üzletnek. A
déli tőzsdén némileg szilárdultak az árak. Valuta
változatlan.

Az előtőzsdén: Osztr.]; hilelrészvény 358.75
359.—, Union-bank 296.62, Dunagőzhajozási 485—
486, Fegyvergyár 298, Osztrak-magyar államvasut
357.62—35S.25, Déli vasut 77.25—77.50, Busch-
tichradi 60S, Dux bodenbachi 69.25, Alpesi bánya
162.25—162.50, Tőrük sorsjegy 59.80—60.10.

Délelőtt ll órakor zárulnak: Osztrák
hitelrészvény 358.87, Bankverein 267.—, Anglo-bank
157.50, Union-bank 296.—, Lánderbank 226.,50
Osztrák-magyar államvasut 358.—„ Déli vasut 77.50,
Alpesi bánva 162.40, Márka 58.82. Májusi járadék
101.60, Török sorsjegy 59.90.

A déli tőzsdén: Osztrák hilelrészvény 358.75,
Tramway 517, Anglo-bank 157.50, Bankverein
267.—. ”Unionbank 296.50, Lánderbank 226.50,
Osztrák-magyar államvasut 357.75, Déli vasut
77.50, Elbevölgyi vasut 262.50, Északnyugoti vasut
248.—, Török dohányrészvény 134.—. Prágai
vasipar 736.—, Alpesi bánya 162.—, Májusi jára-
dék 101.60, Török sorsjegy 59.80, Német márka
58.821/2.

Délután 2 óra 30 perczkor Jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 120.80. Magyar koronajaradék
99.10. Tiszai kölcsönsorsjegy 139.50. Magyar föld-
tehermentesitési kötv. 96.65. Magyar liitelrészvény
392.—. Magyar nyereménykölcsön sorsjegy 158.—.
Kassa-oderbergi vasut 190.30. Magyar kereskedelmi
bank 1416.—. Magyar vasuti kölcsön ezüstben 99.90
Magyar keleti vasuti állami kötvények 121 40. Ma-
gyar leszámitoló és pénzvállóbank 257.25. Rima-
murányi vasrészvénylársaság —.—. 4”2°A> papir-
járadék 101.55. 4.2% e-üsijáradék 101.50. Osz-
trák aranyjáradék 121.30. Osztrák koronajáradék
100.90. 1860. sorsjegyek 141.50. 1864. sorsjegyek
192.—, Osztrák hitelsorsjegyek 201.75. Osztrák hitel-
részvény 358.38. Angol-osztrák bank 157.25. Unio-
bank. 296.—. Bécsi Bankverein 266.75. Osztrák
Lánderbank 226.75. Osztrák-magyar bank 908.— .
Osztrak-magyar államvasut 357.25. Déli vasut 77.50.
Elbevölgyi vasut 262.75. Dunagőzhajozási részvény
436.—. Alpesi bányarészvény 162.10, Dohányrész-
vény 132.75, 20 frankos 9.52, Császári kir. vert
arany 5.65. Londoni váltóár 119.95. Német bank-
váltó 58.85. Az irányzat nyomott. .

Bécs, julius l l . (Utótözsde.) A déli tőzsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák hitekészvény 358 37,
Magyar bitelrészvény 392.50, Anglo-bank 157.50,
Bankver. 266.75, Union-bank 295.7 5. Landerb. 226.75,
Osztrák-magyar államvasut 357.37, Déli vasut 77.25,
Elbevölgyi vasut 262.75, Északnyugoti vasut 247.50,
Török dohányrészvény 133.75, Rimamurányi vasmü
251.50, Alpesi bánya 1G2.10, Májusi járadék 101.55,
Magvar koronajáradék 99.05, Töröksorsjegy 59.90,
Német márka azonnali szállitásra 58.83. Német
márka ultimóra 58.84.

Berlin, julius l l . Ezüst járadék 101.30.
Osztr, aranyjáradék 102.90, Magyar aranyjáradék
102.75, Magyar koronajáradék 99.70, Osztrák hitel-
részvény 224.40, Osztrák-magyar államvasut 151.75,
Béli vasut 33.60, Bustiehrádi vasut 303.75, Osz-
trák bankjegy 170.—, Rövid lejáratu valló Bécsre
vagy Budapestre 169.75, Rövid lejáratu váltó Párisra
S0.80, Rövid lejáratu váltó Londonra 20.3S, Orosz
bankjegy 216.25, Olasz járadék 93.10, Laura-kohó
199.—, Harpeni 178.75, Olasz központi vasut
133.25, Török sorsjegy 113.80. Májusi járadék
101.30.

Az utótőzsdén : Osztrák hitelrészvény 224.50,
Osztrák-magyar államvasut 151.75, Délivasut 33.60,
Magyar aranyjáradék 102.75, Disconto-társaság
198.T5 forint.”

Frankfurt, julius l l . (Zárlat) 4 2 % ezüst-
járadék 86.10, 4% osztrák aranyjáradék 102.75,
4°/o magyar aranyjáradék 102.70, magyar ko-
ronajaradék 99.60, osztrák bitelrészvény 304.50,
osztrák-magyar bank 770.—, osztrák-magyar
államvasut 302.50, déli vasut 69.13, Elbevölgyi
vasut 226.—, bécsi váltóár 169.76, londoni váltóár

20.39, párisi váltóár 80.80, bécsi bankverein
226.50, villamos részvény 136.—, alpesi bánya-
részvény 138.50, 3°/o magyar arany-kölcsön 90.20,
4-2% papirjáradék 86.20. Az irányzat gyengébb.

Frankfurt, julius l l . (Utótözsde.) Osztrák
hitelrészv. 304.—, Déli vasut 69.18, Osztrák-magyar
államvasut 302.25.

Frankfurt, julius l l . (Esti tőzsde.) Osztr,
hitelrészvény 303.87. Osztrák-magyar államvasut
302.37. Az irányzat csendes.

Páris, julius l l . 3 százalékos franczia járadék
103.25, 3V2 százalékos franczia járadék 107.07.
Osztrák földhitelintézet 1245, Osztrák aranyjáradék
103.60, Magyar aranyjáradék 102.80, Déli vasuti
elsőbbség 385.—, Alpesi bánya 150.—, Török do-
hányrószvéay 295.—, Török sorsjegy 110.—,
Olasz járadék 92.50, Spanyol kölcsön 35 45, Me-
ridional 670.—, Ottománbank 548.—, Rio Tinto
683.—, Debeers 698.50, Eastrand 138.50, Chartered
62.—, Randfontein 38.25. Uj 3 százalékos franczia
járadék 101.57, Déli vasut 172.

Hamburg, julius l l . (Zárlat) 4.2°/0 ezílst-
járadék 86.85, osztrák hitelrészvény 304.—,
osztrák-magyar államvasut 755.50, déli vasut 164.—,
4°/0 osztr, aranyj. 103.20, 4°/o-os magyar arany-
járadék 103.—, olasz járadék 92.90. Az irány-
zat tartott.

London, julius l l . (Zárlat) Angol consolok
111.63. déli vasut 7.—, spanyol járadék 35.—.
olasz járadék 91.75, 4°/0 magy. aranyjáradék
100.50, 4% i 6263 C d ifi 8
Ezüst
zat szilárd.

New-York, julius l l . Ezüst 58.63.

IDŐJÁRÁS.
A m. kir. országos meteorologiai intézet távirati

jelentése 1808. julius 11-én reggel 7 órakor.

járadék 91.75, 4°/0 magy. aranyjáradék
0, 4% rupia 62.63, Canada pacificvasut 86.50.
27.13. Leszámitolási kamatiáb 1.13. Az irány-
i l d

Állomások

Ámvánlla .
Selmeczbánya
N.-Szombat .
Magyar-Óvár
Ó-Gyalia
Budapest .
Sopron .
HerénT .
Keszthely
Zágráb .
Fiiune . .
Ciikvenica
Pancsova
'J oiiioóvár
Arad . .
Szeged .
Szolnok .
Eger . .
Debreczen
Késmárk
Ungvár .
Szabn r .
Nagy-Várad
Kolozsvár .
Nagy-Szenén
Bécs . . .
Salzburg. .
Klagenfurt.

•3 + ijU

60.3
61.2
62.8
Ol-ö
60-7
60'5
61.8
61-7
62-3
60.5
81.4
61-6
Ö2-7
62-0
62.C
62.7
60.2
59. l
57-4
Ő9-4
59.6
Ő0-4
60.6
61-7
G1.5
64-0
61.8”

4- 16.0
-- 20.C
-- 15.7
-- 17.1
4- 16.3
+ 15.1
+ 1S.0
4- 15.3
— 17.7
+ 21.4
+ 18.4
4- 14.2
+ 15.1
4- 17.7
4- 17.0
4- 17.6
+ 15.4
4- 14.0
-- 14.4
-- 15.5

+ 14.8

Í
19.5
15-0
16.0

4 - 14.55

Álloaaáaok

Pola .
Letina
Sarajevo
Torino
Flórencz
Róma .
Nápoly
Brindisi
Palermo
Málta .
Zürich
Biarritz
Nizza . . ,
Páris . . ,
Kopenhága
Hainburg ,
B e r l i n . . . .
Christiansund
Stockholm. .
§zent-Póter-ár
Moszkva . .
Varsó
Kiew
Odessza . . . .
Sulina
Szófia
Konstantinápoly

61'4
61-4
61.8
62.0
61.0
|el-4
82.6
63.1

63-0
64-5
68.3
60.7
69.3
62-1
63.7
60-3
68.9

56.1

+ 19.4
- - 22.5
- . 17.4
-- 18.4
-- 19-8
- - 20.0
4- 21.3
4- 28.0
4-23.2
- - 23.6
- - 12.8
-- 15.0
-r 18.4
-- 12.1
- - 18.3
-- 17.2
-- 17.3
4- 14.C

-- 16.6

31

51.9
55.1 4-

61.7

62-6 + 24.8

Az időjárási helyzetbon ma sincs lényeges változás; a
maximnm északnyugaton, a minimum pedig KözépOroszország
íölütt tartózkodik.

Az idö kivált Küzép-Európa nyugati felében npgyon hüvös.
B6 esők volta'c jMémetors/.ágban, Felső-Olaszországban, kisebb esők
pedig Közép-Európa keleti felén szórványosan.

Hazáákban csaé északkeleten voltak számottevő esők (Dn~-
vártt zivatarra!); a hömérséklet állandóan a normális alatt van. Az
idö ma reggei tulnyomóan dérült, helyenkint viharos szél fú.

Nyugati-északnyugati szelekkel továbbra is hüvös idö vár-
ható, helyenkint kevés esővel.

VIZÁLLÁS.
— Julius 11-én. —

IfiB
Bana

Vizmérés
*< .-

czentimeter

Filfl Vizmérés

1-3
•3 ta

czentiméter

Birta
Mi

ayitra
ltot

Irin
Szin

lolii
Ina
ferUcz
Buzu
Brtaa
lira

Scbttrdini
Passau
Bécs
Pozsony
Komárom
Budapet!
Ercsi
Paks
Mohács
Ujvidék
Zimony
Pancsova
Báziás
Orsova
Hoheuau
Zsolna
Szered
Erseknjva-
Sárvár
Győr
Zákány
Eszék
M.-Szerdah.
Zágráb
Sziszek
Mitrovicza
Károly-ár.
Novi
Banjaluka
Doboj
Zwornik

í+250>
+364>
|+ lá2,<
!+ 349 <
+ 349 >
4-336>

+
+ 423 <

-424>
318

+ 284
j-f .272 >
+ 308>
+ 09T

+Ő63>
+ 304>

Üö2

+720
098>

+ 245>
-i-267>
4-030<

Tisza

Sziaos

Laferezi

Oadsva
Bodrit

Unit
Birerfjl
Seb. Kir.

F.-HÍrU
Fil.Mr.
Kít.-Kír.

aarat
a

Teau
Béga

M.-Szüiet
Tisza-Újlak
V.-Nainén-
Csap
Tokaj
Szolnok
Csongrid
Szeged
Titel
Deés
Szatmár
Munkács

Labarcza Homonna
Ungváx
Bártfa
Zemplén
Zsolcza
H.-NémeU
B.-Ujfalu
Csucsa
Nagyvárad
Belényes
Borosjeaa
Békés
Gyoma
Gy.-Fehérr.
Arad
Bfakó
K.-Kcatély
Temesvár
N.-Becsker.

+ 106 <
C54>

o

- - 138
4- 26S
+ 025 ^
+ 0i0>

>
039 >

+ 100 <
078 >
046 >

— 100

lelek •ajyarizata: * - > Jegesrix;

t
> Ófolatti - — 0 alat
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í

fi4/»

4' s
3

48.10
4 2 u
4x/io
4-io
4
4
4
5
5

I. Államadósság.
m) Mmgj&r államadósság.

Mal záró-
árfolyam

•pénz ára

4
5
5
4 ' t
4

4
4

4
4 '2
4
4
5
4Vi
4
4
4
4

4i's
4
4V*
4
4i/s
4
4
4
4
4
4'/i
4
4'/i
4

5
5
5

Magyar anBTiaraddk • •• •
. ” 10.0ŰO frtoa .

Bia-y&r koronajáradék í

IS76. keleti -ásuU kölcsön . • - '
iSfcl*. evi államvasuti aranykölcsön ;
1SS9. , ezüitkölcsön ;
Vaskapukölcsön ;
ltíT'j-ki nyerein.-kötesöii, 100 frtos
lSTu-ki . . 50 . |
Magyar rejtále-kárt. kötvény . . • j
Hort át-SzIavon . » . . . |
fc.afy.ir fóiiíteherm. kötvény . . . j
Ut.visi Szlavon „ » . - • :
Tiszai és szt^edi nyer.-kölcsön . -
Horv.-Szlav. jelz. földv. kötvény .

b) Osztnlk Allamadósság.
Egyes, járadék papir febr. —aug, .

. . . máj.—UDV .
Egyes, járadék ezüst, jjau—júl. -

„ , . ápr.—okt. .
Osztrák arariyjáradék
Osztrák koronajaradék
Ailamsoríj. 1SÖ4. évb. 250 frt p.p.

, 1SC0. . 500 , o.é.
. löGO. . 100 , . „
. 1SÖ4. . 10U „ . .

1804. . ÖU , » .

Idegen államadósságok.
Bolgár államv, zálogkölcsön . . .
Szerb, nyer.-kölciöu

. . (osztr, feli).)

II. Más közkölcsönök.
Bosnvák-Herczegov. orsz, kölcsön.
Budapet!. íővúi is lJjítti-kL kölcsöne
Budapest föváros lriOT-ki köksöiio
Xemes-bctsavöiuvi kölcsön . . . .

III. Záloglevelek és köl-
csönkötvények.

m) budapesti ititózetek- kibocsá-
tásai.

Belvárosi takarékpénztár r.-t. . .
Egyet, bpesti fővár, takarékp. . .

. koronaéri.

ií 126-75 121.25
lt 129-75 121.25

S9.:o
l£0—
119 50
100-25
8350

153. •-
157.20 1
100.50 !
101.
97.25 1
97.75

139-75 j

~'~” i

93-fia
53.20

1 2 1 . -
120. -
1 0 1 . -
82 —

15 J.
158.53

1 0 2 . -
S8.25
98.75

UD.15

—”S

i s-i-SS” 3

Ilis-NI
S 3 Lg-satS

8-150000 120Í5
S-S* 60000) 100,5

10—í 13334 150j5

5.S» 12000 88Í5

5O._
6—
6

4000! 100
50OK2OÖGÍ4

50000 K.200Í3
6 _ 5000 K. 200(4
7* 0 80ööK.2:OI

15 _ | K0CK.46Q
5 -ol 38000 10015

1 8 _{ 85000 200 5
|_!iooooa; 1005

t 3 0 0 O ' A í

101 .TO : 102.10
101. 0 102. :0
10f ”0 102. 0
101. Ti 102/10
12»..ö ' 122—
1C0.:5 101.2Ú
16J.-Ö 1 6 Í . : 0
141.M 1 142.50
UG!0 152.5Ű
19 50 19'. 0
liö. 0 ti3--0

110. - \ 1 1 1 - -
31.50 i 35.50
35 EO ' 36.50

97.75 98.75
100.- 101.—

93. | 98J0
9:!/5 S9.23

100.25 101-25
ÍüO.25 101.2a

97.50 93.30
. . uoronaer.. i -•— ; . i , _

K i s c i r t . o u z . W l . f i . l t . . • . . . . . . I ” , • - - , i I S ”102.53 103—
100— i 10!.—

9S-- í 3 9 —
100- - í 1 0 1 —

9 .,á' S -75
9?- 5 28.75
89., 5 S0.2
Si-75

—t 300O4MO5
M-\ 97000Ar.l00 5
|j?_! 6000 200 5
í f_ ! 75000 K. 4005

160 5
6005

fo!T 25000' 500 5
Í6!- 680001 200 5

6 . -
7-—
5.—

1 2 . -
60.—
1 8 . -
40.—

14.—
16.—

Il SÖ.—

25000! 1005
992? 50

1 S Q 00 K. 200
25000^-400!
12000., 300;
6800 h- SOjJi

12090 J ö j
5000 1000

10000
5000

200 5
2 0 0 5

50' a év kor. ért.
~ „ „ üO'-'S i'vro . . .

MiitV- ajriui cs j.ua ! 'kl.-an'i. r.-t. .
Magyar föltlhitelint. pup

, . » 41 <?vre .
, , kur. óit. ji/évro
. , kor. ért. C3 évre
, . szab., laiajjav.

Magy- vasut. kötv. 5-J1 a úvru . . . il rTT”, . ”»5 50
. tű évre kor. ért. «-5J • S*jJ
, SÖ évre 105-/0 . í • •*•-- i tj™-f|

Magyar jelzáloghitelfiank j] J™- | ^ _ .
99.—

. , :”0 évre kor. ért. . .
. közs.k. >J.-., vf.110frt.

p , k.iiS. k.ilv. öo cvre .
. , közs. kötv.GU évre .
» , nyer.-kötv. . . . .

» _ osztr, feialb. ,, --• s ^
, nyer.-jegy *,- • ff'

„ osztr, felülb. i f*. - -»- _
, nyer.-kötv. . . ! W . - 1 | ;*-

Blagy. orsz. közp. takarék-. ._ . ^ jj ^

100.— 10050
9S^5 j BS^5

100.— ! 1 0 1 - -
2 . - • 1 - 2 -

;i t22. -
ll 1 .—

3000 i ? a o v -
7— [28000 ™?,-
5--! 5000 1°0 —
S—i 15000 1°JÍ»
6 . - 5000 K-200 5

7 0 . - 1 2000 300,

-30° ',«.23.—I S25 * 0 -
S L - 6000 K.5M
1 2 . - ! 6750 200

S^-| 8750 ] »
2000 í?03

1 0 . — 4500
8000

V. Bankok r6«vény«L

Angol-osztrák bank . . . . • . •
Budapesti banke-fesolet
Elsö magyar iparbank
Fiumei hitelbank
Fővárosi bank r.-t. . . . . . . .
Bpasti girő- és pénztár-ejylet . •
Hazai bank r.-t
Hernies magy. ált. váltóüzlet t. .
Horvát kereskedelmi bank . . . .
Horvát leszámitoló bank . . . . .
Horv-szlav. orsz. jelzálogbank . .
Magyar általános hitelbank . . .
Magy. ipái- és keresk, bank . . .
Magy. jelzálojíhitelb. I. kibocsátás
Magy. jelzáloghitelb. ü . kibocs. .
Magyar kereskedelmi r.-t. . . . .
M. leszámít, és pénzváltó bank .
M. takarékp, közp. jelzálogb. , .
Osztrák hitelintézet
Osztrák-magyar bank
P e s t i m a g y . k e r e s k , b a n k . . . .
U n i o b a n k

VI. Takarékp, részvényei.

Belvárosi takarékpénztár . . . .
Budapest, UJ. k. takarékp. . . .
BpeEt-erzsébetvárosi takarékp. . .
Bpesti takarékp, s orsz. zálogk. r.-t,
E~y- bpesti fővárosi takarékp.. .
Ma^y. ált. takarékp. . . . . . .
M. orsz. központi takarékpénzt. .
Pesti hasai takarékpénztar . . .

VII. Biztositó-társ részv.
Bécsi biztositó társaság
Bécsi élet- és jár.-bizt.intézet . .
Elsö in. ált. biztositó társaság . .
Fonciére, pesti bizt. intézet . . .
Lloyd, m. viszontb. társ. . . .
M. jég- és viszontb. r.-t
Nemzeti bajeset biztositó r.-t. . .
Pannonia viszontb. i n t é z e t . . . .

VIII. Gőzmalmok részv.
Concordla-gözmalora r.-t.

Elsö bpesti gőzmalom .
Erzsébet-gőzmalom . .
Lujza-gőzmalom . . . .
Pesti hengermalom . .
Pesti moln. és sütök . .
pesti Viktória-gözmaion

feUoOOK200í
15.—j 2000! 1 O Ö =

5.—i 20G00 1 0 3 s

1--—-\ 2o»»: 1 0 0 5

5J8; ^ 100 5

lifol-uü

pénz ám

1 5 7 . -
1 0 6 . -
1 7 / . -
104.60

S2.—

Ilii—•
120 —
1 3 0 . -

117Í50

20b.—

5 0 3 ! -

IÍ1420.-
29á.—

102.50
120.—

84 —
219.—

11172.-
3 0 5 . -

i, 7 9 3 • -

2 5 5 . -

. . . ^ .
els.rész.r.

2C5.— .._.
20.— S63C.-

Magy. takarékp, közp. jelzálogb .
kor ért

100.25 101-25
SE.25 99-

10S.75

15080,. 30[ —

4*-/i

5
4 1 ,
•M
4 1 *
5
5
5

közs.k.

Osztrák-magyar bank 401,1! évre .
, . „ 50 évre - -

Pesti hazai takarékp, közs. kotr. .
, , , . , zálogl. kor. ért.
1 Pesti m. keresk, bank

*. ! ', * közs.” k”. Í1Ő frt
. . . k5zs. k. 210 k-

b) Vidéki és külföldi int. kib.
Albina takarék- és hitelintézet . .
Aradi poUj. takarékp. 40 évre . . .

* , , » 4üé,110M-
, » , 40 évre . .

; A rudinegyei lakarókpéoztár . . .
i Bo?nyak-herczegov. orsz. bank . .
! Debreczeni elsö takarékpénztár. .
j Erdélyr. m. jeizáloguitelb.^Oévre .
j , , , •iO-i.visszaB-.
i Horv.HS-Uv. orsz.j

kifér. I -8.25. 93^5. Kor.eri. _ ,

95.
01
95.VÖ

100-Í8 1 101-ÍO
100.10: 101-20

36.311 S7--
98.50 99.58

1 Q 0 . _ i 1 0 1 . -
98-25; WJ25

V)S.- f 1 0 6 . -
9 9 — i 100-—

»=! as

« - j 2100
35--1 85C0 , „

6 — 5ooa 100; -
1 5 — i 15030 100 5

8--Í34000Í 100-
— • 2633J!

a»! —

100 5
100; _

5 - - \ 200001 1ÖD5
— ; IOOOO; j ” --000 K. 20ö;5

32000
8000 150

7500! 2005
30000 K.200 5

6000 400 -

4
4
4
4
6
5
4
4
4
4
4
5
i
4
5
B
i

. . » „ tvEe^i kíiiv-
Nagysieb. -It takp. 3iv* é. tll0 frt

. 40évre,I06fct
40 évre IH. kib.
SSévreíV-kib.

NaffTszebeni földhitelintézet . . •

VLk3».
Osztrák földhitelint. nyer.-kötv. .

, nyer.-je-y. .
TamesTári elsö takarákpénztár . .

. . a * •

IV. Elsőbbségi kötvények.
Adria m. kir. t. hajóz. r.-í. . . .
Bpesti közuti vaspálya kor. ér t . .
Bpesti vüiamos r. Tasut r.-L . .
Bpest-pécsi -asnt -
Déli Ttóut •*
Elsö cs. kir. sz-duca-Ozbaiözásit.
Elsö spí'diuiu- és csontlisztfyáx r.-t
ILassa-oderb«-p vasut lí*íSt ezSst

' ^ 5 0 í 99.50
100-50 1 0 1 - 5
1 0 0 . —
102.—

8-H
3 2 . —

5.—
100.—

1 * - — | 37SO 200 5
•S--Í1OQ00K._0B|:-.

12-—100000 100*5
1-.-4 IOOOO - ;2öop-
11-—I 6000 K.2005
m.—f COOOK.400,

4ooo r . „ r
4800 150 _

13010! 10015
2000 K. 200 —
'30001 200 —

5S1Í 500 —
103.50 j ™
1 0 2 . - - - -

IOO. • ! J<£- 1 3 0 ,

100^3
9S-5J

181-50

91 JA

8000K. 400 5
150POK.200 _
2880 Ív. 500 _
4000 K.2»;s

35000 K.200Í5
e^_ | 30Ö01,-: iilO8%-___

^ î i a m MBI

3
4*!%

IX. Bányák és téglagy, r.

B p e s t i t ég la - é s m é s z é g e t ő . . . .
B p e s t - s z c n l l ö r i n c z i l ég lágv . . . .
5 g y . tég la- é s c z e m e n t g y a r . . .
É s z a k m . e g y . k ő s z é n b , ea iparv. .
F e i s ő i n . b » n y a - é s k o h ó m ü . . .
I s t v á n t é g l a g y á r r .- t . . . . . . ' . • .
K a s s a - s o m o i ü k ő s z é n b , id . e l i s in
Kt!?-sebesi g r á n i t b á n y á k
K ő b á n y a i g ő z t é g l a g y á r . ; . . . .
K ö s z é n b á n y a é s t é g l a g y á r . . . .
L e c h n e r r á k o s i t é g l a g y á r . . . . .
M a g y a r a s p h a l t r . - t . . . ” . . . . .
M a g y . á l t . k ö s z é n b á n y a r . - t . . .

M a g y . g o z t é g l a g y a r r.-L .” . * . .
M a g y a r k e r á m i a i g y á r . . . . . .
P é t e r i i e g y i t é g l a i p a r . . . . . . .
Salgótar ján i k ö s z é n b á n y a . . . .
U j l a k i tégla- és mészégető . . . .

X. Vasművek és gépgy. r.
Elsö m. gazdasági eépgy-r. . . ,
..Danubius* hajó- és gépgyár . ,
Ganz és társa vasöntőde . . . . .
aiajiyar bel^a féinipargyár r . t
Kadíági vasípar társulat
_Niclioison* gépgyár n-t. . . . .
Kiniamurány-saíjíőtarjáni Tasmtt...
S€üliék-félé Vasöntőde'•”.'”. . . . .
Tcudioff és Dittrieh gépgy. A. sor.
Weitzer Jinos gép-, waj-rongyár.

XI. Rönyvnyonidálí r.

JUienaenm” irod. és nyomd, r.-t,
Franklin-társulat . « . . . . . .
-Kosmos” müintézet i . . . . - •
KönvTes Kálmán r.-t . . . . . •
-Palías' irod. és nyomd. r.-L . .
P e s t i k ö n y m - o m d a r . - t . . . . .

XH, Különféle váll. rá***-

Altalános -raggoniölc-5nt5. . . •
-ApoU4- tóolaáfi-omilő-ltíB; JK4*
B»intlin-féle -cfyi'fyir«fc x.-&: ?
Bü»»r-sziláCTÍ WJiP«í '--*•• • -
Bpesti ált. -ülamóssáíi r.-t. . .

• Elsö mást . beteSütöde
| Első magi '« f-W«i-4so.- - .

Elsö magy. sertéshizlalő . . .
Elsö magy. szálUtási válüűat.
Ktsá ina|T)»r si*!!*- 1-.- • • *
Tibiit pcfltí fipádiunt^fff'1' * -*•*•'•
Iluinei riz3nantól6-fyár
^cbf-iiat-Éáljl,, ' --**-*•-

1 5 8 . -
IOS.EO
178.--
185.—

8 3 . —

111*£0
130.—
135.—

118.5C

2 0 5 . -

50B*.-

9 1 3 . -
1425. -
2 J 7 . -

103.
125.
8j.

220.
1177.

310.
798.

8165.

2sB.--

2.50
fr. 15 2D00L0 PV.2O0 5

120.-
82.—
63 -

1 2 2 -
8 .—
70-—

5 '•”u-s' ~

Mal-tf« ,
árfolytna

pénz | ara

12.50 3000! 100 -
-.— 10000 K. 200 5
6.50 40000 K. 200 5

900 500 -
30000 200 5
7000 K. 400 5
1600 2000 -
12500 100 -
12000 K. 200, -
2000 2001 -
1250 100 -
6000 K. 1ÜÜ

1 6 . -
3 0 . -

1 5 . -

ülolsú
osztalék Névért

. . 1 i. .—
C50.— jiOSÖ—

3:0.—
4Ü0.--
71C—
i ! . p . -
1 5,—
625.r-
240.--
iaa.—

109.-
2J3.-
9 \ -

1 4.-
11i.-

78.-
22.

103,-
740.-
835.-
10B-
223-
112.-
10Í-

86.-
139-
85.

824.-
253.

160.— 165.-
. S 6 — .97.-
fet*J.-- ÍÖiO.-

315.-

7Í5'.^
2J?--
170.-
635.-
2 ! 2 . -
140.^-

Í12--
2^3.-

92.
14á.-
113-

79-
21.-

890.
108.
225
113.
107i

90,
1ÍÖJ

, 87.
1.623,:

255.

1 2 . -

li.-
1 0 . -

5 . -

fr. 4 . -
2 1 . -

7W«/w
1 0 . -

B.94Vio
1 0 . -

i.877/io
4.50
3 . -
3 . -

ftr. 3 1 . ' -
9.94«/u

100 5
100 —
200 5
105 —
100 5
100 5

100 5

100 -
100 —

K.200 5
100 -

Ar. 200 5
500 5

K.200 5
200 -
100 5
200 4

K. 203 5
200 —
200 5
200 —
2005
100 41/*
103 -
100 —
100 —
100 -

K.1000 -
A. 2005

2005
uo -

; Majryar ruggyantaaru-gyár . •
Magyar vasuti forgalmi r.-t. ,
Magyar villamossági r.-t. . ,

; Nagyszebeni viliamosmii r.-t.
1 Nemzetközi villainoslürs. . ._
! Nemzetközi wag-onkölcsönzö
I Popper Lipót faipar r.-t ,>
| Quarncio rcízvenytávsaság. . . . ”
i Royal nagyszálloda r.-t
; Szcjjeili kVnilei-ronó-íryár r.-t. . .
! Sziszeki lúvházak r.-t

Telefon Ilinnondó r.-t
Török doliánye^yed r.-t

' XIII. Közleked, váll. részv.
' Adria in. k. tcn<;. hajó r,-t . . .
j Aiíidi és csaiiáili r.-t
! Barcs-pakráczi vasut . . • . . . .
: Uudapost alagul-társulat !
1 Bpesti közuti vasp • .
I « » . id. rószj. . . .
! . , r elv. jegy . . -

Bpesti villam, var vasut
j „ , . , élv. jegy.
í Bpest-szt.-lörinczi h- e. vasut • .
i . „ . . • els. részv.
i Bpcst-ujpest-rákosp. v a s u t . . . .

Dubieczen-hajdunanási vasut . . .
Dóli vasut • . . .
Elsö cs. kir. dunagözliajó-t. . . .

: Gülniczvülgyi vasut elsöbs. . . . .
Gyö -supiun-ebunfurti vasut . . .
Kassai kiiznlt vasut

j Kiiísa-üilurbergi ya3iit
í Kíi!?sa4uriiai !i. é. vasut els. r. .
' M;i^y. ioiviiin- os i.'Trri'i-haj. r.-t. .

Magyav-gácsországi vasut . . . .
Magyar li. é. vasutak r.-t. . . .
Magyar nyugoti vasut
Máramarosi sóvasut els. részv. . .
Máramarosi sóvasut törzsi*....
Máramarosi sóvasut B. rúszvéíiyei

| Marosvásárli.-szászr. vasut o. t.

,151.-1
1 0. - 1£5-
131.-0 1,!C-
490- , 510.
3 5 . - 1 330.-
61C. -6 I5 . -

Oriento m. ten!?, hajózási r.-t .
Osztrák-magyar államvasut . .
Pécs-barcsi vasut . . . . . . . •
Szlavóniai ll. ó. fasuf ela. roazv

4 2 - 48.-
233. 2)3.-

l ! - 135.—

2 i 8 . - 220.
1 1 0 . - 114.
2 0 3 . - 209.

i • . • - ! - . -

270.- 280 —
2 7 - 25750
123.— , 1 3 0 -

7 5 . - ' 7 8 . -
i 1 0 2 . - ; 103 —

1483 . - ! 4 8 5 Í -
1 J 0 . - —•-

;19Ű. - 1 9 t -
17.50 193.50

2 1 3 — ; 21*” —

2 Í Ő ! - : 212.”-
9 B . _ 9 ' . —
6 2 . - 6 7 —
6 2 . - 6 7 . —

10 J - 101: —
I C O - 1 0 1 —

2 2 1 - 2 2 2 -
- . - 17S.—

107.^-

1 3 0 . -
235. -

135.-
24C-

XIV. Sorsjegyek.
Bazilika sorsjeer

. osztr, felülbélyegzéssel
, „ nyeremény-jegy • -.• ;

Bécsvárosi nyereménykölcsön 1874. evrol. .
Budavárosi sorsjegy

osztr, fcialbélyegzéssel.
,Jó sziv' e-yesiileü sorsjegy . • • - • •

. . , osztr, felülbelyegz.
Magyar vörös-kereszt sorsjegy . . . . . . •

, . , • oszt. feiüibélyegz.
. . « . » nyöicfnúuf-jegy •

Olasz vörös-kereszt sorsjegy
, , , osztr. feiaiDélyegz.

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy . . . . . . .
Osztrák hitelintézeti sorsjegy
Pálffy sorsjegy. . . < . . . . . •

XV. Pénznemek.

6.90
7. -

6.30
6./á

6 ! — b i - —
6 3 - B]:ro

4.50
8-J5

l l . —
3 - -

3.:o
4.10
8 25

10.50
2-t.O

A r a n y , cs . é s kir. v e r t . . • . . . . . . . .
. - . - kör

osztrák vagy magyar 8 frtos
20 frankos
20 márkás

„ török aranylira
Német bírod, vagy egyénért. bankj.( 100márka)
Franczia bankjegy (100 frauk) . . . . . (M.)
O l a s z b a n k j e g y ( 1 0 0 l i r a ) . . . . . . . . . . . .
Papirrubcl darabonkint
Román bankjegy (100 lei) . . . . . . . . . • . .
Szerb bánkjegy (100 ezüst dinár)

XVI. Váltók árfolyamai (látra).
Amsterdam . . . 100 hollandi frtórt . . . . .
B r ü s s e l . . . . . 100 frankód
London . . . . . 10 sterlingért
Ri-nictbankpiacoh 100 íiiútkáúit
Olasz Bankpiacok 100 líráért • . . .
Páris 100 frankért .
Svájczibankpiacok 100 ,
Szentpétervár . . 1UÜ rubelért

Ü 1',75 «•-*
; au— 2o-•-
1: 201.30

67.25

5.65 5.71
! 5.6i 2?I

9.5! «•”«
9.51 * „ »

11.77 ” - >

XVII. Határidőre kötött értékp.

j ; Hus hó végéra

H - a t t •n-»Tl-«-ík • • • • • • • t .
Ü S M koronajaradék. . . . . . . . . . . . . .
V a s v a r álürJános hitelbank . . . . . . . . . . .
Ma{?yar ipar- és kereskedelmi bank . . . . . . .
Ma-var jelzálog -it«lto»ok . . . * . . . . * . . ,
Magyar les í inutotó ea pénzf i t t6 bank
Hjmf mnrm-yi --.-ttttt ». . . . . . . . . . . . .
i . , a •
Osztrák hitelintézet . . . . . . . . . . . . . . .
0éüv«sat. . . . . . . . . . . . . . . . . . . i «•
0 - r t r á k - m a C T - f a l h u n - a a n t . . . . . . . • • > •

KS&ábyal pöIgaH serf3tS r.-L
Magyac -ratarigar c.-t> A. aac

ÍMagy. 41t.Hi«eIb*ttk.
lOa.ráklútelinté-et .

-jaradek
a.ráklútelintée
agyfcr -r-a-jaradek

kronajaradék. .
és keresk, bank

lagyar koronajárad

y K-uuuitolé bank .
^Murányi *asmd r.-t

Vasut
-ma-y- államvasut,

pesti bankef-wOlet.
iparbatik

- Bp. ÍÓT. Uk*rékp-
oia. központi tak^
e6-malo-i t. . • •

k r.-t •
c-t

1 2 1 . -
9 J . ! 99.20

392.25' 3[2.7i
107 75 ! 1£»3.—
24'.—! 543-50
2 8EÓ 2 9.-

j 25-í—j 252.S0
• 380 25! 350 75

357.10] 357J0

hcsz&moli árfolyamok julius 11-áről.

gc^kmugy- kőszénb, r.-t.
Wigy',.'-jí.f-:ís' í;:Szv.itb. u-
NeraZeti baip^etiijiítos. r.t
9lt%p•'keíarnitur^yáí r.-t-
Magyar asphalt T.-t. . . .
Salgo-Tarjáni k»-zénb. r.-t
Ujlaluiéííiit*|íi.-t.. . .
BlsS inagy. giíul. gép-y.
G«nz-£éle vasöntőde r . - t .
Schlick-féle vasöntőde r . - t
ConcOrdíaígüZöíáiom t.
A l t -T«EO-kÖlcs. r . t . .
Első magy••_^1*fjjt-s' r-**-

:^lfiÉéíf.'''''iS^<'MEii6]^i ir.-w ”-* .

Adria m. te^Brhajóz. r.-t

ll Frjtn&uii-tármllU

87.

223.-
*»24.-
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A MILLIOMOS.
Angol regény.

Irta: C R O K E R M. B.

(72)

Miután elment, Langrishe asszony még
sokáig ott ült a pislogó tüz mellett és csak
amikor hármat ütött az óra és Lalla még nem
érkezett vissza, akkor mondott le arról, hogy
bevárja a bünöst. Másnap délután három óra
volt, amikor Lalla végre nénje szobájába
lépett, aki nagy főfájással a chaise-longuen
feküdt.

Lalla a harag első kitörését, melylyel
nénje fogadta, félig hihetetlennek találta. Külö-
nös gonddal öltözködött fel és elhatározta,
hogy kis bünbánó jelenetet rögtönöz korlátolt,
unalmas, de csendes völegénye előtt, akit min-
den pillanatban várt. És mit beszélt most a
nénje ? A vőlegény itt volt, beszélt vele és
már elhagyta Shiranit? Ez teljesen lehetet-
len ! De ha igazán itt volt! Most először nem
sikerült neki nénjét gunynyal, nevetéssel vagy
más módon elhallgattatnia. Hát örült volt!
hogy engedett Joy Toby rábeszélésének? Joy
persze semmit sein veszthetett, mig ő min-
dent koczkára tett. Reményeit, czimét, gyé-
mántjait és csipkéit ebben a pillanatban a rázós
postakocsi magával vitte a hegyen lefelé.

A szétküldött meghívók, a lakodalmi
reggeli, az átvett ajándékok, mit fognak az
emberek és különösen saját családjának tagjai
mondani és mennyire fog örülni Brande anyó,
akit olyan kíméletlenül lábbal tiport: mindez
villámgyorsasággal keresztül-kasul járta a fejét.

Most természetesen azonnal hazaküldik
és mi vár ott reá ? Élete fogytáig atyjának
ócska falusi házában kell élnie, intő példának
kell lennie és fiatalabb leányoknak mint olyan
aggszüzet fogják őt mutogatni, akire szintén
mosolygott egyszer a szerencse, de könnyel-
müen eljátszotta azt.

Eközben Langrishe asszony haragosan és
szünet nélkül beszelt, de süket füleknek pré-
dikált ; mert Lalla csak saját gondolataival
volt elfoglalva és bensejében sokkal hangosab-
ban szólalt meg egy hang, semhogy emellett
más valamit is észre vehetett volna. Végre
olyan szó ütötte meg fülét, mely figyelmessé
tette őt.

— Te a világ legkönnyelmübb, leghálát-
lanabb teremtése vagy! mondta a haragos
néniké.

— Ó kérlek, ne feledkezzél meg magad-
ról ! felelte Lalla és elhagyta a szobát, mely-
nek ajtaját bevágta maga után.

Saját szobájába átmenve, Paske kisasszony
ráfordította az ajtóra a kulcsot és egy karosszékbe
feküdt. Eközben a közeli asztalról ledobott
egy kis csomagot és gépiesen felemelte. Szü-
letésnapi könyv volt, azon nászajándékok egyike
melyet csak délelőtt hoztak. Felnyitotta, hogy
a mai napra szóló emlékverset elolvassa. Itt
talán utmutatást talál jövendő tervei, mert
ami könnyelmü embereknél gyakori, hitt a je-
lekben és az intelmekben. Még a könyv lap-
jait forgatta, magában ezt mondotta :

— Azt a mondást, amelyet találok, jós-
lásnak tekintem és követni fogom, akár jóra
rezet, akár rosszra.

Ott állott szeptember tizenegyedike és a
motto igy szólt:

Amit a sor3 elragad.
Utána ne törd magad !

— Megnézem huszadikát is. azt á napot
melyen esküvőmnek kellett volna lennie, mon-
dotta. Felütötte a lapot és olvasta:

Koczkára tettem mindenem,
Azért vidám az életem.

— Ez döntsön! mondotta Lalla. Be-
csapta a könyvet és íróasztalához ült..

*

Néhány órával késöbb egész Shirani
tudta, hogy az eljegyzés felbomlott és amellett
másik ujság is járta, melyet még senki sem
akart elhinni; mert ez egyszerre nagyon sok
Tolt, több, mint amennyit a legerősebb gyomor
is megemészthetett. Ez az ujság azt mondotta,
hogy Paske Lalla és Joy Toby is elutazott,
még pedig külön posta kocsival. A leány nén-

jének szemrehányásai elöl menekült, a katona
meg hütlen lett zászlójához. Mindkettő en-
gedély és bucsu nélkül távozott.

És a hir valónak bizonyult; a pár az
első templomban, melyet talált, megesküdött,
azután egy angol szinész trupphoz csatlakozott,
mely Indiában utazgatott és most Kinába és
Japánba igyekezett. Toby és Lalla ehhez a
trupphoz a név jogos viselőinek megbotránko-
zására Langrishe ur és asszony név alatt sze-
gődtek. Lalla ezt a dolgot ördögiesen gonosz
levélben irta meg a nénjének és hozzátette
azt, hogy a nevét most először fogják dicső-
ségesen emlegetni.

Hónapok teltek el, mig Langrishe Ida
ezt a csapást kiheverte és testileg, szellemileg
magához tért. A leánynyal való élménye:
nem égy ránczot szántottak sima elefántcsont-
szinü bőrébe és barna hajába néhány ezüst-
szál lopódzott. Az ő jelenlétében senki sem
beszélt fölbontott eljegyzésekről, szinházügyek-
ről és hasonlókról és bátor asszonynak kellett
annak lennie, — Brande mama nem volt
ilyen — aki megkérdezte töle, mit csinál bá-
jos unokanővére, aki „majdnem bárónak lett
a felesége.”

XXI.

— Sahib, itt jön valaki, valaki egy jam-
panban, volt annak a szolgának meglepő jelen-
tése, aki Jervist fölkereste egy fa alatt, mely
alatt ez épen egy benszüllött gyermek arcz-
képét festette.

Mivel a jampanokat csakis utazó hölgyek
használták, csak nő lehetett a közeledő. Jervis
felugrott. . . .

Honor volt? Lehetetlen! Brande mama
volt ? Ez sem lehetséges, mert a nagy
pikniktársaság már tiz nap előtt elszéledt.
Mark a verandára sietett és szemét leárnyé-
kolva kezével, az utra tekintett. Igen, nem
lehetett kétkedni, hogy négy ember által hozott,
nagy fehér napernyővel árnyékolt hordszék, kö-
zeledett le a hegyről, melyet egy ponnyn ülő
benszüllött és podgyászvivő két kuli követett.
A kis csapat éppen most fordult be a Gala-
Kothi felé vezető utra; de lehetetlen volt - a
nagy, fehér napernyőt alatt megismerni a ven-
déget, aki olyan biztosan közeledett, mintha
maga a sors lenne.

*

Mark az utóbbi hetekben, nagy változást
vett észre az atyján. Minél erősebb lett a
szelleme, teste annál inkább gyöngült. A ter-
raszon való sétálást eleinte rövidebbre kellett
fogni és később, amikor az örnagy lépései
mindegyre bizonytalanabbak leltek, egészén
abba kellett hagyni és a nap előbbi beosztása
lényeges változást szenvedett.

(Folytatása következik.)

A főszerkesztő távollétében
a szerkesztésért felelős: Kálnoky I. h. szerkesztő;

SZINHÁZAK.
Budapest, kedd, 1898. julius 12-én.

VÁROSLIGETI SZINKÖR KISFALUDY-SZINHÁZ
Igazgató Fald Zsigmond. ó-BUDÁN.

Iga-gato: Fejér Duse

Elöször

Ármány
és szerelem.

Ssonrarujaték 5 folvonáaban. Irta
Schiller F . Forditotta Paulay E.

Kezdete 7 ea fél órakor.

A száraz kenyér.
Fö-irosi életkép 4 fe^onasban.

Kezdete 7 Arakor,

BUDAI SZINKÖR.

Az újfundlandi.
Énekes bohózat 3 felvonásban.

Kesdete 7 órakor.

Szt.-Lukácsfürdő.
étterem, kávöiáz és amerikan bar.

Helyiségelbca egész aay

ÉOtesés teritik aserint Poatoa Hmipiiii
•érséktH árak.

Tisztelettel F o d o p IL.. •JöaestBfL

A Kőbányai Király-Sö
dr. Korányi és dr. Kétly egyetemi tanár urak álta

gyógy czélokra ajánlott
-,., Mialatt assö:K?©é6

Idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavaroknál,
gyengeségnél stb. kiváló sikerrel használtatik.

00~ Legkellemesebb üdítö-i4ai.””Hg$
Megrendelhető a gyári irodában Kőbányán, vagy

városi irodánkban VI!., Kertész-utcza 40. '

Bank- és váltóu^et-részvénytársaság
Budapest, Dorottya-utoz i 12. sz.

1 darab 3°|0-08 Magyar je'sálogsorsjefv-igérványayöl.
Huzás julius 25-én, íiJnyeremóny ZOQ.Qoí kor., frt 2.—

IHuzás augusztus IG-án, ionyereménv Űoíhülfa koiona,”fit 2.— |
PST A ka:tJ ©g-y. tt csak 3,5Q frt. T^Q 123-2 |

Finom női fehérneműéire- es

menyasszonyi kelengyéket
jutányos árban, legnagyobb választékban ajánl 60*

Kanitz F e r e n c z és TM
szepességi vászonraktára

Budapest! IV., Kossuth Lajos-utcza IL
3«

SAVON VERT DE L'AMIRAL
\ (epekivonat alapján). 1197

Csakis az általa kezelt testrészt, hasat, csí-
pőket, tokát soványitja diáta, hivatási és egészségi akadályok
nélkül. Orvosilag- kipróbálva. Tö vónyll g vódvo. Ara

darabonkint 2 frt 50 kr.
BaT~ Főraktár: Kreb&apotheke, Wlo n, I. ”SWJ

2 forinttól, anélül, hogy a
gyökeret el kellene távoli-
tani, szájpadlással s anél*
kül is (hídmunka). Foghuzáa

. . fájdalom nélkül. (Cocain-
Injectio.) Igen tartós fo~tömés. — Foghoronák gyökerekre
lUesztetnek, melyek a ízájpadlást fölöslegessé teszik.

_ 825

Fogorvos dr. N E U F E L D ,
Budapest, Kossuth Lajos-u. 4. Dreher-palota.

Tornaeszközök- függő-
ágyak- köiéláruk- hálók
ruhateritők fehér kondorból, zsinó-
rok, tömlők, hovodorok, zsákok ám
ponyvák, valódi angol La wn- Tennia és kerti

társas-játékok,

Se ff er Antal
Budapest, IV., (Károly-laktanya) Károly-utcza 12. sz.

8QT Vidékre árjegyzék szerint. *~M

atánghy-jfeptár
1899-re,

melyet az ORSZÁGOS HIRLAP elő-
fizetői ingyen fognak megkapni,

hirdetések közlésére a legalkalmasabb.
Hirdetéseket elfogad:

az Országos Hirlap kiadóhivatala
VIII. ker., József-körut 65. szám.

Csak fiatal embereket
íérdekeilhet tudni, hogy

a párisi dr. Boiton lojektio Oriental
már nehány napi használat után elmulasztja még a Ieridültebb
és egeHum-acoltabb bajokat is, - r f ö l ö s l e g e s tehát Santsd-
olaj av-g- Oopaiva-balzsammal Hsór le teza l , m e r t e i * csak

a gyomrot rontják, de a bajt nem gyógyitják meg.

Főraktár: Zoltán Béla gyógyszertárában Budapest
?.» tefcaaaifl-tar ét Hagykoroat-aton sarkán,

fai OTBgenkmt l firtért kapható.
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4 2 0 . 0 0 0 korona nyerhető!
a következő 7 darab eredeti sorsjegvgrei

I magyar vöröskereszt-sorsjegy,
1 osztrák vöröskereszt-sorsjegy.

1 olasz vöröskereszt-sorsjegy.
1 Bazilika-sorsjegy.

3 Jósziv-Borsjegy.
13 huzás! évenkint 13 huzás!

— Legközelebbi huzás már néhány n_p maiim. —

A folyó hó 1-én kisorsolt 40,000 koronás főnyere-
mény a bankházamban a fentebbihez hasonló cso-
portban vett 336. sorozatú, 50. számu osztrák

vöröskereszt-sorsjegyre eseti.
A frnbievezett T sorsjegy 36 havi 2 frt. őO krajczáros rész-
letekben kapható mef.— 2 rószletuek pn-tauíaÍTanynyal vá 6
beküf(tt.--6 után p^zoanal -ícfkjldntu a sorsjgyek sorozatát es
szamát tartalmazó részk-tivuket. melyek utánaz ös-ZcS ayere-
ményelc a vevőt illetik. A telje í tK'flzatús beíejesteve. e 7
sorsjegy a vevő korlátlan birtokába ra egy át, a ki azokra

inés körülbelül 4O évig: játszik.
BEÍ^EJLiö JÓZSEF

bankháza, az osztálysorsjáték főelárusítóhelye
Budfpest. Károly-körut I.

ALAPITTATOTT 1874. ALAPITTATOTT 1874

BSüfogak
és

fogsorok
Kerepesi-ut 5.
a lemzetl-sziaházzsl épölstáben,

reális kiszolgálás.

Ölcsó árak.
R&zletfizelésre is.

Található 9—12 óráig j
délelőtt és délután

2-5 ig.
Vasárnap és ünnepna-|

pókon 2 óráig.

ganssuci Buffet
áUó söröző megnyilt,

Kei-epesi-ut 63.
Károly-körut

Károly-kaszárnya.
reggel 7-töl este 12 óráig nyitva.

Tulajdonosok

ürs S. és Társa.
Iroda és raktár:

VIII., BezerétU-utoza 6. sz.

fontos önvédelemre.
Bulldog g-Nemesis

6 lővetü revolver csnk

4 frt.
BSrtáska, szíjjal és töltén-nye
5 frt. Vadászfegyverek nagy

választékban.
FÖL O ES S Y L.

p ,
zenm-köinc 3. Yidéki szétkül-
dés utánvét vagy péns előzetes
bektilJéaa metléű. Képes árjegy-

zék ingyen és hétmenhre.

Idős és fiatat
em bére fenéié I

ajánlatos tanulságul'
dr. Müller egészs. ta- \
nácsos uj bő\'iiett
kiadásban megjelent J

müve & 1
megzavart ideg-\
és nemi-síserve-\

aetvől
és ennek radikális]
gyógyításáról. Bér-
mentes küldés 60
krért bélyegekben.

(hirt Sober. Brann-\
schweig.

Nekünk bemutatott számtalan mogbiibaíó
hitele- köszönetirat folytán e-«u aegyed-

” óto fenálló reedeló-intéset olegmele:
g-aiiben ajánlható.

TITKOS BETEGSÉGEKET,
hugycxötofváaokat és aetbok@tr az Bnfmrtözfm-
tás utóbajBÍt, az elgyangSIt férfímrS, magöo*-
íósok, a bujakór iifök&v&tkazmsnyan, n&knni
iohárfolyámt, bármenayíra Bdpltok tf, £-»'*-
snlnt mindazon nSI bstogsegakott mwo/ysknotc
a snagtalmnaág agyik főokozója ma oorb&tmg-
aigmkmt gyógyit uj gyésrymód axarlnt, bizta*

mlmmrrol, gyorsan e* alapommá

Dr. GARAI ANTAL
orroa-, sebes--, s-emész-és safllásztadpr, r. cf. Kr. oa_L-í5orr(»
Budapest, belváros, IV. kar., Kigyó-utcza í. szám.

II. emelet. Bejárat a lépcsőnél.
Rendel naponta dóloiőtt 10 órától, egész délután 4 é~_tc aato

T órától S óráig- _ » _
Dijaxott levelekre IegnagroLb Eg^elemmel válaszolt-lflc éstfógf-
s szerekről is ^jaJöstod-a lese.

tfSStnoük §C$MI'&SM %&róíflfBWt s—s-**
és a szerzőnél Dr. GARAI ANTAL-nil

megrendelhetS ;
— s s NÉPSZERÜ UTMUTATÓ. = = —

a 12-ik kiadásban megjelo-Q a vmd bewxségek és «sek
írt he-

-_ könyv taríairaa : 1. AJ: Ivars-erveíE ieur_=a. n. ü. seaú élet
bredes*. ÜL Az önfertőztetés s &_ éjj«i maíöml . _.
IiSkatár (tripper) ea hussycsösáiküietek. V..^ lujakar íapluiis) A
^--A-rnt̂ »qa YEt. ElgTengült féröero VUL K5i in-gtalanssg.IX.AZ

' mesbé tévedésének Í3ián.fezíje: a pr,

Megrendelhető:

likszáth Kálmán
müvel:

I.
A tekintetes vármegye.

n.
Az apró genlry és a pép.

Dí.
Neizetes uraimék.

ív.
Pipacsok a buzában.

y.
Tavaszi rügyek.

VI.
Urak és {tarasztok.

VU.
A két koldasdiák.

v m .
Club és folyosó.

rx.
A beszélő köntös.

x .
Pwnye,

XI.
Loyagvárak, kis primás.

xu .
Katánghy Menyhért levelei

1, Utánvéttel bérmentve.
2. Két forintos havi részletre a meg-

jelent 12 kötet egyszerre szállitva.
3. Egy forintos havi részletre egye~

lőre G kötet szállitva, 10 részlet
lefizetése után további 6 kötet.

összegyűjtött munkái.
Olcsó

12

A gyüjtemény ára
diszkötésben

A kötetek fényesen vámnak kiállítva, piros vagy
barna kötésben.

Méltóztassék az alábbi i*endelöímpot levágni és afáirva lapunk
kiadóhivatalához beküldőn!.

A Révai Testvérek Irodaim! intézet Részvény-társaságnak Budapesten. Megrendelem a t.
Társaságtól az „Országos Hirlap” kiadóhivatala utján.

MIKSZÁTH KÁLMÁN összegyűjtött munkáit
12 diszkötésü kötetben 36 forintért.

a) Utánvéttel bérmentve. : ' v ^
b) 2 frtos havi részletfizetés mellett, a 12 kötet egyszerre való szálli-j>f-V.

tását kivánva. * V^ls!
c) 1 fftos Havi részletfizetés mellettf rlyképen, hogy 6 kötet azonnal |f-szálHttassék, a további 6 kötet pedig 10 részlet kifizetése után.

továbbiak 189 liólól mindaddig fizetendőkAz első részlet utánvéltel szedendő .
a Társaság pénztáránál Budapesten, mis a mii vételára törlesztve nincs. A részletfizetések bo nöm tartása esetén szives.
kedjC-k a Tárraság a: esedékes összeget postai megbízás utján, a postaköltség hozzászámilása mellett beszedni. A
részletek elmulasátáía eseténfa részletfizetési kedvezmény megszauik és a gyiijteménynuk teljes vételára esedékessé válik. A
gyüjteménynek a befizetett részletek által még nem fedezett ró3ze a részvénytársaság tulajdona marad.

Lakhely Név ,

Kelet_

Felhiv ás.
Alább megnevezett személyiségeknek, kik

egykor az 5-ik számu gróf Radetzky nevét vi-
selő huszárezrednek ezredesei és parancsnokai
voltak, arcz- vagy fényképei kerestetnek ezen
ezred parancsnoksága által:
Révay báró ezredes, (1798),
Szörényi András báro ezredes, (1800),
Fulda Vilmos ezredes, (1808
Boros Lajos ezredes, (1809
Starhemberg Antal gróf ezredes. (1812
Prohaska Antal ezréöes, (1813
Gavenda Mátyás ezredes^ (1815
Németh István alezredes, (1816 ,
Schmidt Antal alezredes, (1818),
Németh István alezredes, (1825),
Fürstenberg Frigyes gróf alezredes, (1832),
Mészáros Lázár alezredes^ (1845),
Pejachevich Sándor gróf, alezredes, (1848J,
Sehantz János alezredes, (1349),
Koller Sándor báró alezredes, (1854),
Simonyi Móricz alezredes, (1859) és
Rohonczy György alezredes, (1885)
föísoroltaknak arcz- és fényképei — melyek
visszaleendnek származtatva — Pozsonyba
történendő küldése, avagy pedig a dologra vo-
natkozó értesítések kéretnek.

23 évi, részben katonaságnál, a budapesti
és bécsi kórházakban, részben magánorvosi
praxisban szerzett bő tapasztalatok utján
gyógyítja, legrövidebb idő alatt, lelkiismeretes

alapossággal ea bizto- eredm énynyol

Br. Kajdacsy üózsef
v. cs. és kir. ezredorvos

a nemi betegségek elnevezése alatt összeg
foglalható valamennyi bántalmai, makacs női
és bőrbetegségeket, gyengeség! állapotokat
pedig az orvosi világ által legujabban felkarolt

és hatásában páratlan sikerü

Elektromassage
által.

Lakik: Budapest, V., Váczi-körut 4.
I. emelet. 413

Levelekre dijmentesen és kimerítően válaszol-
tatik. Gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

Nőknek külön váréterem.

Rendelés naponta 9—4 óráig és este 7—8-ig.

TOTIS

Erzsébet-körut 58. szám, Király-utcza sarkán Haavsttátft kerékpárok vétet** «ladá«a és becserélése uj gépekre•
Wmr Jmvttó- em kölcsönző-intézet.
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ
Minden szó 2 krajczár.

Vastagabb betükből szedve 4 krajczár.
iirdetö czimét is közli a hj

az apróhirdetést postautalványon

Kiadóhivatal: Jj Előre fizetendők készpénzben, levélbélyegekbanvagy
VIII. kerület, József-körut 6 5 . szám. \\ postautalványon.

Ha a hirdető czimét is közli a hirdetésben, vagy a választ poste restante kéri, akkor minden közlés után .még 30 krajczár kincstári bélvegiüeték is üzeteudő. — Czélszerü
aiványon beküldeni, s a* szöveget az utalvány szelvényére irni; esetleg közönséges ievélbea is lehet a szöveget s a levélj egyese t bejiiildeni. Minden i

könnyen kiszámíthatja az apróhirdetés árát. ___

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELŐFIZETÉSEK

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhivatalunkon kivül (VIII. ker.,

József-körut 65.) a következő üzletekben:

I. ker., Tárnok-utcza 22.özv- *uai£S&&*naé

IL „ fő-utcza 7. sz. alatt B S £ £ £ 3 E r
IV. „ Kecskeméti-utcza 14. sz.
IV. „ tjansch-bazár
IV. „ petOji-tlr 3. SZálfl doháaytőzsde és ujságárad*.

V. „ Ka9ykorona-utcza2
V. „ Dorottya-utcza 13. sz. T3LSE3T1

V. „ Váczi-körut 6. szám
V. „ Tipót-korut 22. szám

VI. „ Teréz-kőrut 54. szám
VI. „ Andrássy-ut 48. szám
VII. „ Erzsébet-körut 50. szám *HS&2£ l i

VH. „ Erzsébet-körut 7. szára JESÁ.
Vm. ker., a Jíemzeíi szinház bérh. SS_5S_i5
B ugyane helyeken mindennemü felvilágosifások kész-

ségesen megadatnak.

LEVELEZÉS.
D07CA Szerdán okvetetlenül beszélnem kell önnel és
^ • ” • ” » miután délután Visegrádra megyünk, kérem
tehát, hogy 10 és l l óra között L.-néí legyen.
á 5214—1

Bátai C7Kc?1#0 Jövök és hozom magammal azt,
ajtil düMdüliM. m i mindkettőnknek a legkedvesebb.

Tehát türelem és kitartás. Kezeit csókolja Gy. 5220—1
üráfia Vföníom Ho^r mil? türelmetlenül várom
-SltUjd Z&.1ÍIUUÜ. jöveteled, azt szavakban kifejezni
nem tudom, csak urra kérlek ne, maradj tovább, hisz
addig is oly hosszu az idö. Csókol örökké tied.

5208—1
Ha csak lehet, megnézem díszruhádat; ren-

• des időnél tovább ne várj, 22 forintot elö-Pistike
legeztem. 1647—1
%f•• j | MÍ« Ha csak egy perczre is, jöjjön oda, és
• •• <* r I d . teljesítse egy sovárgő kivánságát. Szivé-

lyesen üdvözlő Vis-a-vis. -5222—1
jelibe alatt levél van a kiadóhivatal-„40 forint” ban, 5224—1

Levél ment vasárnap, segítsen és irjon
• nemsokára ezer ölelés és csők. Muczus,

1657—1
levele van a
tálban.

kiadóhiva-

„Stefánia” jelige alatt levél van a kiadóhivatalban
őrmestertől. 5240—1

Jff. T> 4A Forró köszönet aranyos soraidért, csak
J l - p« I * . vigyázz továbbra is drága egésségedre.
A.-val már végeztem, tehát ez iránt is nvugodt lehetsz.
Csókol szerető Gyulád. 5234—1.
V . MAIM-J hajlandó az urak közül egy csinos fiata
J\\ VU lllu leánynak sürgösen anyagi helyzetén segi-
teni ? Levelek „Tartós barátság” czimen a kiadóhiva-
talba kéretnek. 1655—1

HÁZASSÁG.
^ ® v e s r > k- kereskedő, kinek saját üzlete
v a r t j házasság czéljából megismerkedni kiván

háziasan nevelt csinos leánynyal, vagy fiatal özvegygyei,
ki némi vagyonnal rendelkezik. Levelek „Felvidéki”
jelige alatt e laphoz kéretnek. 5150—2

é T e s » i z r - v a l I á s u » n ö

J s z á n d é k b ó l oly elő-
kelő családból származó müveit szép leány ismeretségét
ikeresi, ki 10—15.000 frt hozománynyal bir. Leveleket a
kiadóhivatal továbbit „Boldog élet* jelige alatt. Titok-
tartás biztositva. 5174—2
ItfACÍÍlni óhajt fővárosi 32 éves régi nemesi családból
Jl UdUlUl származó gyógyszertártulajdonos. Nőül venne
óly 20—22 éves müveit és szép leányt, ki legalább is
20000 frt készpénzhozomány felett rendelkezik. Azok,
kik ez ajánlatra reflectálnak, irjanak rGyógyszerész-
czira alatt a kiadóhivatalba. 5210—2

£n egy 40 éves református
J g J . vallásu iparos vagyok, nősü-
lés czéljából ismeretséget óhajtok kötni háziasan ne-
velt 28 év körüli növel, kinek nehány ezer forint ho-
románya van, hogy ezzel az önállósitásban elősegítsen.
Csakis teljes névvei ellálott ajánlatokat veszek figyelembe,
melyek „Szabász2 czimen a kiadóhivatalba intézendők.

5226—2

ÁLLÁST KERES.
-fíllnmi imtafatnAlf félnapi foglalkozást keres,
J l I l d i m ItlValdinUli szerény feltételek mellett. Irás-
beli szives megkeresést e laphoz kér „M. 2.” jelige
alatt. ^ 5212-3
VJfoÁniei/AKf végzett tanuló ajánlkozik nevelőnek
JwZgpiSttPia i Czim a kiadóban. 1653—3
9Ót17tártlAif11AÍ -^^ s t keres egy intelligens csinos
jfdlAlHlillltulUI fiatal leány. Esetleg kauczióval
rendelkezik. Czim a kiadóban-. 5030—3

ajánlkozik egy fövárosi elökelő
_ vállalat főhivatalnoka szerény
feltételek mellett. Óvadékot készpénzben nyujthat. Czime
a kiadóhivatalban. 5186—3

szorgalmas leány elárusitónői álást szeretne
elnyerni. Czime a kiadóhivatalban megtudható.

5108—3
ki jelenleg egy nagyobb vállalatnál
mint hivatalnoknő müködik, állását

változtatni óhajtja. Irásbeli szives megkereséseket e
ap kiadóhivatalába kér „Tehetséges” czi men. 5066—3
•fi \lOVOS\toho\in\ s z a-tanfolya mot sikerrel végzett
j % Kt>lf.dl»t*v£lIIII fiatal leány irodai alkalmazást
keres. Czim a kiadóban. 5120 - 3

3gen

TSSitit máj gyakorlattal biró gyermek kertésznő állá
|»vvU Uri keres. Levélbeli megkereséseket e laph<
kér czimezni „Okleveles” jelige alatt.

állást
oz

5182—3

Kereskedelmi tanfolyamot végzett
irónő, ki jelenleg is egy nagyobb helybeli vállalatnál
müködik, helyét megváltoztatni kivánná és mielőbb meg-
felelő irodai állást keres. Czim a kiadóhivatalban.

- 5154—3
keres egy intelligens fiatal em-

ber, e minőségben már alkalmazva
volt. Szives megkeresést e laphoz kér „Megbizható 24”
czim alatt. 5242—3

M MtMC özvegy nő, ki a házvezetésben és a gyer-
*»»•• mekek gondozásában jártas, házvezetőnői

állást keres. Czim a kiadóban. 5228—3
fiatal leány csemege üzletben kiván
alkalmaztatm.núnt elárusitónő. Levelek

iadóhivatalba kéretnek „Vilma” név alatt. 5086—3

ÁLLÁST KAPHAT.
iS47m0cti91* kerestetik egy háromemeletes nagy ház-
qáÁÜ\K^l\í\ hoz. Némi óvadék szükséges. Irásbeli
ajánlatokat a kiadóhivatal közvetít „Állandó állás”
czim alatt. 5246—4

f intHAÍ itttó^ilf részére felvétetnek * kereskedehni
IttUlfil I I U U ^ l akadémiát végzett (keresztény) fiatal

emberek gyakornoki minőségben. Ajánlatok bizonyitvány-
másolattal ellátva „Fiume A. B. C.” jelige alatt a ki-
adóhivatalba intézendők. 1649—4

HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.
nyaraló. kerestetik megvételre a fővároshoz
közel. Az ár megemlítésével ellátott ajánla-

tok .Bankár” jelige alatt e laphoz czimzendők.
5216—7

Ujpesten József- és Erzsébet-utcza sarkán,
szabadkézből eladó. Czim a kiadóhiva-

talban. 6855—7
1írÍhá7 1fÍitPCÍ011 3 0 0 n é g y s z ö g ö 1 kifizetett telken
Hl MO* MJJJCdlt.il; modern igényeknek megfelelően
épitve, 8V2 évi adómentességgel, a palota-újpesti vasút-
állomás közelében és két villamos-vonal közt, előnyös
feltételek mellett eladó. Czim a kiadóhivatalban.

4958—7

Ujpest legszebb helyén
l l t t . 14000 f i n t é t l d ó

jp g y
mellett. 14.000 forintért eladó.
forint, a többi bankteher. Czim

Szükséges tőke 6000
a kiadóban. 5020—7

ELADÁS.

tudható.

3 kemenezés feketepékség, napi 150—170 frt
forgalommal. Czim a kiadóhivatalban meg-

5074—8
4«i kerékpár, használt, de jó karban, olcsó ár

^ IM mellett eladó. Venni szándékozók irjanak e
lap kiadójába .Adria-kerékpár” czim alatt. ; 5168—8

VÉTEL.
a Belvárosban átvételre kereste-

y tik. Részletes ajánlatot a kiadó-
hivatal közvetít „Belvárosi üzlet' czimen. 5172—9

fiH1m-.t0t.Mic sürgösen kerestetik, megvételre. Árral
&UWU UUUld ellátott ajánlat .Sport” jelige alatt
e laphoz intézendők. 5102—9

Vidéki*• • nagyobb városban egy férfidivatáru-üzlet
élénk helyen megvételre keresfietik. Levélbeli

ajánlatok e laphoz küldendők „Jómenetü- czimen.
5130-9

a kiadóba kérők.

olcsó ár mellett megvételre keresek.
Irásbeli ajánlatot „N. G.” jelige alatt

5103:—9

KIADÓ SZOBÁK.
(Sífi*AM líll/4e e?T - -hlakos elcqáas utczai szoba
Válgl'U”i!aKa-«, egészen külön bejárattal a lépcső-
házból kiadó. Közelebbi czim a kiadóhivatalban meg-
tudható. 5232—10

úrnőnél egy kis udvari bútorozott szoba
azonnal kiadó a Baross-utezaban. Czim a kia-

dóhivatalban. 1B51—10

bútorozott szoba fürdőszoba- hasz-
nálattal, kitünő ellátással, jutányos

áron kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 5110—10

Szépen bútorozott tiszta szoba teljes ellátással azon-
nal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 5Ü78—10

szép és tiszta udvari szoba a Csengery-ut-
czában kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

5076—10
csinosan berendezett ud-
vari sz oba különbejá-

rattal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 4990—10
fi Csengeri-uiczában

IÁ a Ferencz-köruton egy nagyobb és egy kisebb
világos udvari szoba, előszoba, konyha stb.

azonnal vagy aug. 1-ére. Czim a kiadóhivatalban.
4934-10

bútorozott utczai szoba és előszoba külön
bejárattal, mérsékelt áron kiadó. Czim a

kiadóhivatalban. 5170—10

LAKÁS KERESTETIK.
izraelita családnál keresek csinosan

j bútorozott tiszta szobát havi 10—12
frtért. Ajánlatot „A. B.” jelige alatt kérek a kiadó-
hivatalba czimezni. 5176—12

k e r t í S e k augusztus 1-ére
J 2 utczai, előszoba stb.-ből
álló lakást. Az évibér felemlitésével ellátott ajánlatokat
a kiadóhivatalba kérek „Csendes lakó” czim alatt.

5058—12
mely álljon 2—3 utczai szoba

} és minden hozzátartozóból. Az
ár felemlitésével ellátott ajánlat a kiadóhivatalba
czimzendő „Tiszta lakás” czimen. 5244—11

KIADÓ LAKÁSOK.
- utczai szoba, előszoba,

T konyha, speiz stb.-ből álló
lakás sürgös elutazás miatt rendkivül ölcsó áron
kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 5236—13

V 1?il 1 fils UTAS. kiadó egy lakás, mely áll: 2 utczai,
_ lá ilftB&JlrUlUSl 1 udvari, alkov, elő-.fürdöszoba és
konyhából. Czim a kiadóhivatalban. 5026—13

vagy annak egyik közel eső
mellékutczájában kétszobás

Fakás (utczai) minden hozzátartozóval kerestetik
augusztus 1-ére. Az ár megemlítésével ellátott ajánlat
„Aug. 1” jelige alatt kéretnek e laphoz. 5126—13

a Bors-utczában 3 szobából, előszobá-
böl, fürdőszobából, cselédszobából,

konyhából, éléskamrából álló földszintes lakás, elutazás
miatt olcsón kiadó. Czim a kiadóban. 5134—13

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
műhelynek, divatszalonnak,
egyleti helyiségnek, vívóte-

remnek, magániskolának vagy nagy
lakásnak alkalmas nagy helyiség I-ső emeleten
augusztus 1-ére kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

3662—17
alkalmas helyiséget keresek a Fe
rencz-köruton'. Körülményes aján”

latot a kiadóhivatal továbbit „Üzlet 100” czim alatt.
5218—17

a József-körut legnagyobb for-
_ galinu helyén kiadó. Czim a

dadóhivatalban. 4706—17

KÜLÖNFÉLE.
rekedtségnél vegyen 30 krért Réthy-

f féle Pemetefü-czukorkát. 1537—18

VöftoH ifHnlfoÁf --rt--rU társaságok egyes napokra
JCVCII KUJJIUU! bérbe vehetnek. Czim a kiadóban.

4744—18

I

egy néhány kitünö müve olcsó áron
eladó. Venni szándékozók irjanak „Di-

kecns müvei”. czimen a kiadóhivatalba. , 5048—18
J - ™ 0 mérsékelt áron ad alapos ok-
tatást. Czim a kiadóhivatalban. 5180—18
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